








OPOZORILO! Pazite, da pas vozila ni zvit in da je raven na otrokovem
telesu.

OPOZORILO! Zaponka pasu vozila (31) ne sme biti v neposrednem stiku
s spodnjim vodilom pasu. Ce je bi& pasu predolg, avtosede? ni primeren
za uporabo v tej legi v vozilu. Ce ste v dvomih, se obrnite na proizvajalca
vasega vozila.

Zdaj kon¢no zategnite tudi diagonalni pas (35).

KONFIGURACIJA 3 (100-125 CM) .
VKLJUCITEV STRANSKE ZASCITE

RECARO Salia 125 ima sistem , Advanced Side-Impact Protection” (ASP).
ASP poveca zas¢ito otroka v primeru boénega trka z usmerjanjem sil okoli
otrokovega telesa in tako zmanjsa vpliv na glavo.

¢ Na strani vrat izvlecite za3¢ito v primeru boénega trka (25).

* Prepricajte se, da se zascita v primeru bo¢nega trka vpne.

* Preverite, ali je pripravljena za uporabo, tako da s strani pritisnete na zascito
v primeru bo¢nega trka. ASP mora to prenesti, ne da bi jo navili.

OPOMBAL! Zascite v primeru bo¢nega trka se ne sme uporabljati kot rocaja za
prenasanije ali pripomocek za vkrcanje.

OPOMBA! Ce je zascita v primeru bocnega trka ob vratih, jo preklopite
nazaj. Uporaba s pravilno navito zas¢ito v primeru bo¢nega trka je Se vedno
dovoliena.

OPOMBA! Avtosede? nudi zadostno zascito v primeru bo¢nega trka tudi, ¢e
ni za€ite v primeru bo¢nega trka in se ga zato lahko uporablja tudi brez take

zascite. Vendar priporo¢amo uporabo zascite v primeru bo¢nega trka.

OPOZORILO! Pri names¢anju avtosedeza v osrednjo lego, zas¢ite v
primeru boénega trka ne zlagajte.

AMARAN! Pastikan tali pinggang keledar kenderaan tidak terpintal dan
terletak rata pada badan kanak-kanak.

AMARAN! Kancing tali pinggan keledar kenderaan (31) tidak boleh
menyentuh secara langsung dengan panduan tali pinggang keledar bawah.
Jika libas tali pinggang keledar terlalu panjang, kerusi kereta tidak sesuai
digunakan dalam kedudukan ini di dalam kenderaan. Sila hubungi pembuat
kenderaan anda jika anda berasa ragu-ragu.

Sekarang akhir sekali, ketatkan juga tali pinggang keledar pepenjuru (35).

KONFIGURASI 3 (100-125 CM)
MENGAKTIFKAN PELINDUNG SISI

RECARO Salia 125 menampilkan sistem ,, Perlindungan Impak Sisi Lanjutan”
(ASP). ASP meningkatkan perlindungan kanak-kanak sekiranya berlaku impak
sisi dengan mengarahkan daya di sekeliling badan kanak-kanak, dengan itu
mengurangkan impak pada kepala.

® Tarik keluar perlindungan impak sisi (25) pada sisi pintu.

* Pastikan perlindungan impak sisi telah dipasang.

® Pastikan bahawa perlindungan itu sedia untuk operasi dengan menekan pada per
lindungan impak sisi dari sisi. ASP mesti dapat menahan ini tanpa tertarik semula.

NOTA! Perlindungan impak sisi tidak boleh digunakan sebagai gagang
pembawa atau bantuan naik.

NOTA! Jika perlindungan impak sisi bersandar pada pintu, lipatkannya ke
dalam semula. Penggunaan perlindungan impak sisi yang ditarik balik dengan
betul masih dibenarkan.

NOTA! Kerusi kereta menawarkan perlindungan impak sisi yang mencukupi
meskipun tanpa perlindungan impak sisi dibuka lipatan dan oleh itu boleh digu-
nakan tanpa menggunakan perlindungan impak sisi itu. Walau bagaimanapun,
kami mengesyorkan agar menggunakan perlindungan impak sisi.

AMARAN! Apabila memasang kerusi kereta di kedudukan kerusi tengah,
jangan buka lipatan perlindungan impak sisi.



KONFIGURASI 3 (100-125 CM)

DAFTAR PERIKSA:

MENGAMANKAN POSISI DUDUK ANAK
DENGAN BENAR

Demi keselamatan anak, pastikan:

- sabuk diagonal (35) melewati pemandu sabuk hijau atas,

- sabuk pangkuan (33) melewati kedua pemandu sabuk hijau bawah,
sabuk diagonal di sisi gesper sabuk kendaraan juga melewati pemandu
sabuk hijau bawah,

- lidah sabuk gesper (32) terkunci di dalam gesper sabuk (31),

- sabuk kendaraan dekat dengan badan anak tanpa mempersempitnya,
sabuk kendaraan tidak terpuntir- posisi sandaran kepala disetel dengan
benar (lihat bab ,Menyetel sandaran kepala”).

Ini memastikan bahwa jok mobil terpasang dengan benar:

Pemasangan dalam Konfigurasi 3 dapat dilakukan secara opsional dengan
sabuk kendaraan 3-titik dan ISOFIX. Pemasangan dalam Konfigurasi 3 dapat
dilakukan hanya dengan sabuk kendaraan 3-titik. Ini tidak berlaku untuk
Konfigurasi 1 dan 2!

PERINGATAN! Jika Anda tidak menggunakan ISOFIX, pastikan bahwa jok
telah terkunci gespernya meskipun tidak ada anak yang duduk di atasnya
(37). Jika tidak, jok dapat menjadi proyektil yang berbahaya jika terjadi
pengereman mendadak.

Dianjurkan pemasangan dengan sabuk kendaraan 3-titik dan ISOFIX dalam

Konfigurasi 3. Untuk kasus ini, pastikan:

- sandaran punggung jok mobil bersentuhan penuh dengan sandaran

punggung jok kendaraan,

konektor ISOFIX terhubung dengan benar ke kendaraan dan indikator

menunjukkan warna hijau (13),

- jika memungkinkan, pelindung benturan samping di sisi pintu dilipat,

kantong udara depan tidak boleh diaktifkan di jok mobil (terutama di jok

penumpang depan),

- gesper sabuk kendaraan tidak boleh bersentuhan dengan pemandu sabuk
bawah di jok mobil.



KONFIGURACIJI 3 (100-125 CM)
KONTROLNI SEZNAM:
PRAVILNO PRITRJEVANJE OTROKA

Zaradi varnosti otroka preverite, da:

diagonalni pas (35) poteka skozi zgornje zeleno vodilo pasu;

medenicni pas (33) prehaja skozi obe spodniji zeleni vodili pasu;

- diagonalni pas na strani zaponke pasu vozila poteka tudi skozi spodnje

zeleno vodilo pasu;

je jeziek zaponke pasu (32) vpet v zaponko pasu (31);

- je pas vozila tesno ob otrokovem telesu, ne da bi ga pri tem stisnil;

- pas vozila ni zavit na nobeni tocki- je lega naslona za glavo pravilno nastavije-
na (glejte poglavje , Nastavitev naslona za glavo”).

Pem de3
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To zag

Namestitev v konfiguraciji 3 se lahko izbirno izvede s 3-to¢kovnim varnostnim
pasom vozila in sistemom ISOFIX. Namestitev v konfiguraciji 3 se lahko
izbirno izvede s 3-to¢kovnim varnostnim pasom vozila in ISOFIX. To ne velja za
konfiguraciji 1 in 2!

OPOZORILO! Ce sistema ISOFIX ne uporabliate, se prepricajte, da je sedez
pripet, tudi ¢e na njem ne sedi noben otrok (37). Drugade lahko sedez v
primeru ostrega zaviranja postane $kodljiv izstrelek.

Za konfiguracijo 3 priporo¢amo namestitev s 3-tokovnim varnostnim pasom
vozila in sistemom ISOFIX. V tem primeru preverite, da:

je naslonjalo avtosedeza v popolnem stiku z naslonjalom sedeza vozila;

sta konektorja ISOFIX pravilno povezana z vozilom in kontrolne luc¢ke svetijo
zeleno (13);

- e je mogoce, je treba zasgito v primeru bo¢nega trka na strani vrat zloZiti;
nobena zra¢na blazina ne more delovati na avtosede? (zlasti spredaj na
sovoznikovem sedezu);

- zaponka pasu vozila ne sme biti v neposrednem stiku s spodnjim vodilom

pasu avtosedeza.

KONFIGURASI 3 (100-125 CM)
SENARAI SEMAK:
MELETAKKAN KANAK-KANAK DENGAN BETUL

Untuk keselamatan kanak-kanak, pastikan bahawa:

Tali pinggang keledar pepenjuru (35) lalu melalui panduan tali pinggang

keledar atas.

- Tali pinggan keledar riba (33) lalu melalui kedua-dua panduan tali pinggang

keledar hijau bawah.

Tali pinggang keledar pepenjuru pada sisi kancing tali pinggang keledar juga

lalu melalui panduan tali pinggang keledar bawah.

- Lidah kancing tali pinggang keledar (32) dimasukkan di dalam kancing tali

pinggang keledar (31).

Tali pinggang keledar kenderaan berada berdekatan dengan badan kanak-ka-

nak tanpa mencerutnya

- Kedudukan penyandar kepala dilaraskan dengan betul dan dikunci (lihat bab
“Melaraskan penyandar kepala”).

Ini memastikan kerusi kereta dipasang dengan betul:

Pemasangan dalam Konfigurasi 3 boleh dijalankan secara pilihan dengan tali
pinggang keledar kenderaan 3 titik dan ISOFIX. Pemasangan Konfigurasi 3
boleh juga dijalankan hanya dengan tali pinggang keledar kenderaan 3 titik. Ini
tidak berkenaan dengan Konfigurasi 1 dan 2!

AMARAN! Jika anda tidak menggunakan ISOFIX, pastikan kerusi
dikancingkan meskipun tiada kanak-kanak duduk di dalamnya (37). Jika
tidak, kerusi itu boleh menjadi lontaran yang mencederakan sekiranya
berlaku pembrekan secara tiba-tiba.

Kami mengesyorkan pemasangan dengan tali pinggang keledar kenderaan 3

titik dan ISOFIX dalam Konfigurasi 3. Sekiranya ini kesnya, sila pastikan bahawa:

- Penyandar belakang kerusi kereta menyentuh sepenuhnya pada penyandar
belakang kerusi kenderaan.

- Penyambung ISOFIX dipasang dengan betul pada kenderaan dan penunjuk
menunjukkan warna hijau (13).

- Jika boleh, perlindungan impak sisi pada sisi pintu hendaklah dibuka
lipatannya.
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PERAWATAN

Untuk memastikan performa perlindungan maksimum pada jok mobil anak,
penting kiranya memerhatikan hal-hal berikut:

* Semua bagian penting pada jok mobil harus diperiksa secara teratur untuk melihat
apakah ada kerusakan. Komponen mekanis harus berfungsi dengan sempurna

* Jok tidak boleh terjepit di antara bagian yang keras seperti pintu kendaraan
atau rel jok, karena dapat menyebabkan kerusakan.

PEMBERSIHAN

Pastikan hanya sarung jok RECARO Salia 125 yang digunakan, karena sarung
juga merupakan bagian penting dari konsep perlindungan. Sarung pengganti
dapat diperoleh dari dealer khusus.

Cuci sarung sebelum digunakan untuk pertama kalinya. Untuk melakukannya,
lakukan seperti yang dijelaskan dalam bab , Pelepasan sarung jok"” Sebelum di-
cuci, lepaskan semua bagian busa yang dapat dilepas dari sarung. Bagian busa
ini tidak boleh dicuci. Sarung dapat dicuci pada suhu maks. 30°C dengan siklus
lembut. Suhuyang lebih tinggi dapat menyebabkan perubahan warna. Cuci
sarung secara terpisah dari cucian lain dan jangan sekali-kali mengeringkannya
menggunakan mesin! Jangan mengeringkan sarung di bawah terik matahari!
Bagian plastik dapat dicuci menggunakan detergen ringan dan air hangat.

PERINGATAN! Jangan sekali-kali menggunakan bahan kimia pembersih
atau pemutih!

PERINGATAN! Sistem sabuk tidak dapat dilepas! Jangan sekali-kali
melepas masing-masing komponen sistem sabuk!

CATATAN! Dianjurkan membeli sarung tambahan untuk jok mobil agar dapat
terus menggunakannya saat sarung yang asli sedang dicuci dan dikeringkan.



NEGA

Za zagotovitev najvecje zas¢itne zmogljivosti otroskega avtosedeza je treba
nujno upostevati naslednje:

* Vse pomembne dele avtosedeza je treba redno preverjati glede poskodb.
Mehanske komponente morajo delovati brezhibno.

* Avtosedez ne sme biti vpet med trde dele, kot so vrata vozila ali tirnica
sedeza, saj lahko to povzroci Skodo.

CISCENJE
Poskrbite, da se uporabljia samo sedezna previeka RECARO Salia 125, saj je

prevleka tudi bistveni del zas¢itnega koncepta. Nadomestne prevleke lahko
dobite pri specializiranih prodajalcih.

Pred prvo uporabo prevleko operite. Da bi to storili, nadaljujte z opisanim v
naslednjem poglavju , Odstranitev sedezne previeke” Pred pranjem s prevlek
odstranite vse odstranljive penaste dele. Teh ne smete prati. Previeko lahko
perete pri najv. 30 °C v programu za ob¢utljivo perilo. Visje temperature lahko
povzrogijo razbarvanje. Prevleko operite lo¢eno od drugega perila in nikar je
ne susite v stroju! Ne susite previeke na zgo¢em soncu! Plasti¢ne dele lahko
operete z blagim detergentom in toplo vodo.

OPOZORILO! Nikoli ne uporabljajte kemi¢nih ¢istil ali belil!

OPOZORILO! Sistema za pas ni mogode odstraniti! Nikoli ne odstranjujte
posameznih komponent sistema za pas!

OPOMBA! Priporodljivo je, da kupite dodatno previeko za avtosedez, da jo
boste lahko $e naprej uporabljali med pranjem in su$enjem prvotne previeke.

- Tiada beg udara depan boleh bertindak pada kerusi kereta (terutama sekali
di kerusi penumpang depan).

- Kancing tali pinggang keledar kenderaan tidak menyentuh panduan tali
pinggang keledar bawah

PENJAGAAN

Untuk memastikan prestasi perlindungan maksimum bagi kerusi kereta kanak-

kanak, perkara berikut penting dipatuhi:

* Semua bahagian penting kerusi kanak-kanak hendaklah kerap diperiksa
untuk memastikan tiada kerosakan. Komponen mekanikal mesti berfungsi
dengan sempurna.

® Kerusi kereta tidak boleh tersepit di antara bahagian keras seperti pinti
kenderaan atau rel kerusi, kerana ini boleh menyebabkan kerosakan.

PEMBERSIHAN

Pastikan bahawa hanya pelapik kerusi RECARO Salia 125 digunakan, kerana
pelapik juga adalah bahagian penting daripada konsep perlindungan. Penggan-
tian pelapik boleh diperoleh daripada pengedar pakar.

Sila basuh pelapik sebelum menggunakannya buat kali pertama. Untuk melaku-
kan ini, teruskan sebagaimana yang diterangkan dalam bab berikut “Menang-
galkan pelapik kerusi” Sebelum membesihkan, sila tanggalkan semua bahagian
busa boleh tanggal daripada pelapiknya. Ini juga tidak boleh dibasuh. Pelapik boleh
dibasuh pada suhu maks. 30° pada kitaran yang lembut. Suhuyang tinggi boleh
menyebabkan perubahan warna. Sila basuh elapik secara berasingan daripada
bahan basuhan lain dan jangan sekali-kali mengeringkan menggunakan mesin
untuk mengeringkannya! Jangan keringkan pelapik di bawah sinaran matahari
terik! Bahagian plastik boleh dibasuh dengan detergen ringan dan air hangat.

AMARAN! Jangan sekali-kali gunakan agen pembersihan atau peluntur kimia!

AMARAN! Sistem tali pinggang keledar tidak boleh ditanggalkan! Jangan
sekalikali tanggalkan komponen daripada sistem individu tali pinggang keledar!

NOTAL! Disyorkan agar membeli pelapik tambahan untuk kerusi kereta untuk
dapat terus menggunakannya sementara pelapik asal dibasuh dan dikeringkan.
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PELEPASAN SARUNG JOK MOBIL

Sarung jok terdiri atas 5 bagian:
1 sarung utama,

1 sarung sandaran kepala,

2 bantalan bahu,

1 bantalan gesper sabuk

Pelepasan

Untuk melepasnya, lakukan sebagai berikut:

Lepas alas bayi baru lahir jika masih digunakan.

Longgarkan tali pada pemandu sabuk atas (38) lalu lepas sarung sandaran
kepala.

Buka tombol tekan (39) di belakang bantalan sandaran punggung lalu lepas
sarung utama dengan menarik gelang karet keluar dari pemandu (40)
sepenuhnya.

Jika ada, lepas kedua bantalan bahu (30) dari kait logam.

Jika ada, lepas bantalan gesper (26).

PERINGATAN! Jok mobil jangan sekali-kali digunakan tanpa sarungnya.
CATATAN! Hanya sarung asli RECARO Salia 125 yang boleh digunakan.

Memasang sarung jok

Lakukan urutan terbalik dari langkah-langkah yang dijelaskan sebelumnya
untuk memasang kembali sarung. Jangan memuntir atau menukar tali bahu
dalam proses pemasangan.



ODSTRANITEV PREVLEKE AVTOSEDEZA

Prevleka sedeza je sestavljena iz 5 delov:
1 glavna previeka,

1 previeka naslona za glavo,

2 ramenski blazinici,

1 blazinica zaponke pasu.

Odstranitev

Za odstranitev nadaljujte na nasledniji nacin:

odstranite vlozek za novorojencka, ¢e je $e vedno v uporabi;

popustite trakova na zgornjem vodilu pasu (38) in odstranite previeko
naslona za glavo;

odprite potisne gumbe (39) za blazino naslonjala in odstranite glavno
previeko tako, da povsod potegnete elastiko iz vodil (40);

&e je primerno, s kovinskih kavljev odstranite dve ramenski blazinici (30);
&e je primerno, odstranite blazinico zaponke (26).

OPOZORILO! Avtosedeza ne smete nikoli uporabljati brez previeke.

OPOMBA! Uporabljajo se lahko samo originalne previeke RECARO Salia 125.

dey lal
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lzvedite prej opisane korake v obratnem vrstnem redu za ponovno namestitev
prevleke. Pri tem ne zvijajte ali mesajte ramenskih trakov.

PENANGGALAN PELAPIK KERUSI KERETA

Pelapik kerusi terdiri daripada 5 bahagian:
1 pelapik utama,

1 pelapik penyandar kepala,

2 pad bahu,

1 pad kancing tali pinggang keledar

Penanggalan

Untuk menanggalkan, sila teruskan seperti berikut:

Tanggalkan inlai bayi baru lahi jika masih digunakan.

Longgarkan pengikat pada panduan tali pinggang keledar atas (38) dan
tanggalkan pelapik penyandar kepala.

Buka butang tekan (39) di belakang kusyen penyandar belakang dan
tanggalkan pelapik utama dengan menarik jalur elastik dari panduannya (40)
di sekelilingnya.

Jika berkenaan, tanggalkan dua pad bahu (30) dari cangkuk logam

Jika berkenaan, tanggalkan pad kancing (26).

AMARAN! Kerusi kereta tidak sekali-kali boleh digunakan tanpa pelapik.
NOTA! Hanya pelapik asal RECARO Salia 125 boleh digunakan.

Melampirkan pelapik kerusi

Jalankan langkah-langkah yang diterangkan sebelum ini secara turutan terbalik
untuk memasang semula pelapik. Jangan pintal atau campurkan pengikat
bahu semasa memasang semula pelapik.
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Configuration 1
i 40-105 cm

86

Configuration 2
A\ 76-105 cm

Configuration 3
A 100-125 cm

CATATAN UMUM

* Bagian yang kaku pada jok mobil, serta yang terbuat dari plastik, harus
ditempatkan atau dikencangkan sedemikian rupa sehingga tidak dapat
terjebak di antara jok yang bergerak atau di pintu kendaraan selama
digunakan sehari-hari.

Jok mobil ini dapat digunakan untuk anak dengan tinggi badan 40-125 cm.
Penggunaan sistem sabuk pengaman 5-titik terintegrasi dari Konfigurasi 1
dan 2 diizinkan untuk anak dengan berat badan maksimum 18 kg.

Alas bayi baru lahir harus digunakan untuk bayi baru lahir hingga tinggi
badan anak 75 cm.

Untuk anak dengan tinggi badan di bawah 76 cm dan berusia kurang dari 15
bulan, jok mobil wajib digunakan menghadap ke belakang!

Penanganan sabuk gesper dijelaskan di bab “Memasang Tali Pengaman
pada Anak” Informasi tentang menyetel sesuai ukuran badan dapat dilihat di
bab , Menyetel sandaran kepala®

Kaki penopang harus bersentuhan dengan lantai kendaraan di Konfigurasi
1dan 2.

Sabuk yang menahan anak ke jok harus disetel sesuai ukuran badan anak
dan tidak boleh terpuntir. Sabuk pangkuan harus diposisikan serendah
mungkin sehingga panggul ditahan dengan kuat.

Jok mobil harus diganti jika kendaraan sudah pernah mengalami kecelakaan.
Kecelakaan dapat merusak produk tanpa meninggalkan bekas yang terlihat.
Untuk petunjuk pembersihan, silakan lihat bab , Perawatan & Pembersihan’
Jok mobil tidak boleh dikombinasikan atau digunakan dengan sistem lain.
Persetujuan akan tidak berlaku lagi segera setelah ada yang diubah. Agar
anak Anda terlindungi dengan baik, sangat penting kiranya menggunakan
jok mobil seperti yang dijelaskan dalam manual ini.

Jangan sekali-kali membiarkan anak berada di jok mobil tanpa pengawasan.
Pastikan bahwa bagasi dan barang lain yang dapat melukai penumpang jika
terjadi kecelakaan disimpan dengan aman.

Jangan menggunakan jok mobil tanpa sarung jok. Jangan sekali-kali meng-
ganti sarung dengan merek yang tidak dianjurkan oleh produsen, karena jok
merupakan bagian penting dari konsep keselamatan.

Jika Anda merasa tidak yakin tentang posisi jok di dalam kendaraan, lihat
manual petunjuk kendaraan Anda.



SPLOSNE OPOMBE

Togi deli avtosedeza, pa tudi tisti iz plastike, morajo biti namesceni ali
pritrjeni tako, da med vsakodnevno uporabo ne morejo biti ujeti med
premikajocimi se sedezi ali v vratih vozila.

Ta avtosede? se lahko uporablja za otroke z visino od 40 do 125 cm. Upora-
ba integriranega 5-tockovnega sistema varnostnih pasov konfiguracij 1 in 2
je dovoljena do najve¢ 18 kg otrokove teze.

Vlozek za novorojencka je treba uporabljati od rojstva do velikosti otroka
75 cm.

Pri otrocih, visokih 76 cm in mlajsih od 15 mesecev, je uporaba sedeza,
obrnjenega nazaj, obvezna!

Ravnanje z zaponko pasu je pojasnjeno v vsakem poglavju ,, Pripenjanje otro-
ka" Informacije o nastavitvi velikosti telesa najdete v poglavju , Nastavitev
naslona za glavo"

Podporna noga mora biti v konfiguracijah 1 in 2 v stiku s tlemi vozila.
Pasovi, s katerimi je otrok pripet na sedez, morajo biti nastavljeni velikosti
otrokovega telesa in ne smejo biti zviti. Medeni¢ni pasovi naj te¢ejo ¢im
nizje, tako da je medenica ¢vrsto pritrjena

Avtosedez? je treba zamenijati ¢e je bil vpleten v nesreco. Nesreca lahko
poskoduje izdelek, ne da bi pustila vidne sledi.

Za navodila za ¢i¢enje si oglejte poglavje ,Nega in ¢iscenje’

Avtosedeza ne smete kombinirati ali uporabljati z drugimi sistemi. Odobritev
potece takoj, ko se karkoli spremeni. Da bi bil va$ otrok pravilno zasciten,
je nujno potrebno, da uporabite avtosedeZ na nacin, kot je opisano v tem
priroéniku.

Otroka nikoli ne puscajte brez nadzora v avtosedezu.

Poskrbite, da so prtljaga in drugi predmeti, ki bi v primeru nesrece lahko
poskodovali potnike, varno spravljeni.

Avtosedeza brez sedezne previeke ne uporabljajte. Nikoli ne zamenjajte
prevleke z znamko, ki je ni priporo¢il proizvajalec, saj je to pomemben del
varnostnega koncepta.

Ce niste prepri¢ani glede lege sedeza v vozilu, glejte priro&nik z navodili za
uporabo vasega vozila.

NOTA AM

Bahagian tegar kerusi kereta, dan juga bahagian yang diperbuat daripada
plastik, mesti digantikan atau dikukuhkan supaya tidak terperangkap

di antara kerusi yang bergerak atau di dalam pintu kenderaan semasa
digunakan setiap hari.

Kerusi kereta ini boleh digunakan untuk ketinggian kanak-kanak 40-125 cm.
Penggunaan sistem abah-abah 5 titik bersepadu bagi Konfigurasi 1 dan 2
adalah dibenarkan sehingga berat kanak-kanak maksimum sebanyak 18 kg.
Inlai bayi baru lahir hendaklah digunakan dari lahir sehingga saiz kanak-kanak
75 cm.

Kanak-kanak di bawah ketinggian 76 cm dan kanak-kanak di bawah umur 15
bulan, penggunaan menghadap ke belakang adalah mandatori!
Pengendalian kancing tali pinggang keledar dijelaskan dalam setiap bab “Me-
masang Pengikat Keselamatan pada Kanak-Kanak" Maklumat tentang melaras-
kan saiz badan boleh ditemukan dalam bab “Melaraskan penyandar kepala”
Kaki sokongan mesti menyentuh lantai kenderaan dalam Konfigurasi 1 dan 2.
Tali pinggang keselamatan yang mengikat kanak-kanak itu ke dalam kerusi-
nya mesti dilaraskan mengikut saiz badan kanakan tersebut dan tidak boleh
terpintal. Tali pinggang riba hendaklah dilalukan serendah yang mungkin
supaya bahagian pelvisnya terikat kukuh.

Kerusi kereta hendaklah digantikan jika telah terlibat dalam kemalangan.
Kemalangan boleh merosakkan produk tanpa meninggalkan apa-apa tanda
yang dapat dilihat.

Untuk mendapatkan arahan pembersihan, sila rujuk bab “Penjagaan &
Pembersihan’!

Kerusi kereta tidak boleh digabungkan atau digunakan dengan sistem lain
Kelulusannya tamat tempoh sebaik ada apa-apa perkara yang diubah. Anda
perlu menggunakan kerusi kereta seperti yang diterangkan dalam manual ini
untuk memastikan anak anda dilindungi dengan betul.

Jangan sekali-kali biarkan anak anda berada di dalam kerusi kereta tanpa
pengawasan.

Pastikan bahawa bagasi dan barangan lain yang boleh mencederakan
penumpang sekiranya berlaku kemalangan disimpan dengan selamat.
Jangan gunakan kerusi kereta tanpa pelapik kerusi. Jangan sekali-kali
gantikan pelapik dengan buatan yang tidak disyorkan oleh pembuat, kerana
itu adalah bahagian penting daripada konsep keselamatan.

Jika anda tidak pasti tentang kedudukan kerusi di dalam kenderaan, rujuk
manual arahan kenderaan anda.
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 Ini adalah Sistem Perlindungan Anak yang Disempurnakan untuk jok
booster i-Size. Sistem ini disetujui menurut Peraturan PBB No. 129, untuk
digunakan terutama dalam ,, posisi duduk i-Size” sepertiyang ditunjukkan
oleh produsen kendaraan dalam manual pengguna kendaraan. Jika
merasa ragu, hubungi produsen atau agen Sistem Perlindungan Anak yang
Disempurnakan. Ini adalah Sistem Perlindungan Anak yang Disempurnakan
untuk jok booster i-Size. Sistem ini disetujui menurut Peraturan PBB No.
129, untuk digunakan terutama dalam ,,posisi duduk i-Size” seperti yang
ditunjukkan oleh produsen kendaraan dalam manual pengguna kendaraan.
Jika merasa ragu, hubungi produsen atau agen Sistem Perlindungan Anak
yang Disempurnakan.

TINDAKAN SETELAHTERJADI KECELAKAAN

PERINGATAN! Jok mobil harus diganti jika kendaraan sudah pernah
mengalami kecelakaan. Kecelakaan dapat merusak produk tanpa
meninggalkan bekas yang terlihat. Jika merasa ragu, silakan hubungi
layanan pelanggan RECARO.



¢ To je napreden sistem za zadrzevanje otrok i-Size. Odobren je v skladu s
standardom $t. 129 za uporabo na avtomobilskih sedezih, ki jih proizvajalec
vozil opredeli kot ustrezne za sisteme i-Size 0z. so kot taki oznageni v
navodilih za uporabo. V primeru dvomov se obrnite na proizvajalca sistema
za zadrZzevanije otrok ali na proizvajalca vozila. To je napreden otroski sedez
s sistemom za zadrZevanje otrok i-Size. Odobren je v skladu s standardom
UN &t. 129 za uporabo v polozajih, primernih za sisteme i-Size, v skladu
s proizvajaléevimi podatki v navodilih za uporabo. V primeru dvomov se
obrnite na proizvajalca naprednega sistema za zadrzevanje otrok ali na
pooblas¢enega prodajalca.

UKREPI PO NESRECI

OPOZORILO! Avtosedez je treba zamenjati ¢e je bil vpleten v nesreco.
Nesreca lahko poskoduije izdelek, ne da bi pustila vidne sledi. Cestev
dvomih, se obrite na sluzbo za pomo¢ strankam RECARO.

 |niialah Sistem Pengekangan Kanak-kanak yang Dipertingkatkan untuk
i-Size. Sistem ini diluluskan berdasarkan Peraturan PBB No. 129, digunakan
untuk kedudukan tempat duduk kenderaan yang serasi dengan i-Size
sepertiyang ditunjukkan oleh pengeluar kenderaan dalam manual pengguna
kenderaan. Jika terdapat keraguan, berunding dengan pengeluar atau
peruncit Sistem Pengekangan Kanak-kanak yang Dipertingkatkan.
Ini ialah kerusi peninggi i-Size Sistem Halangan Kanak-Kanak yang diPerting-
katkan. Sistem ini diluluskan mengikut Peraturan UN No. 129, sebahagian
besarnya dalam “kedudukan kerusi i-Size” seperti yang dinyatakan penge-
luar kenderaan di dalam manual pengguna kenderaan. Jika ragu-ragu, rujuk
sama ada pengeluar Sistem Halangan Kanak-Kanak yang Dipertingkatkan.

LANGKAH-LANGKAH SELEPAS KEMALANGAN

AMARAN! Kerusi kereta hendaklah digantikan jika telah terlibat dalam
kemalangan. Kemalangan boleh merosakkan produk tanpa meninggalkan
apa-apa tanda yang dapat dilihat. Jika ragu-ragu, sila hubungi khidmat
pelanggan RECARO.
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UMUR PAKAI PRODUK

Jok mobil ini dirancang untuk umur pakai kira-kira 7 tahun. Agar umur pakai ini
tercapai, perhatikan poin-poin berikut:

Jika memungkinkan, lindungi jok mobil dari sinar matahari terik untuk
mencegah terjadinya degradasi UV yang lambat di bagian plastik, misalnya
dengan menggunakan kain berwarna terang.

Jika Anda tidak menggunakan jok mobil dalam jangka waktu yang lama,
Anda harus melepasnya dari kendaraan dan menyimpannya di tempat yang
sejuk, kering, dan teduh.

Periksa bagian plastik dan logam pada jok mobil secara teratur untuk me-
lihat apakah ada kerusakan serta perubahan bentuk dan warna. Jika Anda
mendapati ada yang berubah, segera hubungi Layanan Pelanggan RECARO.
Perubahan pada kain, khususnya warnayang pudar, merupakan hal yang
wajar dan tidak menunjukkan adanya kerusakan.

PEMBUANGAN

Anda diminta untuk membuang bahan kemasan dan jok mobil dengan cara
yang ramah lingkungan di akhir masa pakainya.

Secara umum, jok mobil bukanlah sampah rumah tangga dan harus dibuang
selama kegiatan pengumpulan sampah khusus atau di pusat daur ulang.
Untuk pilihan dan peraturan pembuangan yang tepat di wilayah Anda, silakan
hubungi bagian administrasi tempat tinggal Anda. Perhatikan juga berbagai
peraturan pembuangan di negara Anda.

PERINGATAN! Jauhkan bahan kemasan dari jangkauan anak-anak, karena
ada risiko mati lemas!



ZIVLJENJSKA DOBA IZDELKA

Ta avtosedez je zasnovan za Zivlienjsko dobo priblizno 7 let. Da bi to zagotovili,
upostevajte naslednje tocke:

Ce je mogode, zascitite avtosede? pred mogno sonéno svetlobo, da
preprecite poc¢asno UV razgradnjo plastiénih delov, na primer z uporabo
svetlega blaga.

Ce avtosedeza dlie ¢asa ne uporabljate, ga odstranite iz vozila in shranite na
hladnem, suhem in senénem mestu.

Redno preveriajte plasti¢ne in kovinske dele avtosedeza glede poskodb in
sprememb oblike in barve. Ce opazite kakrsnekoli spremembe, se takoj
obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam RECARO.

Spremembe na tkanini, zlasti bledenje, so obi¢ajne in ne predstavljajo
nobene okvare.

ODSTRANJEVANJE

Prosimo vas, da embalazo in avtosedez po koncu svoje Zivijenjske dobe odstranite
na okolju prijazen nacin.

Na splo$no avtomobilski sedezi niso gospodinjski odpadki, ampak jih je treba
odstraniti med posebnimi akcijami zbiranja odpadkov ali v reciklaznem centru.

Za natanéne moznosti odstranjevanja in predpise v vasi regiji vas napotimo na
upravo vasega prebivalisca. Upostevajte tudi razli¢ne predpise o odstranjevanju

v va8i drzavi.

OPOZORILO! Embalazni material hranite izven dosega otroka, saj obstaja

nevarnost zadusitve!

JANGKA HAYAT PRODUK

Kerusi kereta ini direka bentuk untuk jangka servis selama kira-kiranya 7 tahun.
Untuk memastikan ini, sila perhatikan perkara yang berikut:

Jika boleh, lindungi kerusi kereta daripada sinaran matahari yang erik untuk
mengelakkan penguraian UV yang lambat bagi bahagian plastik, contohnya,
dengan menggunakan kain berwarna lembut.

Jika anda tidak menggunakan kerusi kereta bagi tempoh masa yang lebih
lama, anda hendaklah mengeluarkannya dari kenderaan dan menyimpannya
di tempat yang dingin, kering dan teduh.

Periksa dengan kerap bahagian plastik dan logam kerusi kereta untuk mengesan
apa-apa kerosakan dan perubahan dalam bentuk dan warna. Jika anda nampak
apa-apa perubahan, sila hubungi Khidmat Layanan RECARO dengan segera.
Perubahan pada fabrik, terutama sekali pemudaran, adalah biasa dan tidak
mewackili apa-apa kerosakan.

PELUPUSAN

Kami meminta anda untuk melupuskan bahan pembungkusan dan kerusi
kereta dengan cara yang mesra alam di penghuung hayat servisnya.

Secara umum, kerusi kereta bukanlah sisa isi rumah, tetapi hendaklah dilupus-
kan semasa kempen pengambilan sisa khas atau di pusat pengitaran semula.
Untuk mendapatkan pilihan pelupusan dan peraturan tepat di wilayah anda,
kami merujuk anda kepada pentadbiran tempat kediaman anda. Harap mak-
lum juga apa-apa peraturan pelupusan yang berbeza bagi negara anda.

AMARAN! Jauhkan bahan pembungkusan dari capaian kanak-kanak kerana
bahan itu menimbulkan risiko lemas.
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SYARAT JAMINAN

Jaminan berikut hanya berlaku di negara tempat produk ini awalnya dijual oleh
agen kepada pelanggan.

. Jaminan mencakup semua cacat produksi dan bahan, yang ada dan yang
muncul, pada tanggal pembelian atau muncul dalam jangka waktu dua
(2) tahun sejak tanggal pembelian dari agen yang pertama kali menjual
produk ke konsumen (jaminan pabrik). Mohon segera periksa kelengkapan
produk atau apakah ada cacat produksi atau bahan pada tanggal pembelian
atau segera setelah diterima. Selalu simpan bukti pembelian Anda yang
mencantumkan tanggal.

. Jika ada cacat, segera hentikan penggunaan produk. Untuk mendapatkan
jaminan, bawa atau kirimkan produk ke agen asli, yang awalnya menjual
produk ini kepada Anda dalam kondisi bersih dan lengkap lalu serahkan
bukti pembelian asli (kuitansi atau faktur penjualan). Jangan membawa atau
mengirimkan produk ke produsen secara langsung.

. Jaminan ini tidak mencakup segala kerusakan yang diakibatkan oleh penya-
lahgunaan, pengaruh lingkungan (air, kebakaran, kecelakaan, dsb.), keausan
yang wajar atau kegagalan dalam mematuhi petunjuk yang diberikan dalam
manual pengguna ini. Jaminan tidak berlaku jika modifikasi dan servis dila-
kukan oleh orang yang tidak berwenang atau jika komponen dan aksesori
non-asli digunakan.

. Jaminan ini tidak memengaruhi hak konsumen menurut undang-undang,
termasuk klaim dalam gugatan dan klaim sehubungan dengan pelanggaran
kontrak, yang mungkin dimiliki pembeli terhadap penjual atau produsen
produk.

. Semua kain kami memenuhi standar tinggi dari segi ketahanan terhadap
kelunturan warna. Namun demikian, radiasi UV dapat menyebabkan warna
memudar. Kondisi ini bukanlah kesalahan bahan, tetapi hanya keausan
wajar, yang tidak dapat diberi jaminan.
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GARANCIJSKI POGOJI

Naslednja garancija velja izklju¢no v drzavi, kjer je prodajalec ta izdelek prvotno
prodal stranki.

Garancija krije vse proizvodne in materialne napake, ki obstajajo in se
pojavijo na datum nakupa ali se pojavijo v roku dveh (2) let od datuma
nakupa pri prodajalcu, ki je izdelek prvotno prodal potro$niku (garancija
proizvajalca). Izberite izdelek glede popolnosti in proizvodnih ali materialnih
napak takoj na dan nakupa ali takoj po prejemu. Ves ¢as hranite potrdilo o
nakupu z datumom.
.V primeru napake takoj prekinite z uporabo izdelka. Ce Zelite pridobiti
garancijo, izdelek odnesite ali odpremite prvotnemu prodajalcu, ki vam je
ta izdelek sprva prodal v ¢istem in popolnem stanju ter predloZite prvotno
potrdilo o nakupu (potrdilo o prodaji ali racun). Izdelka ne odnesite ali odpre-
mite neposredno proizvajalcu.
Ta garancija ne krije nobene $kode, ki bi nastala zaradi zlorabe, vpliva na
okolje (voda, poZar, nesrece itd.), obi¢ajne obrabe ali neupo$tevanja navodil
v tem uporabniskem priro¢niku. Garancija ne velja, ¢e so modifikacije in
storitve izvedle nepooblascene osebe ali ¢e so bili uporablieni dodatki in
neoriginalne komponente.
. Ta garancija ne vpliva na zakonske pravice potro3nikov, vklju¢no z od$kod-
ninskimi zahtevki in zahtevki v zvezi s krsitvijo pogodbe, ki jih ima kupec do
prodajalca ali proizvajalca izdelka.
Vse nase tkanine izpolnjujejo visoke standarde glede barvne obstojnosti.
Vendar lahko UV sevanje povzrodi, da barve zbledijo. To ni materialna
napaka, ampak preprosto obic¢ajna obraba, za katero ni mogoce dati nobene
garancije.
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TERMAWARANTI

Wiaranti berikut dikenakan semata-mata di negara produk ini dijual pada
awalnya oleh peruncit kepada pelanggan

Waranti meliputi semua kecacatan pembuatan dan bahan, yang sedia ada
danyang kelihatan, pada tarikh pembelian atau kelihatan dalam tempoh
dua (2) tahun dari tarikh pembelian daripada peruncit yang pada mulanya
menjual produk ini kepada pengguna (waranti pembuat). Sila semak produk
dengan teliti untuk memastiken kelengkapkan dan kecacatan pembuatan
atau bahan dengan segera pada tarikh pembelian atau sejurus selepas
penerimaan. Sila sentiasa simpan bukti pembelian bertarikh anda.

. Sekiranya terdapat kecacatan, berhenti menggunakan produk dengan
segera. Untuk mendapatkan waranti, sila ambil atau kirimkan produk ke
peruncit asal, yang pada awalnya menjual produk ini kepada anda dalam
keadaan yang bersih dan lengkap dan menyerahkan bukti pembelian asal
(resit atau invois jualan). Harap jangan ambil atau kirimakn produk kepada
pembuat secara langsung.

. Waranti ini tidak meliputi apa-apa kerosakan yang berpunca daripada salah
guna, pengaruh alam sekitar (air, kebakaran, kemalangan, dsb.), haus dan
lusuh biasa atau kegagalan untuk mematuhi arahan yang diberikan dalam
manual pengguna ini. Waranti tidak berkenaan jika pengubahsuaian dan
perkhidmatan dijalankan oleh orang yang tidak dibenarkan atau jika kompo-
nen dan aksesori yang tidak tulen digunakan.

. Waranti ini tidak menjejaskan apa-apa hak pengguna berkanun, termasuk

tuntutan tort dan tuntutan berhubung dengan pelanggaran kontrak, yang

pembelinya mungkin ada terhadap penjual atau pembuat produk.

Semua fabrik kami memenuhi standard tinggi berhubung dengan

ketahanan warna. Walau bagaimanapun, sinaran UV boleh menyebabkan

warnanya pudar. Ini bukan kesilapan bahannya tetapi hanya haus dan lusuh
biasa, dan tiada waranti akan diberikan.
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RECARO
SALIA 125
UN R129/03, i-Size

T

: 40-125¢cm

i 0-7v
@.i i-Size

ISOFIX

g

Configuration 1
40-105 cm

4

Configuration 2
A 76-105 cm

Configuration 3
A 100-125 cm

RU - OB30P YCTPOVICTBA
HA PYCCKOM

Bnarogapum 3a bibop aeTtckoro aeTokpecna RECARO.

OcHoBbIBaACk Ha bonee yem cToneTHem onbite, RECARO coBepLUMNO HACTOALLYIO
PEBONIOLIO B NPOM3BOACTBE aBTOMOOUIBHBIX, aBIALIMOHHBIX, FOHOUHBIX M UFPOBbIX
Kpecen. 310 YHWKa/bHOE HOy-Xay TaKe 1CTOrb3yeTca B Pa3paboTke Kax/aoro
AETCKOTO YAEPKVBAIOLLEro YCTPOMCTBA. Mbl CTOEMUMCA MpeAnaraTh Bam MPOAYKLVIO,
COOTBETCTBYIOLLYIO HOBEMLLWM CTaHapTaM An3aiiHa, GyHKLIMOHaNbHOCTI, yaobcTea
1 6e3onacHoCTI. Mpit paspaBoTKe AaHHOTO aBTOMOBMIBHOTO KPECa Mbl e
0Co60e BHIMaHVe Ha 6e30MacHOCTH, yA0BCT8Y 1 NPOCTOTE UCMOAL30BAHNA.
MpoayKLUMA NPov3BeeHa NP TLIATENbHOM KOHTPOMIE KauecTsa 1 COOTBETCTBYeT
CaMbIM CTPOTM CTaHAAPTaM 6e30MacHOCTA.

Kenaem Bam MHOXECTBO NPeKPaCcHbIX v Ge30MacHbix Noe3oK B NloBoe Bpema roaa.
Batwa komaraa RECARO Kids.

NPEAYNPEXAEHUE! Y1061 06ecrneunTb NonHyio 6e30NacHOCTb Ballero
pebeHka, HEOBXOAVMO CTPOTO MPVAEPKMBATBCA AAHHOM MHCTPYKLMM MO

MCNOAb30BaHMI0 AETCKOTO Kpecna.

MPUMEYAHME! XparuTe pyKOBOACTBO MOJ, PYKOI B KapMaHe asToKpecsa.



SR -SRPSKI
PRIKAZ PROIZVODA

Hvala vam $to ste izabrali de¢je sediste marke RECARO.

Sa vise od 100 godina jedinstvenog iskustva, RECARO je revolucionarizovaod
sedista u automobilima, avionima, tokom trka i igranja. Ovo nenadmasno
znanje i iskustvo se takode obogacuje razvojem svakog naseg sistema za
bezbednost dece. Nas cilj je da vam obezbedimo proizvode koji postavijaju
nove standarde u smislu dizajna, funkcionalnosti, udobnosti i bezbednosti. Pri-
likom dizajniranja ovog sedista, naglasak je stavljen na bezbednost, udobnost i
lakocu korisc¢enja. Proizvod se izraduje uz paZljivu kontrolu kvaliteta i ispunjava
najstriktnije bezbednosne uslove.

Zelimo vam puno zabave i bezbednih voznji u svakom trenutku.
Va3 tim iz kompanije RECARO posvecen proizvodima za decu

UPOZORENJE! Da bi vase dete bilo adekvatno obezbedeno, apsolutno je
neophodno koristiti sediste za vozilo kao $to je opisano u ovim uputstvima.

NAPOMENA! Uvek ¢uvajte ovaj priru¢nik na lako dostupnom mestu u
predvidenom odeljku sedista u vozilu.

BG - BbITAPCKM E3/IK
OBLL MPEMEA HA TIPOOYKTA

Bnaroaapum By, ue n3bpaxte getcko cronye ot RECARO.

C Hap 100 roamHu yHukaneH onut, RECARO Hanpasy peBosioLA B MecTaTa 3a CAaHe
8 ABTOMOBVNM, CaMONETH, Ha CbCTe3aHMA 1 Urp. ToBa HEHAAMMHATO HOY-Xay CbILO Ce
81ara 8 Pa3sITMETO Ha BCAKA OT HaLLWMTe CUCTEMM 3a Be30MacHOCT Ha fieLja. Haluata
uenepa Bu NpefoCTaBy M NPOAYKTU, KOWUTO NOCTaBAT HOBM CTaHAAPTW NO OTHOLWEHWe
Ha [13alH, GYHKLMOHaHOCT, yaobCTBo 1 Be3onacHocT. Mpy paspaboTeaHeTo Ha

Ta3v ceflanka 3a aBTOMOGVN ce Habnerta Ha 6e30MacHOCTTa, YA06CTBOTO 1 IeCHOTO
u3non3saHe. MPOAYKTT € NPOV3BeAeH MO BHI1MATEsNIeH KOHTPON Ha KayecTBoTo 1
OTrOBAPA Ha Hall-CTPOrUTe U3MCKBaHMA 3a 6E30NaCHOCT.

Noxenasame Bu MHOrO 3abaBneHs v 6e30MacHn MbTyBaHWA Mo BCAKO BPEME.
Exvin,[deTckn npoaykt” Ha RECARO

BHUMAHME! 33 fja 6bae aeteto By 3aWmteHo NpasuiHo, € abcomtoTHo
HeoBXoAVMO f1a V3MoA3BaTe CTOMHETO 3a KOMa, KaKTO € 0N CaHO B HACTOALLTE

VHCTPYKLNN.

3ABEJIEXKA! [IpbixTe TOBa PbKOBOACTBO BUHAMM MOJ PbKa B NPEAHA3HaUeHOTO 33
Hero OTAerIeHyie Ha CTONYETO 3a Kofa.
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Ingenious Parenthood.

RU - OB30P YCTPOVICTBA
OMMABJNEHME

Kpatkoe pykoBoacTBO

3 MonoxeHue 1: Vicnonb3oBaHue NpoTvB xoaa AsuxeHna (40-105 cm)
4 MonoxeHue 2: icnonb3osaxve no xody AsvxeHusa (76-105 cm)
5 MonoxeHue 3: icnonb3osarivie no xody Asvxernsa (100-125 cm)

94 OcHoBHble

Kpatkoe pykoBoacTBO:
98 Perynvpogka nofronosHuKa
98 Perynvuposka HaknoHa

Kpatkoe pykoBoAcTBO:
100 be3onacHOCTb & aBTOMObMNE
104 besonacHocTb AnA peberka

B 11 2:uc Ana peteii ot 40-105 cm
106 YcTaHOBKa Ha aBTOMOOWIbHOM CUfEHbE

110 MNpwcTerveaHue pebeHka

114 KOHTPONbHbIN CIMCOK: PEBEHOK NPUCTErHYT NPaBUbHO

116 MNepeycTtaHoBka B nonoxeHun 3 (100 - 125 cm)

B nonoxenunn 3 ncnonbsosaHue gnsa geteii ot 100-125 cm
120 MpwucTerveaHue pebeHka
124 KOHTPONbHbIN CMCOK: PEBEHOK NPUCTErHYT NPaBUbHO

126 Yxon

126 “uctka

128 CHATVe Yexna aBToKpecna
130 OcHoBHble NpUMeYaHmna
132 Mepbl nocne aBapun

134 Cpok cnyx6bl u3genvisa

134 Ytunuzauma

136 lapaHTuiiHble 06s3aTensbCTea



SR -SRPSKI
INDEKS

Sazeti vodic

3 Konfiguracija 1: Kori$éenje sa polozajem tela okrenutog tako da dete
gleda nazad (40-105 cm)

4 Konfiguracija 2: Koris¢enje sa polozajem tela okrenutom tako da
dete gleda napred (76-105 cm)

5 Konfiguracija 3: Koris¢enje sa polozajem tela okrenutog tako da dete

gleda nazad (100-125 cm)

94 Prikaza proizvoda

Funkcije
99  Pode$avanje uzglavlja
99  Podesavanje naslona

Kori$éenje u vozilu
101 Bezbednost u vozilu
105 Koristite u svrhe bezbednosti deteta u vozilu

Konfiguraciji 1 i 2: koristiti za decu visine 40-105 cm

107  Postavljanje sedista za vozilo

111 Vezivanje deteta

115 Lista za proveru: obezbedivanje adekvatne sigurnosti deteta

117 Konverzija u konfiguraciju 3 (100-125 cm)

Konfiguraciji 3: koristiti za decu visine 100-125 cm
121 Vezivanje deteta
125 Obezbedivanje adekvatne sigurnosti deteta

127 Odrzavanje

127 Ciscenje

129 Uklanjanje navlake za sediste za vozilo
131 Op3te napomene

133 Mere posle nezgode

135 Vek trajanja proizvoda

135 Odlaganje

137 Uslovi garancije

BG - Bb/ITAPCKY E3VK
CbIbPHKAHNME

KpaTko pbKoBOACTBO

3 KoHdurypauma 1: O6bpHaTo Hazag (40-105 cm)

4 Kordwrypauua 2: O6bpHato Hanpen (76-105 cm)
5 KoHdwmrypauus 3: O6bpHato Hanpea (100-125 cm)

94 O6uy npernep Ha NpoayKTa

XapakTepucrnku
99 Perynnpare Ha obneraskata 3a rnasa
99 Perynvpare Ha HaknoHa

Ynotpe6a B aBToMo6Una
101 bBesonacHocT g asToMObMNa
105  be3onacHOCT 3a geTeto

KoHdurypauua 1 u 2: ynorpe6a npu geua ot 40 go 105 cm
107 MOHTMpaHe Ha CToNueTo 3a Kona

111 3akonyaeaHe Ha [IeTeTo C KonaH

115 KOHTpOMeH CrMChK: NPaBuiHO 0be3onacAsaHe Ha aeteto

117 NpucnocobasaHe B koHGMrypauua 3 100-125 cm

KoHdurypauyusa 3: ynorpe6a npu aeua ot 100 go 125 cm
121 3akonyaBaHe Ha [ETeTo C KonaH
125  KOHTpOneH Cnnchbk: NpasuaHo obesonacssare Ha feteto

127 Tpuxa

127 TMouncTsaHe

129 OTcTpaHABaHe Ha TanuLepuATa Ha CTONYETO 3a Kofa
131 O6um Genexkn

133 Mepku cnea MHUMAEHT

135 MuW3HeH uMKbA Ha NpoAyKTa

135 W3xsbpnaxe

137 TapaHuyoHHM ycnosus
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XAPAKTEPVICTVKM
PEMYJIMPOBKA MOATONOBHMKA

NPUMEYAHME! TonbKo Npu NpasiibHOM BbiGope BbICOTbI MOArONOBHYIKa BalLemy
peberky OyneT rapaHTUPOBaHa Hay4LIan 3aLLMTa U KOMGOPT. BbicoTa NOArONoBHMKa
vMeeT 9 NONOXKEHMIA.

* B rnonoxeHun (1) NoAronoeHUK AOMKeH 6biTb HACTPOEH TakuM 06Pasom, UTOGb!
PACCTOAHIE MEX Y Mf1evamu PebeHKa v MOAFONOBHIKOM COCTABNANO 3 CM
(NPYBAM3NTENBHO Ha 2 NanbLia).

OcnabbTe nneyesble PEMHI, HaXaB KHOMKY PEryINPOBKM Ha LIHTPaNbHOM
perynatope (2) 1 oAHOBPEMEHHO NOTAHYB 06a NNeueBbX PeMH Ha Ce6s.

Mpy nomolwy poiara perynatopa (3) 8 BepXHe YacTyi NOArONOBHMKa NepemecTuTe
MOATOSOBHYK B COOTBETCTBYIOLLIEE MONOKEHME.

Y6eauTech, YTo NOATONOBHIAK YCTAHOBSIEH B NPABIANILHOM MOMIOXEHNN 10 3BYKOBOTO
Lenuka

.

NPUMEYAHME! MNnevesble pemHy KPENATCA K NOArONOBHYKY 11 He TpebyloT
AONONHITENBHOM PEryINPOBKU.

FUNCIONES
PEMYJIMPOBKA HAKJTOHA

B RECARO Salia 125 HaknoH perynmpyeTca B 4 NONOXeHaX /1A 0becneyeHms
6e30nacHOCTY 11 KoMdopTa peberka B asToMobIe.

YToBbl OTPEryNM1poBaTh HaKMOH CNMHKIA aBTOKPEC/a, NOTAHITE pbivar perynatopa (4)
8 Nepe/Heit YacTy aBToKpecna. 0csIe 3TOro OTPeryNMpyiTe NONOXeHIe HaKNoHa
aBTOKPECNa. BHUMAHME: Kaxkoe NonoxeH1e GrKCMpyeTea 10 Lenykal

NPUMEYAHME! /117 cobniofeHna OpToneAnyeckix Hopm 1 Hopm 6e30MacHoCTH
HOBOPOX/JEHHbIE 1 IETH, KOTOPbIE HE MOTYT CUAETb CAMOCTOATENbHO (10 1 rofa),
AOMKHbI MEPEBO3UTLCA MPOTVB X0/ IBVXKEHNA B MAKCVIMAIbHO FOPH3OHTabHOM
TONOXEHNIA

MPEAYNPEXAEHUE! [115 o6ecrievering 6e30MacHOCTY 3arpeLLtaeTca
perynnpoBaTb PErynnpOBKy HakNOHa BO BPEMA ABKeHMA!



FUNKCIJEV
PODESAVANJE UZGLAVLJA
NAPOMENA! Isklju¢ivo uzglavije podeseno na optimalnu visinu pruziée

vasem detetu najbolju mogucu zastitu i udobnost. U tu se svrhu visina moze
podesiti u 9 poloZaja.

Uzglavje (1) mora se podesiti na takav nacin da je udalienost izmedu
ramena deteta i uzglavlja 3 cm (otprilike 2 prsta).

Olabavite trake za ramena tako $to ¢ete pritisnuti dugme za podesavanje na cen-
tralnom regulatoru (2) i istovremeno povlaciti obe trake za ramena prema sebi.
Podesite rucicu za podesavanie (3) na gornjoj ivici uzglavija da biste pomerili
uzglavlje u odgovarajuéu poziciju.

Obezbedite da se uzglavlje zaklju¢a na Zeljenu poziciju, $to ¢e se oglasiti
klikom.

NAPOMENA! Trake za ramena su pri¢vré¢ene za uzglavlje i ne moraju se
podesavati zasebno.

FUNKCIJE
PODESAVANJE NASLONA

RECARO Salia 125 nudi 4 razli¢ita polozaja naslona za bezbedan i udoban
prevoz deteta u vozilu.

Da biste podesili poloZaj naslona, povucite ru¢icu (4) na prednjoj strani sedista
za vozila. Sada se nagib sedista za vozila moze podesiti.

Uvek vodite ra¢una da Cujete klik prilikom postavijanja sedista za vozilo u
Zeljeni polozaj.

NAPOMENA! |z ortopedskih i bezbednosnih razloga, novorodencad i bebe

koje jos uvek nisu u stanju da sede samostalno (koja imaju manje od 1 godine
starosti) uvek bi trebalo da se prevoze tako da im telo bude u poloZaju okrenu-
to tako da dete gleda nazad a sediSte postavljeno na najravniji poloZaj naslona.

UPOZORENJE! Iz sigurnosnih razloga, strogo je zabranjeno podesavati

polozaj naslona u toku voznje!

XAPAKTEPUCTVIKIA
PEMYJIMPAHE HA OBJIETATIKATA 3A TTIABA

3ABEJNIEXKA! O6nerankata 3a maga Lie 0Curypu Ha eTeTo Bit Bb3MOXHO Hail-
JAobpara 3alLyTa 1 KOMOPT CaMo ako € NOCTaBeHa Ha ONTUMaIIHa BACOUMHA. 3a Tasu
Lien BCOUMHATA MOXE f1a Ce Peryvipa B 9 NouLm

Obneranara 3a rnaea (1) ToAGBa fa ce perynifpa no Takba HauH, Ye PAa3CTORHIETO MY
panieHeTe Ha eTeTo v obneraskara 3a r1aga 4a e 3 cm (NpUBAMBUTENHO 2 NpbCTa).
Pa3xnabeTe Npe3pamKuTe, KaTo HaTUCHeTe ByTOHa 3a PEryNpPaHe Ha LEHTPaNHNA
perynatop (2) i eAHOBPEMEHHO APBIHETE ABETE MPE3PamKi Kb cebe Ccu.
Vi3non3gaiie ipbxKaTa 3a perynvpane (3) Ha ropHiA Kpait Ha obnerankata 3a
rNaBa, 3a ja NPemMecTyiTe obnierarnkara 3a r11asa B NOAXOAAILOTO MONOKEHME.

YBepere ce, ye obrnerasikara 3a r11asa e 3aK/oueHa B XeNaHoTO NONOXKEHNE, KaTo
uyeTe LpaKsaHe.

3ABEJIEXKA! Npe3pamkiTe ca GrKcpanu Kb obnerankara 3a rnaea v He e
HEOBXOAVMO f1a Ce Perympar OThenHo.

XAPAKTEPVICTVIK/A
PEMYJIMPAHE HA HAKJTOHA

RECARO Salia 125 npepnara 4 pasnuui nerHant nosuui 3a 6e3onacHo 1 yaobHo
TPAHCTOPTUPAHE Ha AETETO B aBTOMOOWNA.

3a fla perynviparte HakoHa Ha No3vLKATa, APbIHeTe ApbxKaTa 3a perynupare (4) 8
pe/jHaTa YacT Ha CTONYETO 3a KoMa. HakNMOHBT Ha CTONUETO 3a Kona Beye Moxe fja
ce perynvipa. BiHaru ce ysepsBaiiTe, ue CTONYETO 3a Kona € NOCTaBeHo NPaBuiHO
MACTOTO My, KaTo UyeTe LipakBaHe.

3ABEJNEXKA! [opaziy opToneAnyHm Nprvbm 1 CbobpaxeHiis 3a 6e30nacHocT,
HOBOPO/IEHTE 1 KbpMaUeTaTa, KOWTO BCe OlLle He Ca B CbCTORHME f1a CefiHaT
CaMOCTOATENHO (NOA 1-ToAVLLHa Bb3PACT), CNeABa BUHArM [a GbaT TDaHCNOPTUPaHM,
rNefaiikin Ha3ag, B Hal-HWUCKOTO NIerHano NonoxeHue.

BHUMAHME! Mopaau cbobpakeHa 3a 6e30MacHOCT e CTPoro 3abpaHeHo Aa
perynypaTe HakoHa Ha Mo3VLATA M0 BPEMe Ha WwodrpaHe!
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VICNONb30BAHVE B ABTOMOBWNE
BE3OMACHOCTb B ABTOMOBWJIE

RECARO Salia 125 - peTckoe yaepuBatoLLee yCTPOVCTBO KaTeropuu i-Size.
YCTaHOBKa BO3MOXHa Ha BCe aBTOMOBMbHbIE CuaeHbA i-Size. ABTokpecna i-Size
0603HaueHbl C1mBonom (5). Takxe 3TO YKa3aHO B PYKOBO/ICTBE K aBTOMOBIIIO.

Ecnv Baww aBTOMO6UIL He 060Py0BaH CUAEHUAMM I-Size, y3HaTb, Ha Kakoe CieHbe
GBTOMOGVIIA MOXHO YCTaHOBMTb aBTOKPECIIO, MOXHO B CrIYICKE COBMECTVMOCTH,
onybnnKoBaHHOM Ha Halem caiiTe. [J1A 3TOro 0CTaToYHO OTCKaHMpoBaTb QR Kof Ha
aBTOKpecne.

PeKoMeHlyem yCTaHaBMBaTh aBTOKPECSIO Ha 3a/iHWX CHIEHbAX aBTOMOBUIIA, N0
BO3MOKHOCTY, 33 MEPE/HIIM NaCCaXMPCKIM CuaeHbEM. [T YCTaHOBKe aBTOKpeCa
Ha Nepe/HeM NacCax1pCKoM CuaeHbe COBNIaTe NpyBeaeHHbIe Ha CrieayloLe
CTPaHIILIE UHCTPYKLAM

NPUMEYAHME! AsToMobUmbHbIE CUAEHBA |-Size BCeria yKOMMNEKTOBBIBAIOTCA ABYMS
Toukami kpennerus ISOFIX (6). Mpu otcyTcTenm Touek kpennerus ISOFIX, aBTokpecno
He MOXET BbiTb YCTaHOBNEHO B MONMOXEHN 111 2.

NPEAYNPEXAEHUE! 3anpeliaeTtca KOMGVHMPOBATE aBTOKpeCa C Apyrimi
cuctemami. CornalleHme aHHyIMPYETCA B CAly4ae BHECEHMA N3MEHEHII.

NPEAYNPEXAEHUE! Yoevitecs, uto 6arax 1 Apyrvie NpeameTbl, KOTopble MOryT
TPaBMMPOBATb MACCaXkVPOB B Cy4ae aBapuvl, HAAEKHO 3aKpeneHbl.

NPEAYNPEXAEHUE! Bcerna HanexHo rKcMpyiiTe ETCKOE aBTOKPecso &
aBTOMObWIIE, aXe €C/IM OHO He MCMONb3yeTcs. B ciyyae SKCTPEHHOTO TOPMOXeHIA
VN e NP HE3HAUMTENIbHOM Y/1aPe, He3aKperyIeHHbIe MPEMETbI MOTyT
TPaBM1POBaTH MAaCCXMPOB U BOAWTENA.

NPEAYNPEXAEHUE! 3anpelieHa yCTaHOBKa aBTOKpECNa Ha CfieHbAX
aBTOMOGWA, yCTaHO npoTvs v nepn YNAPHO emy!




KORISTITE UVOZILU
BEZBEDNOST U VOZILU

RECARO Salia 125 je bezbednosni sistem za decu kategorije i-veli¢ine.
Ugradnja je moguca na svim sedistima i-veli¢ine. Sedista i-veli¢ine oznacena
su simbolom (5). Dodatno, upuc¢ujemo vas da, kao pomo¢, pogledate priruénik
u vozilu.

Ako vase vozilo nema sediste i-velicine, koristite listu kompatibilnosti vozila
na nasoj internet stranici da biste proverili koja sedista za vozilo mogu biti
ugradena. Da biste to uradili, skenirajte prilozeni QR kod.

Preporuéujemo da postavite sediste za vozilo na zadnje sediste i, ako je
moguce, iza prednjeg sediSta suvozaca. Ako Zelite da koristite sediste za vozilo
na prednje sediSte suvozaca, obavezno postupite u kladu s uputstvima na
sledecoj stranici.

NAPOMENA! Sedista za vozila i-veli¢ine su takode uvek opremljena sa dve
tacke za pri¢vraéivanje ISOFIX (6). Bez ovih tacaka za pri¢vrécivanje ISOFIX,
nije moguce postaviti sediste za vozilo u Konfiguracijama 1 2.

UPOZORENJE! Sediste za vozilo ne sme da se kombinuje sa drugim
sistemima. Odobrenje se ponistava ¢im izvrite promene.

UPOZORENJE! Vodite racuna da prtljag i drugi predmeti koji bi mogli
da povrede lica u vozilu budu bezbedno smesteni, za slu¢aj da dode do
nezgode.

UPOZORENJE! Uvek propisno obezbedite decje sediste u vozilu ¢ak i
kada nije u upotrebi. Cak i u slu¢aju kogenja u hitnim situacijiama ili u slugaju
manjeg udara, neobezbedeni delovi mogu da povrede druge putnike i vas.

UPOZORENJE! Upotreba sedista za vozila nije dozvoliena na sedistima u
kojima je polozaj tela okrenut tako da dete gleda prema nazad ili sedistima
koja su postavljena vertikalno u odnosu na pravac voznje!

YMIOTPEBA B ABTOMOBHIA
BE3OMACHOCT B ABTOMOBWIA

RECARO Salia 125 e cucTema 3a obe3onacaeaHe Ha felia oT KaTeropuaTa i-Size.
Bb3MOXHO € MOHTM PAHE Ha BCVUKY aBTOMOBINHY cepjank i-Size. -Size cepankure
ca MapKMpaHi cbe cmsona (5). OcseH ToBa MOXeTe HanpasuTe Cripaska B
[PBKOBO/ICTBOTO 33 NPEBO3HOTO CPE/ACTEO.

AKO BALLETO MPEBO3HO CPE/ACTBO He Pa3nonara ChbC Cearnka i-Size, MOMA, U3non3Barite
CMCbKa 3a CbBMECTUMOCT Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO Ha HalumA yebcain, 3a Aa
npoBepyTE Ha KOA Celanka Ha aBTOMOGMNA MOXe a Gbae MOHTUPAHO CTONYETO 3a
Kona. 3a Tasu Len ckanmpaiite chcerna QR Kkop,

MpenopbyBame fja MOHTUPaTE CTONYETO 33 KONa Ha 3a/iHaTa Cefjanka 1, ako e
Bb3MOXHO, 33l NPefHaTa MbTHUYECKa Ceflanka. AKO VCKaTe Aa U3Moi3sate CTonyeTo
3a KONa Ha Npe/HaTa MuTHIMYECKa Celanka, MONA, He 3abpasAiiTe Aa Cneagate
VHCTPYKLUTE Ha Cllefgsalliata CTpaHuLa

3ABEJNIEXKA! Cronyetata 3a npeso3Hu cpeacTsa |-Size BuHaru ca 060pyaBaHmn 1 ¢
[1Be TOuKM 3a 3akpengare ISOFIX (6). bes Tesu Toukw Ha 3akpensate ISOFIX, cronyeto 3a
Kona He Moe fja 6bae MoHTVPaHO B KoHdurypauma 11 2.

BHUMAHMUE! CronueTo 3a Kona He TpAtBsa fja ce KOMOMHMPa C APYriA CUCTEMM.
OpobpeHueTo 13Ty BeaHara LOM Gb/jaT HanpaseH! NPOMEHN.

BHUMAHMUE! YsepeTe ce, Ue GaraxsT v Apyrv NPeAMeTH, KOWTO MOTaT Aa HapaHAT
MBTHIALWTe B ClyYail Ha MPOV3LLECTBIME, Ca MPMGPaHM Mo Ge30maceH HauyH.

BHUMAHME! Obe3onacAgalite BiHaru A€TCKOTO CTO/YE NPAaBUHO B aBTOMOGMNA,
[I0PV KOTaTo He Ce 13101383, [Jopi B Ciyyaii Ha aBAPUIAHO CIMPaHe Wik fiek yaap,
Heobe30omaceHwTe YacTu MOraT Aa HapaHAT APYrUTe MBTHLM UK Bac.

BHUMAHME! /13non3saHeTo Ha CTONYETO 3a KOjla He € pa3peLueHo Ha

OBbpHaTV Ha3af Cefankii Ha NPEBO3HM CPEACTBA WAV Ha CEfjalky, Pa3NoNOXeHN
nepreHAVKYNAPHO Ha NOCOKaTa Ha MbTysaHe!
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Ob1BKa aBTOMOOMSTBHBIX CUAEHII 113 YyBCTBUTENbHBIX MATEPMAOB (KOXa, BEMIOP) MOXET
VIMETb MOTEPTOCTY MM OBECLIBETUTHCA 113-33 UCTOMb30BaHIA aBTOKPeC/a. HTobbl 13bexaTb
37010, PeKOMeH/lyeM JOMONHNTENBHO NProGpecTy 3alwTy cupermin RECARO Car Seat
Protector.

B 1cKnioumTeNbHbIX CIlyuasnx aBTOKPECIIO MOXHO VCMONb30BaTh Criepe/yt Ha NacCaxupckom

@

eHbe. O6paTUTe BHUMaHIE Ha CIIEMYIOLLME MYHKTbI:

[leakTnBupyiiTe Noywky 6e3onacHocTy! ECAIN KOHCTPYKLIMA BalLero asTomobuna

He NO3BONAET CAeNaTh 3TO, 3aMPeLLaeTCA yCTaHag/BaTb aBTOKPECIO Ha nepeaHem
NaCcCaMPCKOM CUEHbE.

MepefHee NaccaxmpeKoe CrfieHbe AOMKHO GbiTb 06OPYA0BAHO TOUKaMIA
KpenneHus ISOFIX (6). Ecnvi Touek KpenneHus ISOFIX He NpesycMoTpeHo, ycTaHoBKa
B MONOKEHNM 1 11 2 HEBO3MOXKHA.

ObsA3zaTensHo coboaaTs MHCTPYKLMV NPOV3BOANUTENA aBToMObMUnA!

MPEAYNPEXXAEHUE! 3anpelieHa yCTaHOBKa aBTOKPEC/A Ha aBTOMOBUIbHBIX
CUfieHbAX C aKTUBMPOBAHHOM MepeaHeit Nodylukor besonacHocTu. Mepes
YCTaHOBKOI aBTOKPECNa OTKJTIouMTE MOAYLIKY 6e30nacHocTy. B ciydae asapun
riepeaHAn MofyLka 6e30MacHOCTM 60MbLIOTO 0GbeMa My CpPabaTbIBaHNN MOXET
NPUBECTU K TAXKKUM TEeNECHBIM NOBPEXAEHNAM 1 Aaxe CMepTn pEGEHKa. an 3TOM
6okoeble noaywkun 6€30MacHOCTU OTKNKUAT HE Tp€6)/eTCH.

A obecriedeniis 6e30MacHOCTV BCEX MaCcCavpOB aBTOMOOUIA YOEAUTECh, UTO:

OTKMAHbIE CMMHKIA CUAEHMIA aBTOMOBINA 3adNKCPOBaHbI B BEPTVKANIbHOM
NONOKEHNN.

NPV YCTAaHOBKE aBTOKPEC/1a Ha NepeaHemM NaCCaxV pPCKOM CeHbe, CaMo CHfieHbe
YCTaHOBNEHO B KpaliHem 3aiHeM MOMOXeHN.

BCE MPe/METbl B aBTOMODIIE HafIEXHO 3aKpenyeHbl.

NacCaxmpbl MPUCTErHy Thl PEMHAMM 6€30MacHOCTY.

NPEAYNPEXAEHUE! 3ampelieHo nepeBo3nTb pebeHKa Ha KoneHsx naccaxupal
IMpy aBapyy BO3HIKaeT GoMbluan NHEPLIMA 1 yaepxaTb pebeHKa HEBO3MOXKHO.
3anpelieHo NPUCTErvBaTbCA aBTOMOBIbHBIM PEMHEM He30MacHOCTL BMeCTe C
pebeHKom.



Neka sedista za vozila napravljena od osetljivin materijala (npr, velur, koza)
mogu da se pohabaju ili promene boju usled korid¢enja sedista za vozila.
Da biste to sprecili, moZete da koristite, na primer, zastitu za sedi$ta marke
RECARQO, koja je dostupna zasebno.

U izuzetnim slucajevima, sediste za vozila takode moze da se koristi napred na
prednjem sedistu suvoza¢a. Imajte u vidu sledece stavke:

Deaktivirajte vazdusni jastuk za putnike koji sede napred! Ako to nije izvodlji-
Vo u vasem vozilu, zabranjena je upotreba prednjeg sedista suvozaca
Proverite da li je prednje sedi$te suvozaca opremljeno tackama za
pricvracivanje ISOFIX (6). Bez ISOFIX-a, upotreba u Konfiguraciji 11 2 nije
moguca.

Apsolutno je neophodno slediti preporuke proizvodaca vozila!

UPOZORENUJE! Ne koristite sediste za vozilo na sedistima vozila za koja
je aktiviran prednji vazdusni jastuk. Isti se prvo mora deaktivirati. Prilikom
nezgode, veliki prednji vazdusni jastuk moze da se aktivira sasvim naglo, i
tako uzrokuje ozbiljine povrede ili Gak smrt deteta. Sa druge strane, bocni
vazdus$ni jastuci ne moraju se deaktivirati.

U svrhe zastite svih putnika u vozilu, uvek vodite racuna da.

- se koriste preklopni nasloni sedista vozila i da su u uspravnom polozaju.

- ako je sediste za vozilo postavljeno na prednje sediste suvozaca, sediste
vozila je na maksimalno uspravljenom poloZaju.

- svi pokretni objekti u vozilu su obezbedeni.

- sve osobe u vozilu su stavile bezbednosne pojaseve.

UPOZORENJE! Nikad ne drZite dete u krilu u vozilu! Zbog izuzetno jakih
sila ¢ijlem delovaniju ste izlozeni u slu¢aju eventualne nezgode, nemoguce
je da stabilno drzite dete. Takode, nikada ne veZite sebe i dete zajedno istim
bezbednosnim pojasom.

Heakom cTonyera 3a Kona, U3paboTeHu OT UyBCTBUTENHIM MaTepVank (Hanpymep Benyp,
KOXa), MOraT A1a MOK&XaT MpK3HaLM Ha M3HOCBaHe Wi 0be3LiBeTABaHe Nopaav
VM3MOM3BaHETO Ha CTONUETa 3a Kona. 3a fla NPEe/0TBPaTHTe TOBa, MOXeTe fja n3ronssate
HanpuMep NpoTeKTopa 3a cTonye 3a kona Ha RECARO, KoiTo ce npeanara oTAeHO.

B onpeseneH cnyuan CTONYETO 3a KOMa MOXe Aa Ce U3MOM38a 1 OTNPE/ Ha NpegHaTa
MbTHUYeCKa cefjanka. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha CIefHUTe TOUKM:

ﬂEaKTMBMPaV\TE Bb3aywHaTta Bb3rlaBH1Ua Ha NpeaHaTta MbTHUYeCka Ce/:laﬂKa‘
AKO TOBa He e Bb3MOXHO BbB Bauma aBTOMO@/U'\, N3NON3BAHETO Ha NpeaHaTta
MbTHUYECKa ceflanka e 3&6D8H€HO

[NpoBepeTe fanu NpefHaTa MbTHUYECKa cefjanka e obopyABaHa C TouKM 3a
3akpengaHe ISOFIX (6). be3 ISOFIX n3nonssareto 8 KoHdurypaumm 11 2 He e
Bb3MOXHO.

AbcomnoTHO HEOEXO,CMMO € [a CnefBate NpenopbKATe Ha NPOU3BOAUTENA Ha
NpeBO3HOTO CpeAcTso!

BHUMAHME! He vi3non3galite CTONYETO 3a KONa Ha Cejarnka Ha NPeso3HoTO
CPE[ICTBO, Ha KOATO € aKTVBMPaHa NPEAHa Bb3fylUHa Bb3MIaBHNLA. TA TPAOBA MbpBO
nia 6bfie aeakTvBMpaHa. Mpy MHUMAEHT NpeaHaTa Bb3ayllHa Bb3raBHMLa C ronam
obem Moxe face 3a,ueMCrBa PA3KO, HDMHVIHRBEI;WKM CepPMO3HO HapaHABaHe unu
[OpV CMBPT Ha AeTeto. OT pyra CTpaHa, CTPaHUYHIUTE Bb3AyLUHW Bb3rNaBHALM He
TpsAGBa ja e AeaKTVBMpaT.

3a 3alLMTa Ha BOVYKM MBTHWLM B MPEBO3HOTO CPEACTBO, BUHArV NPOBEPsBaNTe:
- fanu crbBaemm1Te obneraki Ha CeflankuTe Ha aBToMOobINa Ca BKMIOYeHN 11 B
M3MPaBeHo NONoXeHwe,

[lany ako CTONYeTO 3a KONa e MOHTVPaHO Ha NpeaHaTa MbTHUYecka cefjanka,
ceflankara Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO € B Halt-33AHOTO TV NONOXeHWe,

- Jlanu BCVUYKM NOIBYKHM NPEAMET B MPEBO3HOTO CPEACTBO Ca 0be3onaceHu,
- /N BCUYKW MBTHILM B MPEBO3HOTO CPEACTBO Ca C KOMaHu.

BHUMAHME! Hyikora He ApbTe eTeTo B CKyTa c1 B Konartal lMopazv orpomHuTe
CUNM, NPUNOXKEHN B CNlyYalt Ha MHLIMAEHT, € HEBB3MOXHO Aa 3a[bpuTe ATeTo.
ChlL{O TaKa HUKOra He 3aKoruaBalite cebe C1 1 IeTeTO 3ae/1HO C KoflaHa Ha
MPEBO3HOTO CPEACTBO.
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Configuration 1
40-105 cm

él Configuration 2
1 A 76-105 cm

>75cm

Configuration 3
A 100-125 cm

VICNIONb30BAHVIE B ABTOMOBHNE
BE3OMACHOCTD /17 PEBEHKA

[laHHOE aBTOKPEC/IO MOXET YCTaHaBNMBATLCA B TDEX MONOKEHUAX AR AETel OT
40-125 cm.

[NeTn 10 40 cM (HOBOPOX/AEHHbIE) IOMKHBI NEPeBO3UTLCA B aBTOKPECNE C NIONbKOMA.
[leTcKoe aBTOKPEC/IO MOXET YCTaHABNMBATLCH B MONOXEHIM NPOTHB 1 N0 XOfy
ABvKeHUA. [leTn 40 15 MecsALIeB C POCTOM 10 76 CM I0MKHbI NEPEBO3NTLCA B
aBTOKPEC/1e, YCTaHOB/IEHHOM B MOMIOMKEHMI MPOTVB XOa ABIKEHNA.

Kak MOXHO yalLie BbiHWMaliTe peGeHka 13 IeTCKOro Kpecna, YTobbl CHATL Harpy3Ky C
€ro MO3BOHOYHMKA. [INA 3TOrO B ANUTENbHbIX NOe3AKaX AenaliTe OCTaHOBKM.

WUai n ana P

BKnapilL 1A HOBOPOXEHHbIX (7) 0BeCrieunBaeT AONONHIUTENbHBIN KOMBOPT
peberka, a Takke HeOBXOMMMYIO 3alLMTY B CllyUae HECUaCTHOTO ChyYas, B
TeueHvie NepBbix MECALIEB MoCne poxaeHUs. [pu NepeBo3ke AeTelt Bbilie 75 cm
(NprbnmnavTenbHO 15 MecALEB) NIoNbKy creayeT ybpaTb 13 aBTOKPeCa, YTobbl
obecneunTb Manbillly AOCTaTOYHOE MPOCTPaHCTBO.

NPERYNPEXXAEHWE! 3anpelliaeTca 0CTaBnATb peberka B aBToKpecne 6e3
npucmortpal

NPEAYNPEXAEHWUE! MomHYTe, UTO CylIeCTBYeT PUCK TEMIOBOTO Y/iapa, Aake
eC/IM Bbl OCTaBniAeTe pe6eHKa B aBTOMOGWNE BCEro Ha napy MMHyT[

NPEAYNPEXXAEHUE! MNnacTukosble feTan AETCKOro Kpecsa HarpesaioTcs

MOf CONHEYHbIMM fly4amu. Pe6EHOK MOXET 0Bxeubca O HuX. 3aluuiaiite pebetka
1 aBTOKPECIIO OT BO3AENCTBNA MHTEHCVBHBIX CONHEUHbIX JTy4el, Hanpumep,
YKPbIBalTe KPECIO CBET/IbIM MOKPLIBANIOM. [/1A 3TVX Liefiefd Y MOCTaBLLMKOB MOXKHO
npviobpectvt opeano RECARO Summer Cover.



KORISTITI UVOZILA
KORISTITE U SVRHE BEZBEDNOSTI DETETA
UVvoZzILU

Predmetno sediste za vozilo moze da se koristi u ukupno 3 konfiguracije

za dete visine od 40 do 125 cm. Prilikom kori$¢enja za dete visine 40 cm
(novorodence), sediste mora da se koristi sa dodatkom za novorodence.
Sediste za decu moze da se koristi za polozaj tela okrenutog tako da dete
gleda nazad i za polozaj tela okrenutog tako da dete gleda napred. Prilikom
korid¢enja za decu visine nize od 76 cm i decu mladu od 15 meseci, obavezno
je koris¢enje sa poloZzajem tela okrenutog tako da dete gleda nazad.

Dete izvadite iz decjeg sedista $to je ceS¢e moguce i tako mu oslobodite priti-
sak na kicmu. Da biste to uradili, pravite pauze tokom duzeg putovanja kolima

Koriséenje dodatka za novorodence.

Umetak za novorodencad (7) pruza dodatnu ugodnost kao i neophodnu zastitu
u slu¢aju eventualne nezgode koja se moze dogoditi u toku prvih meseci

od rodenja. Prilikom koris¢enja za decu visine od 75 cm (otprilike 15 meseci
starosti), trebalo bi ga ukloniti sa sedista za vozilo da bi se obezbedilo dovoljino
prostora.

UPOZORENJE! Nikada ne ostavljajte svoje dete bez nadzora na decjem
sedistu!

UPOZORENJE! Cak i ako ostavite dete samo u kolima samo nekoliko
minuta, ve¢ postoji rizik od toplotnog udara!

UPOZORENJE! Plasti¢ni delovi decjeg sedista se zagrevaju na suncu.
Dete moze da od njih zadobije opekotine. Zastitite dete i sediste za vozilo
od intenzivne sunéeve svetlosti, tako $to ¢ete npr staviti tkanine svetlih
boja preko sedista. U tu svrhu je navlaka za lietnje periode marke RECARO
takode dostupna u maloprodajnim objektima.

YIOTPEBA B ABTOMOBMNA
BE3OMACHOCT 3A IETETO

CTON4eTO 33 KONa MOXe Aa Ce M3M0M3Ba 06O B 3 KOHOMIypaLWKi 3a AETCKN pa3vepy
or40p00 125cm.

3a u3non3gane ot 40 cu (OT paxaHETo), CTONYETO TPABBA /ja Ce 13M0N3Ba C BNIOXKATa
33 HOBOPOAEHM.

[leTckoTo CToNue MOXe a Ce U3M0M38a 0ObPHATO Hasas 1 06bpHaTO Hanpeg, Mpu
JeLla C BUCOUMHa MOf 76 CM 1 Ha Bb3PacT Nof 15 Mecewa 13non3saHeTo B no3uums
06bpHaTa Ha3af e 3abIKUTENHO,

CeansiiTe 4ETETO Bb3MOKHO Hal-4eCTo OT AETCKOTO CToMYe 1 obiekyasaiiTe
HaTOBaPBAHETO Ha rPb6HaKa My. 3a Tasv Lien NpaseTe CMPKIA NPV NO-AbAM MbTyBaHUA
C aBTOMO6MA.

Ha Ta 3a

[MpunoxermeTo 3a HoeopoaeHm (7) ocvrypAsa AOMBAHTENEH KOMAOPT, KAaKTO 1
HeobXofyMaTa 3aLL1Ta B Cly4ait Ha 310MOMYKa NPe3 MbpBIUTe MeceLy Cef PaxiaHeTo.
[Mpu fletia ¢ BUCOUMHa Hag 75 cm (npubnusutento 15 mecela), To TpAGea fia Gbae
CBAMEHO OT CTONHETO 3a KOMa, 33 [la OCUIypi A0CTaTBUHO MACTO.

BHUMAHME! Hyikora He ocTaesliTe AeTeTo ci 683 Hafg0p B AETCKOTO CTonye!

BHUMAHME! [lopu ako ocTasuTe AETETO Camo B KOMaTa Camo 3a HAKOKO MUHYTH,
BEYe CbLECTBYBA PUCK OT TOMIMHEH yaap!

BHUMAHME! [nacTmacoBwTe YacTu Ha AeTcKaTa Ceflafika Ce 3arpABaT Ha CITbHLE.
[leTeTo MOXe f1a ce 13ropu MPY A0NKP C TAX. 3aLLUTETE AETETO 1 CTONYETO 3a Kona
OT NHTEH3MBHA C/TbHUYEeBA CBETNHA, HaNPUMEep Ype3 NOCTaBAHe Ha CBETHA Nnat
BbPXy Cefjankata. 3a Ta3u Lienl TbProBLTe Ha APe6HO NpepIaraT 1 NIATHa Tan1uepus
RECARO.
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Configuration 1 é] Configuration 2 VICMONb30BAHNE B ABTOMOBWIIE
ﬁ 40-105 cm 2 A 76-105cm B NONOXEHUN 1 1 2:
VCNOSMBb30OBAHWE 19 AETEM OT 40-105 CM

[letv 1o 15 MecALIEB C POCTOM 10 76 CM AOMIKHbI NePeBO3NTLCA B aBTOKPECTTe,
YCTaHOBNEHHOM B MONOXEHII NPOTVUB X0aa ABMXeHNA (Nonoxere 1).

MPUMEYAHME! Mo cTatncTuke B aBapuax nonoxexme peberka Npotms

XOAa [BVKEHIA aBTOMOBUNA ABNAETCA Bonee Ge3onacHbM. Mbl pekomerzyem
YCTaHaB/MBaTb KPECTIO B NONOXEHM 1 NPOTUB XOAA ABWKEHIA KaK MOXKHO fOMblLe
(00 105 cmm 18 kr).

MONOXKEHVE 1112 (40-105 CM)
YCTAHOBKA HA ABTOMOBWTbHOM CUEHBE

Bbibupaiite ofobpeHHoe aBTOMOGMIIBHOE CieHbe, Kak OMMCaHo B rnase
,besonacHocTs 8 asTomobune”

NPUMEYAHME! Touku kpennenus ISOFIX (6) npeacTasnsior coboin sa
METaNMUECKVX 3aXMMa Ha aBTOMOGINBHOM CHICHBE 11 PACTIONOKEHBI MEX Y €ro
CMVHKOM 1 MoBepxHOCTHI0. OHY 0603HauaioTca cumeosnom ISOFIX. [JlononHutensHas
VHGOPMALIA NPVBEAEHa B PYKOBOACTBE aBTOMOBIIIA.

® Ecnm toukn kpennenus ISOFIX (6) B Baluem aBToMOGITIE TPYAHOAOCTYMHbI, Bbl
MOXeTe BCTaBUTb B HYIX Ha MOCTOAHHON OCHOBE Hanpasnsiolve Bctaski ISOFIX (8),
KOTOPbIE BXOAAT B KOMM/EKT.

MPUMEYAHME! He knazyTe Hero 8 NPOCTPAHCTBO [/1A HOT Nepes] aBTOKPECSIOM.

®  OTKUHBTE NOAHOXKY 40 KOHLa (9).

® BbiIBMHbTE 3a1BVKKY FOPH30HTaNbHO, MOKa MHAVKATOP HE HauHET ropeTh 3eNeHbiM
csetom (10).

® BoiasuHbTe 0ba pasbema ISOFIX (11) go ynopa.

® [11 3TOr0 OHOBPEMEHHO HaXMITe GOKOBbIE KHOMKM (12).




KORISTITI UVOZILA

KONFIGURACIJI 11 2:

KORISTITI ZA DECU VISINE 40-105 CM

Prilikom korid¢enja za decu visine nize od 76 cm i decu mladu od 15 meseci,

obavezno je kori$éenje sa polozajem tela okrenutog tako da dete gleda nazad
(Konfiguracija 1).

NAPOMENA! Statistika koja se odnosi na nezgode pokazuje da je transport
deteta u vozilu sa polozajem njegovog tela okrenutog tako da gleda nazad
najbezbedniji. Stoga vam preporucujemo da zadrzite konfiguraciju 1 3to je
duze moguce (do visine deteta od 105 cm odnosno tezine < 18 kg).

KONFIGURACIJAMA 112 (40-106 CM)
POSTAVLJANJE SEDISTA ZAVOZILO

Izaberite odobreno sediste za vozilo kao $to je opisano u poglaviju , Bezbed-
nost u vozilu”

NAPOMENA! Tacke za pri¢vréc¢ivanje ISOFIX (6) su dva metalna klipa po
sedistu za vozilo i nalaze se izmedu naslona i povrsine sedista. Prepoznaju se

po simbolu , ISOFIX" Za vise informacija, pogledajte priru¢nik za vozilo.

* Ako je tackama za pri¢vrécéivanje ISOFIX (6) vaseg vozila tesko pristupiti,

trajno mozete da zakacite za njih isporu¢ene vodice za umetanje ISOFIX (8).

NAPOMENA! Ne stavljajte predmete na patosnicu ispred sedista za vozilo.

¢ Rasklopite potporni krak do maksimalnog polozaja (9).

 Izvucite dio za izvlacenje horizontalno dok indikator ne pokaze zeleno (10).

® Pritisnite do kraja oba konektora ,ISOFIX” (11). Da biste to uradili, istovre-
meno pritisnite bocne tastere (12).

YMIOTPEBA B ABTOMOBHIA
KOHOUTYPALIMA 1 1 2:
YMOTPEBA TP IELIA OT 40 1O 105 CM

Mpw geua € BUCOUMHA NMOA 76 CM W Ha Bb3PacT NoA 15 Mecella M3Non3BaHeTo B
no3viuma obbpHaTa Hasag (KoHdurypauma 1) e 3agbmknTenHo.

3ABEJIEXKA! Crat/cTiKaTa Ha Npou3LLIeCTBIATa NOKa3Bsa, Ye TPaHCMoPTLT Ha fjeTeTo
8 aBTOMOGMNa 06bPHATO Ha3af e Halt-be3onaceH. 3aToBa Npenopbysame Aa 3anasute
KoHdurypalwa 1 8b3MOXHO Hai-abiro Bpeme (o 105 cm/< 18 kg),

KOHOMIYPALIMA 112 (40-105 CM)
MOHTMPAHE HA CTOJTHETO 3A KOJTA

M36epeTe oqo6peHa ceflanka Ha NpeBO3HOTO CPEACTBO, KaKTO € ONUCaHo B rnasa
e30MacHoCT B NPeBo3HOTO CPeacTBo’.

3ABEJIEXKA! ToykiTe 3a 3akperzate ISOFIX (6) ca e meTanHy ckobw 3a ceflanka
Ha NPEeBO3HOTO CPEACTBO 1 Ca PA3NONOXKEHI Mexay obnerankaTa U MOBLPXHOCTTA Ha
cepankara. Te ce upeHT1dMLMpat cbe cnmsona ISOFIX. 3a noseve nHdopmaLma BuxKTe
[PbKOBOACTBOTO Ha aBTOMOOMNA.

® Ako TouKMTe 3a 3akpengate ISOFIX (6) Ha Balums aBToMo61 Ca TPyAHO AOCTBIHM,
MOPeTe [1a 3aKaumTe MocToAHHO NpefocTaseHuTe ISOFIX Bogaun 3a BmbkBare (8)
BTAX.

3ABEJIEXKA! He nocragalite H1KaKsW NpeaMeTi B NPOCTPaHCTBOTO 3a Kpaka npes
CTONYETO 33 Kora.

® |I3npaBeTe AoKpai ONopHUA Kpak (9).

® /I3gbpnalite nb3rada XOPU3OHTANHO, 0KATO MHAVKATOPBT MoKaxe 3eneHo (10)

® |36yTarite gBata ISOFIX koHekTopa (11) MakcyManHo [okpaii. 3a Aa HanpasuTe
TOBA, HaTVCHETE eHOBPEMEHHO CTPaHUYHYTE GyToHM (12)
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®  Pasbembl ISOFIX (11) ycraHosure 8 Toukax kpernnerus ISOFIX (6) 4o wenuka.
Y6€,ClVITer B ﬂpaBVlﬂbHOl;l YCTaHOBKe aBTOKPEC1a, MOMbITaBLUMCh AOCTaTb €ro 13
Touek kpennerms ISOFIX.

3atem NPUXMIATE aBTOKPECSIO K CrNHKE aBTOMOBWIBHOTO cnaeHbA n no,qewaWe
€ro BNpaso 1 BNeeo. 310 obecneunt HafexHoe KperneHne aBTokpecna K CMaeHbo
aBTOMOGMNA 1 npuneraHne K Hemy.

O6a vHamkatopa ISOFIX AomkHbI ropeTb 3eneHbiM caetom (13).

.

.

HacTpoiika nogHOXKIN

HaXMWTE KHOMKY HaCTPOMKY Ha noaHox«Ke (14), oHOBPEMEHHO BblABUraiiTe ee A0
COMPUKOCHOBEHIA C MOMOM aBTOMOBINSA.
MOC/Ie 3TOTO OTTAHNTE MOAHOXKY ELLIE Ha OAVH Na3, YTOGbl 0GeCreUNTb KOHTAKT C

.

NOSOM.
VIHAMKATOP Ha NOAHOXKe (15) CHU3Y AOMKEH 3aropeTbCA 3eMeHbIM CBETOM.

NPEAYNPEXXAEHWUE! MNosHoXKa AOMKHa BCET/a HAXOAWTLCA B MPAMOM KOHTaKTe
C nonom aBTomo6unnA. CneauTe 3a Tem, YTOObI MeX [y MOAHOXKOM 1 NONIOM
aBTOMOGWNA He Bbino MOCTOPOHHWX MNPEAMETOB 1 MYCTbIX NPOCTPAHCTB. Ecnme
BaLLem asTomobune npeaycmMoTPeHO OTAeNeHVe AN1A XPaHeHWA B MPOCTpaHCTse
ANA HOT, NPOKOHCYNBTUPYWTECH Y NPOM3BOAVTENA aBTOMOGINA. B Clyuae COMHeHNA,
BbibepyTe pyroe aBTOKPecso.

MONOXKEHVE 1112 (40-105 CM)
JEMOHTAX C ABTOMOBMITBHOTO CUIEHBA

BbINONHMTE MHCTPYKLMV MO YCTaHOBKE B OBPATHOM MOPAAKE:

Pa36nokupyrite 0ba pasbema ISOFIX, oaHOBpEMEHHO Haxas 6oKoBble KHOMKM (12).
JlocTaHbTe pasbems! ISOFIX 13 Touek kpennerms ISOFIX (16).

CHumwTe pasbemsl ISOFIX ¢ asTokpecna.

YbepuTe NOAHOXKY, HaaB KHOMKyY HacTpoiiku (14), v cnoxure ee (17).

HaxmiiTe cepyio kHorky (18) crieBa OT NOAHOKKM, UTOGbI BBIABIHY TS €€
TOPVI30HTaNbHO.

e o o o o
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poziciju na tatkama za pricvrs¢ivanje , ISOFIX” (6).

proverite da li je sediSte za vozilo adekvatno postavljeno tako $to cete
pokusati da izvucete tacke za pricvrécéivanje ,,ISOFIX"

Sada pritisnite sediste za vozilo na naslon zadnjeg sedista vozila i pomerite
ga udesno i ulevo. Tako ¢ete obezbediti da sediste za vozilo bude ¢vrsto
zakaceno i u kontaktu sa sedistem vozila.

oba indikatora ,,ISOFIX" sada moraju da pokazuju zeleno (13).

Podesavanje potpornog kraka.

e pritisnite dugme za podesavanje na potpornom kraku (14) i istovremeno
izvucite potporni krak dok ne dotakne pod vozila.

* sada izvucite potporni krak za jo$ jedan nivo (do sledeceg grani¢nika) da
biste obezbedili direktan kontakt s podom

« indikator potpornog kraka (15) na dnu mora da pokaZze zeleno.

UPOZORENJE! Potporni krak mora uvek biti u direktnom kontaktu s
podom. Izmedu poda vozila i potpornog kraka ne sme biti predmeta niti
praznog prostora. Ako vase vozilo ima odeljak za skladistenje stvari u
prostoru za noge, obavezno se konsultujte sa proizvoda¢em vozila. Ako
imate nedoumica, koristite drugo sediste vozila.

KONFIGURACIJAMA 112 (40-105 CM)
UKLANJANJE SEDISTA ZAVOZILO

Izvrsite korake ugradnje obrnutim redosledom:

Otkljucajte oba ,ISOFIX" konektora istovremeno pritiskom na bo¢nu
dugmad (12).

lzvucite ,,ISOFIX" konektore iz taaka za pri¢vrscéivanje (16).

Gurnite ,,ISOFIX" konektore nazad u sediste za vozilo.

Potporni krak moze da se uvuce pritiskom na dugme za podesavanje (14), a
zatim da se preklopi (17).

Pritisnite sivo (18) dugme levo od potpornog kraka da biste horizontalno

uvukli dio za izvlacenje.

Konektori ,, ISOFIX” (11) moraju se uz zvu¢no ogladavanje zaklju¢ati na svoju

Korektopurte ISOFIX (11) TpAbBa fa ce GUKCHPAT Ha MACTO Ypes3 LpaKBaHe 8
TouKkuTe 3a 3akpensate ISOFIX (6).

yBepeTe Ce, Ye CTONUETO 3a KOfa € 3axBaHaTo MPaBIHO, KaTo Ce OnuTaTe fia ro
v3bpnaTe OT TOukWTe 3a 3akpensate ISOFIX.

Cera GyTHeTe CTONYETO 3a KONa KbM OBNeraskata Ha ceflankara Ha aBToMoG1na 1 ro
npemecTeTe HafACHO 1 HanABo. ToBa LLe rapaHTMPa, Ye CTOAYETO 3a KONa € 34Paso
3aKPErIeHO 1 € B KOHTAKT CbC CefjanikaTa Ha aBToMObNa.

1 ABaTa HAvkaTtopa ISOFIX Beue TpAbea aa nokassar 3eeHo (13)

HacTpoiika Ha onopHus Kpak

HaT1cHeTe GyToHa 3a perynvpaHe Ha onopHs Kpak (14) 1 eHoBpeMeHHO
MzubpnaWe OMOPHWA Kpak, A0KAaTO IOKOCHE Nofa Ha asToMobua.

cera Mzm;pnaWe ONOPHWA KPakK C OLLe eIMH Npopes, 3a a OCUrypuTe AUpeKTeH
KOHTaKT C nofda.

MHAVKATOPBT Ha onopHuA kpak (15) othony TpaGea Aa nokassa 3eneHo.

BHUMAHME! OropHUAT Kpak B1Harv TpAOBA [ja e B NPAK KOHTAKT ¢ nofa. He
TPpABGBaA A ViMa MPEAMETV N KyX1HI MEX Ay MOfa Ha MPEBO3HOTO CPEZCTBO 1
ONOPHYA Kpak. AKO BalLIeTo NPeBo3HO CPEACTBO VMa OTAENEHNA 3a CbXPaHeHNe B
NPOCTPAHCTBOTO 3a KPaKa, He 3abpasAiiTe Aa Ce KOHCYNTpaTe C NPON3BOAUTENs
Ha aBTOMOBMNa. AKO Ce ChMHABaTe, U3MoN3BaliTe Apyra Cejanka Ha MPeBO3HOTO
CpefcTBo.

KOHOMIYPALIMA 112 (40-105 CM)
JEMOHTUPAHE HA CTOJTHETO 3A KOJTA

VI3mbHeTe CTBIKATE 33 MOHTaX B 06paTeH pef:

OtknioueTe AgaTa ISOFIX KOHEKTOPa, KaTo eAHOBPEMEHHO HaTUCKaTe CTPaHUYHUTE
6GyTorm (12).

M3abpnaiie koHekTopuTe ISOFIX OT ToukuTe 3a 3akpensaHe ISOFIX (16).
HatucHeTe koHekTopwTe ISOFIX 06paTHO B CTONYETO 3a Kona.

OnOpHYAT Kpak Moxe Aa ce Npubepe Upes HaTvCKaHe Ha GyToHa 3a perynupare
(14) v cnen Tosa aa ce crote (17).

HarucHete cvia GyToH (18) 0TNABO Ha OMOPHWA Kpak, 3a Aa NprbepeTe Mb3rada
XOPW30HTasHO.
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MOMOXEHVE 1112 (40-105 CM)
MPUCTEMBAHWIE PEBEHKA

* [oTAHuTe 3a KHOMKY NOBOPOTa Ha 360° (19) 11 ycTaHOBMTe aBTOKPEC/O BOKOM K
ngepu.

NPEAYNPEXXAEHWUE! Takoe NonoxeHye no OTHOLEHVIO K ABEPY ABNAETCA
TOfMBKO CrIocoBoM OberyeHus nocaaku. He BoavTe aBToMOGMIIb C aBTOKPECIOM B

3TOM NoNoXeHnu!

lNepen Tem, Kak NocaavT, pebeHka B aBTOKPECNO:

OcnabbTe nnieyesble PEMHI, HaXaB KHOMKY PEryINPOBKM Ha LIHTPaNbHOM
perynaTope 2 1 OiHOBPEMEHHO NOTAHYB 06a NNeYeBbIX PEMHA Ha Cebs.
OTKpOVATE MPSXKY, CUTIBHO HaXas KPaCHYIo KHOMKy (20).

OTORBMHBTE PEMHI B CTOPOHY, YTOBbI YPOCTUTS BXOA,

MocapuTe pebeHka B aBTOKPECNO.

NPUMEMAHWUE! YoeayTecs, U4To MeXAy NOATONOBHUKOM 1 Niie4om pebeHka ocTaeTcs
3 v (MpumMepHo 2 nanblia) cBO60AHOTO NPOcTpaHCTBa. (M. masy «Perynposka
MOArOMOBHNKaY.

® HapieHbTe nneyesble pemHy Ha nneun pebeHKa.
* Ceeqwte 06a A3bluka NpsxKK (21) BMeCTe v BCTerHUTe 1x B NPAxXKy (22) f0 Wwenyka.

®  AKKypaTHO MOTAHWTE 3a LIEHTPasbHbIN PEryNIMPOBOYHLINA pemetb (23) 1 nnotHo
3aTAHMTE MNIeYeBble PeMHY Ha Tere peberka

NPUMEYAHUE! [1nA ONTimMasnsHON 3almTel pebeHka nnedesble PemHi A0MmKHb!
PaCronaraTbCa Kak MOXHO brvxe K Teny. [Inis 3T0ro CHummTe C pebeHka TOMCTYIO ofiexy,
K PUMEPY, TEMMbilt CBUTEP WM 3VIMHIOIO KyDTKY.



KONFIGURACIJAMA 112 (40-105 CM)
VEZIVANJE DETETA

. Povucite dugme koje se rotira 360° (19) i okrenite sediste za
vozilo bo¢no prema vratima.

UPOZORENJE! Ovaj boéni poloZzaj je namenjen samo kao pomoc¢ za prilaz
deteta. Nikad ne vozite vozilo sa sedistem u ovoj poziciji!

Pre nego $to stavite dete u sediste:

Olabavite sistem za stezanje tako $to cete pritisnuti dugme za podesavanje
na centralnom regulatoru 2 i istovremeno povlaciti obe trake za ramena
prema sebi.

Otvorite kopéu tako $to ¢ete jako pritisnuti crveno dugme (20).

Pomerite trake da vam ne smetaju da biste pojednostavili ulazak.

Sada stavite svoje dete u sediste za vozilo.

NAPOMENA! Proverite da li ima 3 cm (otprilike 2 prsta) slobodnog prostora
izmedu uzglavlja i ramena deteta. Pogledajte poglavije , PodeSavanje uzglavija”

Postavite trake za ramen preko ramena deteta.
Spojite oba jezitka kopce (21) i zakadite ih u kopéu (22) dok ne zadujete
L KLIK

Blago povucite centralni pojas za pode3avanie (23) da biste stegnuli trake za
ramena dok iste ne budu postavljene uz telo deteta.

NAPOMENA! Za optimalnu zastitu deteta, trake za ramena bi trebalo da budu

$to blize telu. Zato se postarajte da dete ne nosi debelu odeéu kao $to je zimska
jakna.

KOH®OVMIYPALIWA 1112 (40-105 CM)
3AKOMYABAHE HA IETETO C KOJIAH

® |3gbpnalite ByToHa 3a BbpTeHe Ha 360 ° (19) 1 3aBbpTeTe CTONYETO 3a Kona
HaCTpaHy KbM Bpatara.

BHUMAHME! Tosa CTpaHW4HO NONOKeHe e NpeHasHaYeHo Camo KaTo MOMOLLHO
CPefCTBO 3a KauBaHe. Hkora He Wwodvparite aBToMo611a B TOBa NONOXeHYie!

[Mpeav fa nocTaeuTe AeTeTO B CTONHETO!

Pasxnaete cycTemata OT KOaHW, KaTo HaTvcHeTe GyTOHa 3a perynmpanxe Ha
LieHTpanHmsA perynatop (2) 1 eHoBpemMeHHO ApbHETe 1BETe NPE3PaMKM KbM
cebe cu.

OTBOpETE KaTapamara, KaTo HaTVCHETe CUIHO YepBeHmA GyToH (20)
OTCTpaHeTe Npe3pamKiATe, 3a 4a yNIeCHTe BAU3aHETO.

Cera nocraseTe BalweTo gete 8 CTONYETO 3a Kona.

3ABEJIEXKA! Ysepere ce, ue uMa 3 cm (NprbnnsntenHo 2 NpbCta) PascTosHiie Mexay
obrierarnkata 3a raga v PaMoTO Ha AeTeTo. BuxTe rmaBa,Perynviparie Ha obnerarnkata
3a masa’.

 [NoctaseTe npe3spamKiATe Npes pameHata Ha AeTeTo.
® Cubeperte ABaTa e3v1ka Ha katapamara (21) 3aeaHo 1 rv NocTageTe B Katapamara
(22), npu koeTo Te TpsbEa Aa uyete, LLPAK"

® BHMMaTENHO M3bpNaiiTe LieHTpanHaTa fekTa 3a perynvpare (23), 3a aa 3aterHete
npe3pamKiTe, JOKATO NPUANENHAT NBTHO KbM TANIOTO Ha AeTeTo.

3ABENEXKKA! 3a orimvanta 3aivTa Ha [IeTeTo, npe3pamkiTe TpAbsa /ja Ca Bb3MOXHO

Hai#-6n130 10 TANOTO. 3aTOBa, MOMA, yBepeTe Ce, Ue AETETO He HOCW iebent ipexy Kato
3VMHO AKE.
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-Vi] Configuration 1
i 40-106 cm

Configuration 2
=/ A 76-105cm

 Tlocne 3T0ro NoBepHMTE aBTOKPECNO B MONOKEHHE NPOTVIB XOAa ABMXeHNs (24).

MPUMEYAHME! Pa3peluaeTca 1Cnonb3osaHyie Kpecna TONbKO 8 NONOKEHIUI MO XOay
ABUXEHNA nocne 16 MecALEes v Npu pocTe oT 76 Cm.

®  ABTOKpECNO GUKCUPYETCA CO LLeNYKOM, a KHOMKa NoBopoTa Ha 360° (19) gomkHa
3aropeThCA 3eMeHbIM LBETOM.

NPEAYNPEXAEHWUE! [letv1 10 15 MECALIEB C POCTOM /O 76 CM AO/KHbI
NepeBO3nTbCA B aBTOKPEC/E, YCTAHOBIEHHOM TOJIbKO B MONOKEHNM NPOTUB XOAa
nevkernA (Monoxerye 1). [Jo 3Toro Kpecso 3anpetLeHo NoBopayunBaTh Bnepes
nvuom!

MOMOKEHNE 1112 (40-105 CM)
AKTVIBALIMA BOKOBOW 3ALLIATHI

AeTtokpecrnio RECARO Salia 125 o6opyaosaHo coBpemeHHol cuctemoit, Advanced Side-

Impact Protection” (ASP). ASP nosbiluaeT 3aLuTy peGerka B Cyuae 60KOBOTO yAapa,

HarpassAA 3HEPIUIO yapa BOKPYT Tena pebeHKa, Tem CambiM yMeHbluas BO3AenCTare

Ha ronosy.

® BoiABMHbTE 3alLKTy OT GOKOBOTO yAapa (25) co CTOpOHbI ABEPHL.

* YbeauTecs, UTo 3almTa OT GOKOBOTO YAapa BKIIOYEHa.

® YbeauTech, 4to OH roToB K paboTe, Haxkas Ha 3aLlmTy OT GOKOBOTO yaapa cOoky. ASP
JIOMKeH BbifiepXaTb BO3AECTBHE, HE BTATMBAACh.

MPUMEYAHME! 3anpetliaeTca NCnonb3osaTb 3allymTy OT GOKOBOTO yapa B kayecTse
PYUKI 1A NEPEHOCKM WAV MPICTIOCOBAEHNA AA MOCAAKIA.

MPUMEYAHME! Ecnm 3aumta 0T BOKOBOTO yfiapa HaxoAWTCA HanpoTVIB ABEPH,
CnoxiTe ee 06paTHO. /ICronb3oBaHie aBTOKPeC/a C MPaBUIIbHO YIIOKEHHOM 3aLLATOM
OT GOKOBOrO yAapa No-NPexHemy 0MyCTAMO.

MPUMEYAHME! ABTOKpECNO 0becreunsaeT JOCTaTouHYIO 3alLuTy OT GOKOBOrO

yAapa, Aaxke e 3alLuTa OT GOKOBOTO yfjapa PasnoxeHa, 1 MOXeT ObiTb MCNONb30BaHO
6e3 Hee. Tem He MeHee, PeKOMEHYETCA COMb30BaTb 3alMTy OT 6OKOBOTO yAapa.

NPEAYNPEXXAEHWUE! Npu ycTaHOBKe aBTOKPEC/a N0 CePearHe CeHbA He
pacKna/plBaiiTe 3aLLTy OT GOKOBOTO YAAPa.



* Sada okrenite sediste za vozilo tako da dete gleda nazad (24).

NAPOMENA! Sediste se moze koristiti samo u polozaju tela okrenutog tako
da dete gleda napred nakon $to dete premasi visinu od 76 cm ili bude starije
od 16 meseci

* Sediste za vozilo mora se postaviti tako da se zacuje ,KLIK” a dugme koje
se rotira 360° (19) mora da prede na zeleno.

UPOZORENJE! Prilikom koriséenja za decu visine nize od 76 cm i decu
mladu od 15 meseci, obavezno je koris¢enje u Konfiguraciji 1 sa polozajem
tela okrenutog tako da dete gleda nazad. Pre nego dete dostigne taj uzrast,
decje sediste ne sme da se okrece tako da dete gleda napred!

KONFIGURACIJAMA 1 | 2 (40-105 CM)
AKTIVIRANJE BOCNOG STITNIKA
RECARO Salia 125 raspolaze sistemom ,, Advanced Side-Impact Protection”

(ASP). ASP povecava zastitu deteta u slucaju bo¢nog uticaja usmeravanjem sila
oko tela deteta, ¢ime se smanjuje uticaj na glavu.

Izvucite titnik od boénih uticaja (25) na strani vrata.

Vodite ratuna da bude aktiviran $titnik od bo¢nih uticaja.

Proverite da li je spreman za svoju funkciju tako $to Cete sa strane pritisnuti
Stitnik od bo&nih uticaja. ASP to mora izdrZati bez povlagenja.

NAPOMENA! Stitnik od bo&nih uticaja ne sme da se koristi kao rucka za
nosenije ili pomo¢ prilikom ulaska.

NAPOMENA! Ako je stitnik od bo¢nog udara naslonjen na vrata, savijte ga
nazad. Kori§¢enje uz propisno povuceni stitnik od bo¢nih uticaja i dalje je
dozvoljeno.

NAPOMENA! Sediste za vozilo obezbeduje dovolinu zastitu od bo¢nih uticaja,
¢ak i ako Stitnik od bo¢nih uticaja. nije raskloplien i stoga se moZe koristiti i bez
njega. Medutim, preporuc¢ujemo da koristite titnik od bo¢nih uticaja.

UPOZORENJE! Kada postavite sediste za vozilo na poziciju srednjeg

sedita, ne rasklapajte titnik od bo¢nih uticaja.

o Cera 3aBbpTeTe CTONMUETO 33 KOMa B NONOXKeHIe, 06bpHATO Hasay, (24).

3ABEJIEXKKA! Cejankara Moxe Aa ce 3os3sa B rosuums, oobpHata Hanpes, camo
OT fleTe C BUCOUMHa 76 CM WM Ha Bb3PACT Hafd 16 mecela.

® (Cronyeto 3a Kona TpAGBa Aa ce Bkioun ¢, lLipaksaHe’, a ByTOHLT 3a BbpTeHe Ha 360 °
(19) TpAbBa fa Nokasea 3eneHo.

BHUMAHME! Npu fielia ¢ BUCOUMHA MO 76 CM W Ha Bb3pacT nog 15 Mecella
N3NON3BaHETO B NO3MLUMA o6praTa Hasan e KOH¢MWpaLlMﬂ e 3ab/PKNTENHO.
[leTckoTo cTonye He TpAGBa a Ce 3aBbpTa Hanpes NpeasapuTenHo!

KOHOVINYPALIA 112 (40-105 CM)
AKTVBVPAHE HA CTPAHYHIA MPOTEKTOP

RECARO Salia 125 pa3nonara cbc cuctemata,Advanced Side-Impact Protection” (ASP)
ASP yBen1uaga 3alumTaTa Ha 4ETETO 8 Cly4ait Ha CTPAHIUYEH Yap, KaTo Hacousa cunuTe
OKOSO TANIOTO Ha AIETETO, KaTO MO TO3M HauMH HaMaNABa yAapa Bbpxy rnasata

® |3abpnaliTe 3awvTata ot CTpaHiyeH yaap (25) oTkbM CTparata Ha BpaTata.

® Ygepere Ce, Ye 3allmTaTa OT CTPaHWUeH yaap e 3ajeicTeana.

. HDOBEDETE HAanv e rotoea 3a paﬁoTa, KaTO HaTUCHETE OTCTPaHW 3allTata OT
CTpaHuueH yaap. ASP TpsbBa Aa 13abpxu ToBa, 6e3 fia ce oTTernm,

3ABEJIEXKA! 3aitata OT CTpaHM4eH y/jap He TpAbBa fja Ce V3Mon3ea KaTo Apbxka
33 HOCEHe U/IW MOMOLLHO CPEACTBO 3a KauBaHe.

3ABEJIEXKA! Axo 3aluTata OT CTpaHWyeH yaap e cpellly spatata, npubeperte A
06paTHO HaBbTPe. Bee olije € AoNYCTVMO 13N0oN3BaHe C MPaBIIHO NPUGPaHa 3atmTa
OT CTpaHyeH yaap.

3ABEJIEXKA! CronyeTo 3a Kona npefnara AoCTaTbyHa 3alliyTa Ot CTPaHuyHM yaapi
Aopn 6e3 3aluTaTa OT CTPaHWYHW Yaapuy Aia € n3abpraHa HasbH U CNeAoBaTeNHO
MOXe fa Ce 13Mnon3ea n 6e3 Hes. ﬂpeﬂOprBaME obaue [Aa 13non3earte 3alurata ot
CTpaHuyeH yaap.

BHUMAHME! KoraTo MOHTVpaTe CTONYETO 3a KOfa Ha CpeAHaTa cefanka, He
V3[bPNBAVTE 3alLTATa OT CTPAHNYEH Yap.
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MOMOXEHVE 1112 (40-105 CM)
KOHTPOSTbHbIV CMUCOK:
PEBEHOK TTIPUCTETHYT MPABITBHO

Ona HOCTU P y6en b, YTO:

®  5-To4eUHble PeMHIA BE30MaCcHOCTY NNIOTHO NPWNETAIOT K TeNly pebeHka, He
Ccpasnvisas ero.

nneyeBble PEMHM He NepeKpyUeHbl.

MONOXEHVE NOAFONOBHYKA NPABUTbHO OTPETY/IMPOBAHO 1 3aUKCPOBAHO (CM.
rnasy,PerynupoBKa NOArONoBHMUKA").

A3bI4KV NPAKKI DEMHA BXOIAT B 3aLIENNEHVE C NPAKKON.

.

N0 yC ecn:

pazbembl ISOFIX npaeunbHO NoacoearHesl K asTomo6unio (13) 1 noaHoxka
ycTaHoeneHa npasusHo (15).
ABTOKPEC/IO YCTAHOBNEHO 8 Pa3pelleHHOM HanpasneHiu (19).

NPEAYNPEXAEHWUE! Pa3peluaeTca MCNO/b3OBaHVE KPECTa TONMBKO B MOMOXEHUN
0 XOAYy ABVXEHMA Noce 16 MECALIEB 11 NPK POCTE OT 76 M.

® 110 BO3MOXHOCTY, 3aLLTa OT GOKOBOrO yAapa (25) co CTOPOHbI ABEPY AOMKHa ObiTh
BbIJBUHYTa.

GPOHTaNbHbIE NOAYLLKI 6E30MACHOCTY He [OMKHbI BO3AENCTBOBAT Ha aBTOKPECNIO.
ecnm pebeHok Mnazawe 1 rofia, aBTOKPECTO A0MKHO GbiTb YCTaHOBEHO MLIOM
NPOTVB X0 ABWXEHIA 11 IOMKHO HaXOANTLCA B MaKCVIMATbHO FOPU30HTaNbHOM
NONOXeHMM (CM. rnasy,PerynupoBka HaknoHa").

.



KONFIGURACIJE 112 (40-105 CM)

LISTA ZA PROVERU:

OBEZBEDIVANJE ADEKVATNE SIGURNOSTI
DETETA

Za svrhe bezbed

i deteta, proverite sledece:

sistem za vezivanje od 5 tataka je stegnut pri de¢jem telu, ali nije previse
pritegnut.

pojasevi za ramena nisu presavijeni.

polozaj uzglavlja je ispravno postavljen i zaklju¢an (pogledajte poglavije

. Podesavanje uzglavija“).

jezi¢ci kopce pojasa su umetniti u kop&u.

Na taj nacin je sediste za vozilo ispravno postavljeno:

e ISOFIX" konektori su ispravno povezani sa vozilom (13) i potporni krak je
adekvatno postaviien (15),

* sediste za vorzilo je postavljeno u dozvolieni polozaj u odnosu na smer
putovanja (19).

UPOZORENJE! Sediste se moZe koristiti samo u poloZzaju tela okrenutog
tako da dete gleda napred nakon $to dete premasi visinu od 76 cm i bude
starije od 16 meseci.

ako je moguce, $titnik od bo¢nih uticaja (25) na strani vrata trebalo bi da

bude izvucen.

nijedan od prednjih vazdusnih jastuka ne bi smeo da ima mogucnost da

deluje na sediste za vozilo.

Ako je dete mlade od 1 godine, sediste za vozilo mora da bude okrenuto
tako da dete gleda nazad i naslon bi trebalo da bude u najravnijoj poziciji

(pogledajte poglavlje ,, Podes$avanije naslona”).

KOH®OVMIYPALIWA 1112 (40-105 CM)
KOHTPOJEH CTTMCDBK:
MPABWITHO OBE3OTMNACABAHE HA IETETO

3a 6e3onacHOCTTa Ha AeTeTo, MONA, NpoBepeTe:

® [1anm 5-TOUKOBATa CVCTEMa OT KOMaHI € NITBTHO NPUAerHana KbM TANIOTO Ha AeTeTo,
6e3 Aa ro NpuTMCKa,

Aann KONaHwTe Ha paMeHarta He Ca yCyKaHW,

J1an No3vLMATa Ha Obnierakara 3a rMaBa e NPaBIIHO HACTPOEHa 1 3aKTTIoueHa (BX.
rnaga,PerynvparHe Ha obnerankata 3a maga’),

[lanv e3MyTe Ha KaTapamaTa Ca 3axBaHaTy B KaTapamaTa.

ToBae NPaBWIHMAT MOHTaX Ha ETCKOTO cToNnve:

® KoHekTopuTe ISOFIX ca npaemnnHo cebp3aHm KoM asTomobuna (13) v onopHuaT
Kpak e MOHTIpaH npasunHo (15),
® CTONYETO 33 KOMa € BKIIOYEHO B PaspellieHaTa Nocoka Ha mbTysare (19).

BHWMAHME! Cejankara MOXe Aa Ce 13Mon3ga B no3uLiys, o6bpHaTta Hanpes, camo
OT A€Te C BUCOYVHa 76 CM W Ha Bb3pacT Had 16 meceLla.

aKO € Bb3MOXHO, 3aLLyTaTa OT CTpaHuueH yaap (25) ot cTpaHaTa Ha BpataTa TpAGBa
nja Gbfie v3abpaHa HaBbH

HUKOA NPE/iHa Bb3flylHa Bb3MaBHNLA He TPAGBA la MOXe A1 Bb3AeiCT8a BbpXy
CTOMNYETO 33 Kona.

aKO [IETETO € Ha Bb3PacT N0 1 roAvHa, CTONYETO 3a Koa TPAGBa Aa @ 06bpHaTo
Ha3ay} 1 TPAGBa Aa € B Hal-HUCKOTO NErHarno NosioxeHue (8x. raea,Perynmpaxe

Ha HaknoHa").

15
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Configuration 3
A 100-125 cm

16

MEPEYCTAHOBKA B MONOXEHNI 3
100-125CM

Ecv pebeHok 4OCTUr PocTa He MeHee 100 CM, KPECIO MOXHO NepemMecTuTs B
nonoxeHne 3. [JNA 3TOro HyXHO yBpaTb 5-TOUeUHbIe PEMHI BE30MacHOCTI aBTOKpeCna
U NPUCTETHYTb PebeHKa 3-TOUeUHbIM aBTOMOBWIbHbIM PEMHEM. TakiM 06Pasom,
ABTOKPEC/I0 MOXeT 0becrieunTs Gorblie NPOCTPAaHCTBa AA Tena nobonblue.

[lnA nepeyCcTaHOBKM B NONOXEHME 3 BLINOHUTE CieayioL Ve AeCTBUA:

TMoNHOCTBIO OCnabbTe CHCTeMy PemHel 6e30MacHOCTL, HaXas KHOMKY PeryMpoBKiA
Ha LieHTparnbHOM perynaTtope (2) v OfHOBPEMEHHO MOTAHMTE 0ba NNEYeBbIX PEMHA
Ha cebs (He TAHWTE 3a neyeBble HakNaaKku).

MepemecTuTe NoaronosHuK (3) B KpaliHee BepxHee NONOXeHve.

OTKpOVITE 3aCTEXKY, CUMIBHO HaXas KPACHYI0 KHOTKY (20).

CHUMUTE HaknaaKy NpsxKi (26).

OcnabeTe YeXON HAKHEN CIMHKV W NPOMYCTUTE NPAXKY PEMHA Yepes oTeepCTre

B yexsie (27).

3acTerHuTe NPAXKY ABYMA A3bIUKaMM 1 NOMECTITE NPAXKY B yrnybnerive (28).

e o o o

.



KONVERZIJA U KONFIGURACIJU 3
100-125 CM

Ako je dete dostiglo visinu od najmanje 100 cm, sediSte moze da se konvertu-
je u Konfiguraciju 3. To podrazumeva odlaganje sigurnosnog pojasa od 5 tacaka
koji pripada sedistu za vozila, i vezivanje deteta s pojasom od 3 tacke koje
pripada vozilu. Sediste za vozilo tako moZze da pruzi vise prostora za vece telo.

Za potrebe konverzije, postupite kako je navedeno u nastavku:

Olabavite potpuno sistem za stezanje tako $to cete pritisnuti dugme za
podesavanje na centralnom regulatoru. (2) i istovremeno povladiti obe trake
za ramena prema sebi (ne vucite za jastuci¢e za ramena).

Premestite uzglavlje (3) na najvisi moguci polozaj.

Otvorite kopéu tako $to ¢ete jako pritisnuti crveno dugme (20).

Izvucite ulozak kopce (26).

Olabavite donju naviaku naslona i provucite kop¢u pojasa kroz rupu u naviaci (27).
Ponovo zatvorite kop¢u sa dva jezicka kopce i stavite kopcu u njeno
udubljenje (28).

MPUCMOCOBABAHE B KOHOUIYPALIA 3
100-125CM

/AKO [1eTeTO MMa BICOUMHa Halt-Manko 100 cm, CTon4eTo Moxe Aa Gbae NprcrocobeHo
8 KoHdurypaLma 3. Tosa BK/io4Ba NPUGMpaHe Ha 5-TOUKOBaTa CVCTEMa OT KOMaHM 1
BMECTO TOBA /ja 3aKOMYAETe [IETETO C 3-TOUKOBUA KONaH Ha NPeso3HOTo cpeacTeo. Mo
TO3M HaUMH CTOMUETO 33 KONa MOXe /1a OCUrypu NoBeve MACTO 3a NO-TOMAMOTO TAMO,

3a NprcnocobABaHeTo, MONs, AEMCTBaIATE MO CAEAHNA HaUMH

Pa3xnabeTe HambHO CUCTEMaTa OT KONIaHI, KaTo HaTVcHeTe GyToHa 3a perynnpaxe
Ha LieHTpanHA perynatop. (2) v eqHoBpeMeHHO C T0Ba ApbIIHETE 4BaTa PaMeHH
KonaHa KbM cebe cu. (He AibpriaiTe pameHHITe NOANOXKKN).

MpemecTeTe obnerankata 3a Masa (3) BbB BHIMOKHO Hal-BICOKOTO MONMOXEHNE.
OTBOpETE KaTapamaTa, KaTo HaTVCHeTe YepaeHmaA ByToH (20) cuHo.

V3gbpnaite nofgnoxkata Ha katapamata (26).

Pa3xnabeTe f0NHMA Kanak Ha obreranikaTa 1 npexaparite Katapamara Ha Konaa
npes3 oTBopa B TanMLepyATa (27).

3aTBOpETE KaTapamaTa OTHOBO C /18aTa €31Ka Ha KaTapamara 11 nocTaseTe
KaTapawmara BbB BTbOHaTVHaTa (28).
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YROXTE HaKNaAKy NPAXKM B CYMKY, PULNTYIO K Yexsty (29). 3aTem criosmTe Cymky
MO/ YeXON, YTOGbI 3aKPbITb MPAXKY PEMHS B YITyGNeHIm.

OTcTerHiTe nnevesble Haknaaki (30) 1 cHMMTE KX,

ToTAHMTe 33 KHOMKy NOBOPOTa Ha 360° (19) 11 NoBEpPHMTE aBTOKPECNO B NONOXEHIe
110 XOZly [ABUMKEHUA.

Hasxamre cepyio KHOrKy (18) criesa OT NOAHOXKM, YTOObI BbIIBUHYTH ee
FOPM30HTabHO. [I1A 3TOTO, Cierka NOHUMITE aBTOKPECNO.

Y6epyiTe MOAHOXKY, HaXaB KHOMKY HacTporiku (14), v crioxuTe ee.

.

MPUMEYAHMUE! YcTaHoBKa B NONOMKeHNM 3 OCYLLECTBNAETCA C MOMOLLbI0
3-TO4EUHOTO PeMHA 6E30MaCHOCT aBTOMOGAA U, Kak ONLMA, AOMONHITENBHO C
nomoLLbto ISOFIX. 310 Npasuio HENPUMEHMO 1A NONOXeHWIA 11 2!

P

A ana 3wuc 3 7
HOCTMN n ISOFIX:

p

.

BbigsuHbTe 06a pasbema ISOFIX (11) go ynopa. [ns 3Toro ofHOBPEMEHHO HaXMUTE
6GoKoBblE KHOMK (12).

Pasbembl ISOFIX (11) ycTaHoBuTe B Toukax kpenneHna ISOFIX (6) o uenyxka.
Y6eauTecs B NpasusbHON yCTaHOBKE aBTOKPEC/a, NONbITaBLLMCh OCTATb €ro 13
Touek Kpennenusa ISOFIX.

3aTem NPUXMUTE aBTOKPECNO K CNHKE aBTOMOBIIBHOTO CUAeHbA U NofBMraiiTe
€r0 BrPaBo ¥ B/eBO. 3T0 06eCneUnT HafiekHOe KpereHie aBTOKPECa K CUAEHbIO
aBTOMOGWIA U MPUEraHme K Hemy.

oba nHavkatopa ISOFIX fomxHbl ropeTb 3eneHbim caetom (13).



Odlozite ulozak kopée u dzep zasiven za navlaku (29). Nakon toga, zavucite
dZep ispod navlake kako biste pokrili kopéu pojasa u udubljenju.

Otvorite jastuci¢e za ramena (30) i uklonite ih.

Povucite dugme koje se rotira 360° (19) i okrenite sediste za vozilo bo¢no
prema vratima.

Pritisnite sivo dugme levo od potpornog kraka (18) da biste horizontalno
uvukli dio za izvlatenje. Da bi to uradili, podignite malo sediste za vozilo.
Uvucite potporni krak tako 3to cete pritisnuti dugme za podesavanje (14) i
preklopite ga.

NAPOMENA! Postavljanje u Konfiguraciji 3 izvedeno je s pojasom od 3
tacke koji pripada vozilu i kao opcija uz ISOFIX. Navedeno se ne odnosi na
Konfiguraciju 112!

Za Konfi iju 3, prepc
tacke i ISOFIX-om:

cuji postavljanje s pojasom od 3

Pritisnite do kraja oba konektora ISOFIX (11). Da biste to uradili, istovreme-
no pritisnite bo¢ne tastere (12).

Konektori ISOFIX (11) moraju se uz zvu¢no oglasavanje zaklju¢ati na svoju
poziciju na tatkama za pricvrcivanje ISOFIX (6).

proverite da li je sediste za vozilo adekvatno postavljeno tako $to cete
pokusati da izvucete tacke za pri¢vracivanje ISOFIX.

Sada pritisnite sediste za vozilo na naslon zadnjeg sedista vozila i pomerite
ga udesno i ulevo. Tako ¢ete obezbediti da sediste za vozilo bude ¢vrsto
zakaceno i u kontaktu sa sedistem vozila.

oba indikatora ,,ISOFIX" sada moraju da pokazuju zeleno (13).

[NocTaseTe nopnoxKaTa Ha Katapamara B Topbara, NpMLLKTa KbM TanuuepuaTa
(29). Criepi ToBa CrbHeTe YaHTaTa MOf, TanMLEPKATa, 3a Aa NOKPYETE KaTapanmaTa Ha
KonaHa BbB BTbOHaTVHaTa.

OtBOpeTe pameHHUTe Nognoxkm (30) 1 rv oTcTpaHeTe.

M3abpnaiite GyToHa 3a BbpTeHe Ha 360 ° (19) v 3aBbpTeTe CTONYETO 3a KoNa B
no3nLKs, 06bPHATO Hanpes,

HatucHeTe cvua By ToH OTNABO Ha ONopHIA Kpak (18), 3a aa npubepete nib3rava
XOPW30HTaNHO. 3a LiefTa NOBAMIHETE NIEKO CTONYETO 33 Kona.

MpbepeTe OMOpHIA KPak Ype3 HaTVCKaHe Ha ByToHa 3a perynvpate (14) v ro
croHete (17)

3ABEJNEXKA! MorTvpareTo 8 KoHurypaua 3 ce n3sbplusa C 3-TOUKOBMA KONaH
Ha aBTOMObMNa ¥ NO K1360p AoMbAHUTENHO C ISOFIX. ToBa He e NPUNoXKMMO 33
Kondurypauma 11 2!

3a Koudurypauus 3 np
3a 6esonacHocT n ISOFIX:

MOHTMPAHETO C 3-TOYKOB KOJlaH

V36yTaiite geata ISOFIX koHekTopa (11) Bb3MOXHO Hali-MHOro. 3a Ja HanpasuTe
TOBa, HATUCHETE eJHOBPEMEHHO CTPaHUYHITE ByTOHM (12)

KoHekTopwTe ISOFIX (11) TpAGea Aa ca 3axBaHaTh Ha MACTO Ype3 LpakBaHe B
ToukmTe 3a 3akpensaHe ISOFIX (6)

YBepeTe Ce, Ye CTONUETO 3a KONa € 3axBaHaTo 106Pe, KaTo Ce onuTaTe fia ro
v3abpraTe oT ToUkNTe 3a 3akpeneae ISOFIX.

Cera GyTHeTe CTONYETO 3a KOMa KbM OBNeraskara Ha cefjaskata Ha aBTomobuna
1170 NpemecTeTe HafACHO 1 HanAgo. ToBa LU rapaHTUPa, Ye CTOAYETO 3a Kona e
3aKperieHo MaKCUMaIIHO 3APaBO 11 € B KOHTAKT CbC CeasKara Ha aBToMoOUNa.
[lgata nHavkatopa ISOFIX seue Tpsbea a nokaseat 3eneHo (13)
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Configuration 3
A 100-125 cm

120

VICNONb30BAHVE B ABTOMOBWE
B MOJIOMKEHNN 3
WNCNOMb30OBAHWE 19 AETEM OT 100-125 CM

Ecnv pebeHok AoCTUT POCTa He MeHee 100 CM, KPECTIO MOXHO NepemMecTuTb B
nonoxeHue 3. Takm 06Pa3om, aBTOKPECIO MOXET 0becrieunTs Gonblie NpOCTpaHCTBa
AnsA Tena nobonbLue. 1A STOro BLINOAHWTE NepeyCTaHOBKY, Kak OMMCaHO B rase
«[epeycTaHoBKa B MONOXKeHe 3».

MOOXKEHME 3 (100-125 CM)
MPUCTEMIBAHWIE PEBEHKA

® [locapuTe pebeHka Ha aBTOKPECs1o,

NPUMEYAHME! Yoeantecs, 4To Mex iy NOATONOBHUKOM 1 Nedom pebeHka oCTaeTca
3 e (MpuMepHO 2 nanbLia) CBOBOAHOMO NPOCTPaHCTBa. CM. rasy «Perynvposka
MOATONOBHIK.

BbitAHWTE pemeHb 6e30MacHOCTV aBToMObMNA Aaneko srepej v NpoTAHKUTE ero
nepes pebeHKoM K NpsxKe pemHa Be3onacHocTv asTomobuna (31).

Bcragbe A3b40K pemHs (32) 8 npsxKy pemts (31). Mpy 3Tom fomkeH pasaatbes
LLEMUOK.

BcTassTe noAcHoM pemeHs (33) B 06e HIKHUE HANPABNAIOLME 37IEHOTO PEMHS
(34) aeTokpecra

Tocne 3TOro CUsbHO NOTAHWTE 3a MaroHanbHbI peneHb (35), UTobbI 3aTAHYTb
NOACHOW pemeHb. Yem NNoTHee NpuneraeT pemeHb, Tem syutue. 310 obecneuvsaet

.

NYHLYIO 3aLLMTY OT TPABMMPOBAHMS.
3aTem BCTaBbTE AVaroHasbHbIi PEMEHb TOMBKO B HIXHIOID 3e/1eHYI0 HaNPaBNAIOLLYIO
PeMHA PAZIOM C NPAXKOI PeMHA 6e30MaCHOCTI aBTOMOBIAA.
3aTem NpoBeAyITe AnaroHanbHbIn pemetb (35) uepes BepxHIoio 3eneHyio
HanpasAILLYIO PeMHA B NOArONOBHIKe (36) Tak, YToBbI OH NpoLLen Yepe3
HaNpPaBAIOLLYIO PEMHA. YOeAUTECh, YTO MaroHanbHbIF PeMEHb NPOXOANT MeX Iy
BHELHVM Kpaem nneya v weei peberka.

(Y

.



KORISTITI UVOZILA
KONFIGURACHJI 3:
KORISTITI ZA DECU VISINE 100-125 CM

Kada dete dostigne visinu od najmanje 100 cm, sediste moze da se konvertuje

u Konfiguraciju 3. ta opcija omogucava vise prostora u sedistu za vozilo za
vece telo. Da biste to uradili, dovrsite konverziju na na¢in opisan u poglaviju
.. Konverzija u konfiguraciju 3"

KONFIGURACIJI 3 (100-125 CM)
VEZIVANJE DETETA

* Stavite svoje dete u sediste za vozilo.

NAPOMENA! Proverite da liima 3 cm (otprilike 2 prsta) slobodnog prostora
izmedu uzglavlja i ramena deteta. Pogledajte poglavije , Pode3avanje uzglavija®

Izvucite pojas vozila, a zatim ga vratite sa prednje strane deteta, i dalje
prema kopci za pojaseve vozila (31).

Umetnite jezitke pojasa (32) u kop&u pojasa (31). Moraju se sastaviti uz
zvuéno oglasavanje , KLIK"

Umetnite pojas koji se veze preko krila (33) u obe donje zelene vodice
pojasa (34) na sediste za vozilo.

Cuvrsto povucite dijagonalni pojas (35) da biste tako pritegnuli pojas koji se
veze preko krila. Sto je pojas vise stegnut, to isti moze. pruziti bolju zastitu
od povreda.

Sada takode umetnite dijagonalni pojas samo u donju zelenu vodic¢u pojasa
pored kopce za pojaseve vozila.

Sada umetnite dijagonalni pojas (35) kroz gornju zelenu vodicu u uzglaviju
(36) kako isti prode kroz voZicu pojasa. Vodite ratuna da dijagonalni pojas
bude postavljen izmedu spoljne ivice ramena i vrata deteta.

YMIOTPEBA B ABTOMOBHIA
KOHOUTIYPALIMA 3:
YMNOTPEBA P/ JIELIA OT 100 10 125 CM

KoraTto feTeTo A0CTUIHE BUCOUMHA Har-Masnko 100 cm, CTonueTo Moxe fAa bbae
npricnocobero 8 KoHdurypalwa 3. Tosa N0380sABa CTONYETO 3a KOMa Aia OCUryph
noBevye MACTO 3 NO-FONAMOTO TANO. 3a f1a HaNPaBMTe TOB, MONA, 3aBbpLUETe
NprcNocobABAHETO, KaKTO e onucaHo B rasa,lprcnocobnsaqe B KoHdurypaua 3"

KOHOMIYPALMA 3 (100-125 CM)
3AKOMYABAHE HA IETETO C KOJAH

® [loctaseTe BalueTo aeTe B CTONYETO 3a KOMa.

3ABEJNEXKA! Yseperte ce, ye nva 3 cm (MprbnmsntenHo 2 npbeta) pascrosHie
Mexly obnerankaTa 3a rMasa 1 PamMoTO Ha AeTeTo. BuxTe rmasa,Perynuparie Ha
obnerankata 3a rasa’.

Vi3abpnaiite NpesnasHIA KoNaH Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO 1 IO HacoueTe NocTaBeTe
Mpen AeTeTo KbM Katapamata Ha Kofaa Ha NPeBO3HOTO CpefCTso (31)

[NocTaseTe e3vika Ha konaHa (32) 8 katapamara Ha konawa (31). Tpsbsa ga ce
3axBaHe upes, LLIPAKBAHE".

[NocTaseTe konaHa 3a ckyTa (33) B 4BaTa JONHM 3eneHy BofaYa 3a konaH (34) Ha
cTonueto 3a kona. Cera ApbrHeTe 34paBo AMaroHanHA konaH (35), 3a a 3aterHete
KOfaHa 3a CkyTa. KOIKOTO NO-CTerHar e Koslaa, TofIKosa no-aobpe Moxe Aa
npeAnasm ot HapaHABaHMA

Cera nocTaBeTe A1aroHanHs Konar Camo B IONHA 3ef1eH BoAaY Ha KonaHa 67130
[I0 KaTapamaTa Ha KoflaHa Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO.

Cera npexapalite A1aroHanH1a konaH (35) Npes ropHiA 3eeH Bofjay Ha KonaHa

B obnerankara 3a rnasa (36), Taka ye aa M1HaBa Npe3 BoAaya Ha KonaHa. Yeepete
Ce, Ue AVaroHaNHUAT KONaH M MHaBa MeXy BbHILHA Kpali Ha PamMoTO v BpaTa Ha
neteto.
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NPEAYNPEXAEHUE! YoesvTech, 4To aBTOMOGW/IbHBIN PEMeHb 6e30MacHOCTY He
NEPEKPYYEH 1 NIIOTHO MPUNEraeT K Teny pebeHKa.

MPEAYNPEXAEHME! Mpsixka pemts 6e3onacHocTy asTomobuns (31) He
[0/1Ha HAXOAWTLCA B MPAMOM KOHTAKTE C HIXKHel! HanpasnAioLLel pemHs
6e30nacHOCT. ECM NONIOTHO PeMHA CAINLIKOM [/IMHHOE, aBTOKPECHO He NOAXOANT
1A MCTIONb30BaHWA B JAHHOM MONOXEHI B aBTOMOGUIE. B Cyyae COMHeHwS,
0BPaTUTECH K NPOV3BOANTENTIO GBTOMOGHIIA.

B 3aBeplueHyie, 3aTAHMTE Takke AraroHarnbHbI pemeHs (35).
MOJIOXEHNE 3 (100-125 CM)
AKTVIBALIMA BOKOBOW 3ALLINTDI

Astokpecrnio RECARO Salia 125 o6opyaosaHo coBpemeHHoi cuctemoit, Advanced Side-
Impact Protection” (ASP). ASP nosbiluaeT 3awuty peGetika B Cydae 60KOBOTO yaapa,
Hanpas/AA SHEPTUIO yapa BOKPYT Tena pebeHKa, Tem CambiM yMeHbluas BO3AenCTare
Ha ronosy.

® BbiABMHbTE 3alLMTy OT GOKOBOrO yaapa (25) co CTOpOHbI ABepi.

® YBenuTecs, 4To 3aLLivTa OT GOKOBOTO yAapa BKKOUEHa.

® YBeauTecs, 4T OH rOTOB K paboTe, Haxas Ha 3aLluTy oT GOKOBOTO yAapa cOoky. ASP
AOMXKeH BblaepxaTb BOB,ClEl;ICTBME, He BTArMBaACh.

NPUMEYAHME! 3anpelLaeTca 1Crosb3oBaTh 3almTy OT G0KOBOTO yjapa B KayecTse
DYUKIA 1A NEPEHOCKM AW NPUCTIOCOBNEHNA ANA NOCAAKIA.

NPUMEYAHME! Eciiv 3aLmta T GOKOBOTO yAiapa HaxoAMTCA HanpoTvie ABEPH,
CnoxiTe ee 06paTHO. MICMonb3oBaHIe aBTOKPEC/a C MPaBUIIbHO YIIOKEHHOM 3aLLMATOM
OT GOKOBOrO yAapa No-NPEexHemy 0MyCTAMO.

NPUMEYAHME! AsTokpecno obecreunsaeT JOCTaTouHYHO 3aLLuTy OT 60KOBOTO
yfiapa, faxe ec 3alyyTa OT GOKOBOTO y/japa He CAIOXeHa, MO3TOMY aBTOKPeCo
MOXHO MCMONb30BaTb 63 Hee. Te He MeHee, PEKOMEH/IYeTCA CTONb30BaTh 3allnTy
OT 6OKOBOTO yAapa.

NPEAYNPEXXAEHUE! Npu ycTaHOBKe aBTOKpeCa No ceperiHe C1aeHbA He
packnagplsaiiTe 3aLLTy OT 60KOBOrO ynapa.



UPOZORENJE! \odite racuna da pojas za vozila nije presavijen i da je
postavlien ravno na telo deteta.

UPOZORENJE! Kopéa pojasa vozila (31) ne sme da bude u direktnom
kontaktu sa vodicom za doniji pojas. Ako je duzina pojasa predugacka,
sediste za vozilo nije pogodno za upotrebu u ovoj poziciji u vozilu. Ako imate
nedoumica, kontaktirajte proizvodaca vaseg vozila.

Sada konac¢no stegnite i dijagonalni pojas (35).

KONFIGURACIJAMA 3 | 100-125 (40-105 CM)
AKTIVIRANJE BOCNOG STITNIKA
RECARO Salia 125 raspolaze sistemom , Advanced Side-Impact Protection”

(ASP). ASP povecava zastitu deteta u slucaju boénog uticaja usmeravanjem
sila oko tela deteta, ¢ime se smanjuje uticaj na glavu.

Izvucite $titnik od bo¢nih uticaja (25) na strani vrata.

Vodite racuna da bude aktiviran $titnik od bo¢nih uticaja.

Proverite da li je spreman za svoju funkciju tako $to cete sa strane pritisnuti
&titnik od bo¢nih uticaja. ASP to mora izdrzati bez povlagenja.

NAPOMENA! Stitnik od bo¢nih uticaja ne sme da se koristi kao rucka za
nosenje ili pomo¢ prilikom ulaska.

NAPOMENA! Ako je $titnik od bo¢nog udara naslonjen na vrata, savijte ga
nazad. Kori$¢enje uz propisno povuéeni $titnik od bocnih uticaja i dalje je
dozvolieno.

NAPOMENA! Sediste za vozilo obezbeduje dovoljnu zastitu od bocnih uticaja,

&ak i ako $titnik od bocnih uticaja nije raskloplien i stoga se moze koristiti i bez
njega. Medutim, preporu¢ujemo da koristite $titnik od bo¢nih uticaja.

UPOZORENJE! Kada postavite sediste za vozilo na poziciju srednjeg

sedita, ne rasklapajte titnik od bo¢nih uticaja.

BHUMAHME! Ysepere ce, Ye KOnaHbT Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO HE e YCyKaH U1 ye
JIEXM NNOCKO BbPXY TANOTO Ha AeTeTO.

BHWMAHME! Katapamara Ha kolaHa Ha asTomobuna (31) He TpaGga aa e B npsk
KOHTaKT C IONHWA BOfaY Ha KOaHa. AKO PEMbKLT Ha KOaHa € TBbpAe AbiTbr,
CTONYETO 33 KOfa He € NOAXOAALLO 33 U3Mof38aHe B TOBa NONOXeHVe B aBToMobuna.
Morns, CBbpeTe ce € IPON3BOAMTENs Ha Ballins aBTOMOOUN, aKO MMaTe ChMHEHMS.

Cera Hali-Hakpas ChLLO 3aTerHeTe AvaroHanHma KonaH (35).

KOHOMIYPALMA 3 (100-125 CM)
AKTVBMPAHE HA CTPAHWYHWA MPOTEKTOP

RECARO Salia 125 pa3nonara cbc cuctemata, Advanced Side-Impact Protection” (ASP)
ASP yBenuuaga 3allvTaTa Ha AETETO B Cllyyalt Ha CTpaH1YeH yfiap, KaTo Hacousa cunuTe
OKOJIO TANIOTO Ha [|ETeTO, KaTo MO TO3M HaUvH Hamansea y/japa Bbpxy rasaTa

® /I3gbprialite 3alTata OT CTpaHiyeH yaap (25) oTkbM CTpaHaTa Ha BpaTaTa.

® YBeperTe ce, ue 3alluTaTa OT CTpaHUYeH yfap e 3afeiicTBaHa.

 [MposepeTe Aanu e roTosa 3a paboTa, KaTo HaTICHETe OTCTPAHM 3alluTaTa ot
CTpaHuueH yap. ASP TpabBa fa 13fbpxm ToBa, 6e3 fja ce oTTernu,

3ABEJIEXKA! 3aluuTaTa OT CTpaHuueH yfap He TpAOBa fia Ce V3MOn3Ba KaTo APbKKa
3a HOCEHe MW NOMOLLHO CPEACTBO 3a KauBaHe.

3ABEJIEXKA! Ako 3aluyTata OT CTpaHuyeH yaap e cpely Bpatata, npubepete a
06paTHO HaBbTPe. Bee olije e AoNyCTVMO 13N0oN3BaHe C MPaBIIHO NPUBPaHa 3almTa
OT CTpaHyeH yAap.

3ABEJIEXKKA! CronyeTo 3a Kona npeAnara 4oCTaTbyHa 3alluTa OT CTPaHUYHM yaapu
Aopv 6e3 3alluTaTa OT CTPaHNYHI YapK [a € N3[bpriaHa HaBbH 1 CNIE0BaTENHO
MOXe fja e 13r10n38a v 6e3 Hen. Mpenopbusame obade Aa 13ron3sare 3alluTara ot
CTpaHuyeH yaap.

BHUMAHMUE! KoraTo MOHTVpaTe CTONYETO 3a KOMa Ha CpeAHaTa cefanka, He
V3bPrIBaiiTe 3alluTaTa OT CTPaHUYEH yaap.
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MOMOXEHVE 3 (100-125 CM)
KOHTPOSTbHbIV CMUCOK:
PEBEHOK TTIPUCTETHYT MPABITBHO

[inA 6e3onacHocTn pebeHka, ybeauTecs, Uto:

AMaroHanbHbIN pemeHb be3onacHocTy (35) NPoxoawT uepes BepxHIol 3eneHyio
HanpaBnAIoLLYIo PEMHS,

- MOACHOM pemeHb (33) NPOXoaNT Uepe3 0be HIbKHYE HaMPABNAIOLLIE 3eIEHOTO PEMHS,
- Terepb Takxe BCTaBbTe MaroHasbHbIi PEMEHb TOMbKO B HUXKHIOK 3eMeHyio
HanpaBAIoLLYI0 PEMHS PALOM C MPFKKON PEMHA 6e30MacHOCTV aBTOMOOWNS,
A3bIUKM PSRV pemHs (32) BxoaaT B 3auennere ¢ npskkon (31),

- aBTOMOGMNbHLIN PemeHb NpUeraeT K Teny peberka, He CAaBM1Ban ero,
NONOMEHME NOAONOBHYIKA NPaBIANBHO OTPErYNPOBAHO 1 3adIKCUPOBAHO (CM.
rnasy,PerynpoBKa noAronosHmKa’).

370 rapaHTMpYeT, 4to pecno yc

YCTaHOBKa B MOMOMKEHMI 3 OCYLLECTBAAETCA C MOMOLLIO 3-TOUEUHOMO PEMHS
6e30MacHOCTY aBTOMOBMAIA 1 € NomOLLbHo ISOFIX. YCTaHOBKa B NOMOXEHWN 3 TakKe
MOMET OCYLLIECTBAATLCA TOMKO C MOMOLLBIO 3-TOUEUHOTO PeMHA Be30NacHoCTU. 310
NPasWIo HENPUMEHWMO ANA NONOXeHW 1 1 2!

NPEAYNPEXAEHUE! Ecnivi 8bl He cnonbayete ISOFIX, yeautecs, 4to cuerbe
MPUCTETHYTO, AaXe ECAN B HEM He cuauT peberok (37). B npotreHom cryuae
CNOEHBE MOXET CTaTb TPAaBMOOMACHbIM CHapAAOM B C/Ty4dae Pe3KOro TOPMOXKEHWA.

PekoMeHAYeTCA 1A NONOKEHIA 3 UCONb30BaTH 3-TOUEUHbI PeMeHb 6e30MacHOCTU

asTomobunA 1 ISOFIX. B 31oM criyuae ybeauTecs, uro:

CMUHKa aBTOKPEC/A NOMHOCTbIO COMPUKACAETCA CO CMIMHKOM CUAEHbSA aBTOMOOUN

pa3bembl ISOFIX NpaBubHO NOACOEANHEHDI K aBTOMOGUIIO 1 MHAMKATOPbI TOPAT

3eneHbim ceeTom (13).

10 BO3MOXHOCTY, 3aLL{1Ta OT GOKOBOTO Yzlapa CO CTOPOHbI ABEPM A0THKHa BbiTb BbABIHY Ta.

bpoHTaNbHbIE MOAYLLKM 6E30MACHOCTY He MOryYT BO3AEHCTBOBATL Ha aBTOKPEC/O

(0cOBEHHO Ha NepeaHem NaccakupCKOM CUAEHBE).

- NPpsXKKa PemMHA 6e30MacHOCTV aBTOMOBINA He IOMKHE HAXOAWTLCA B MPAMOM
KOHTaKTe C HVXKHEl HanpaenaAtoLLe pemHs 6e3onacHocTy aeTokpecna.La hebilla
del cinturén del vehiculo no esta en contacto con la guia del cinturén inferior de
la silla infantil.



KONFIGURACIJA 3 (100-125 CM)
OBEZBEDIVANJE ADEKVATNE SIGURNOSTI
DETETA

Za svrhe bezbednosti deteta, proverite sledece:

dijagonalni pojas (35) prolazi kroz gornju zelenu vodicu pojasa.

pojas koji se veze preko krila (33) prolazi kroz obe donje zelene vodice

pojasa.

- dijagonalni pojas na pojasu vozila takode prolazi kroz donju zelenu vodicu
pojasa.

- jeziak kop¢e pojasa (32) umetnit je u kop&u pojasa (31).

- pojas vozila je uz decje telo, ali ga ne steze.

pojas vozila nije ni u jednom delu nije presavijen- polozaj uzglavija je isprav-

no podesen (pogledajte poglavije ,Podesavanje uzglavija”)

Na taj nacin je sediste za vozilo ispravno postavljeno:

Postavljanje u Konfiguraciji 3 moze biti izvedeno opciono s pojasom od 3 tacke
koji pripada vozilu i ISOFIX-om. Postavljanje u Konfiguraciji 3 moze takode biti
izvedeno samos pojasom od 3 tacke koji pripada vozilu i ISOFIX-om. Navede-
no se ne odnosi na Konfiguraciju 12!

UPOZORENJE! Ako ne koristite ISOFIX, proverite da li je sediste
pricvrdceno na kopdi ¢ak iako dete ne sedi u njemu (37). U suprotnom,
sediste moZe postati opasan projektil u slu¢aju naglog kogenja.

Preporucujemo postavljanje sa pojasom vozila od 3 tacke i sa ISOFIX-om u
Konfiguraciji 3. U ovom slu¢aju proverite sledece:

naslon sedista vozila je u punom kontaktu sa naslonom sedista vozila.

-, ISOFIX" konektori su ispravno povezani sa vozilom a indikatori pokazuju
zeleno (13).

ako je moguce, $titnik od bo¢nih uticaja na strani vrata trebalo bi da bude
izvucen.

- nijedan prednji vazdusni jastuk ne sme da deluje na sediste za vozilo
(posebno na prednjem sedistu suvozaca).

kopca za pojas vozila nije u kontaktu sa donjom vodicom pojasa na sedidtu
za vozilo.

KOHOMIYPALMA 3 (100-125 CM)
KOHTPOJEH CTTMCDBK:
MPABWITHO OBE3OTMNACABAHE HA IETETO

3a 6e30MacHOCTTa Ha AeTeTo NpoBepeTe:

[lanv AnaroHanHUAT konaH (35) MpemiHaBa Npe3 ropHUA 3eNeH BOAaY Ha KornaHa,

[lanv KonaHT 3a CkyTa (33) npemitHasa npe3 AsaTa J0NHM 3eNeHu Bojada Ha Konaka,

- [lanv AnaroHanHUAT KofaH OT CTPaHaTa Ha Katapamara Ha Koara CbLO MpemuHasa

npes JONHWA 3eeH BofAaY Ha KOaHa,

[V e3VIKBT Ha KaTapamarta (32) e 3axgaHar B katapamara Ha konara (31),

- &7V KONaHBT Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO e 61130 /10 TANIOTO Ha AeTeTo, 6e3 4a ro Mpuvcka,

- [lanv KONaHBT Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO HE € YCyKaH B HIATO €VH MOMEHT — Janut
no3VLyATa Ha obnerankara 3a rasa e NpasUIHO HacTpoeHa (Bx. maea,Perynmpaxe
Ha obrerasnkara 3a rnaea’).

ToBa rapaHTIpa, 4e CTONYETO 3a KOMla € MOHTUPAHO NPaBMITHO:

MorTrpaHeTo B KoHdrrypaLms 3 Moxe Aa Ce U3BbPLLV MO KenaHme C 3-TOUKOBMA
KonaH Ha asTomobuna v ISOFIX. MoHTabT B KOHOUIypaLma 3 ChLio MoXe fja ce
M3BBPLLM Camo C 3-TOYKOBMA KOMaH Ha aBTomMoG1na. Toa He e NPUIOXIMO 3a
KoHdurypauma 11 2!

BHUMAHME! Axo He n3nonssare ISOFIX, yBepeTe ce, Ye CTONYETO e 3anaceHo ¢
KOnaH, Jopy aKo B Hero He cean aete (37). B mpotvseH ciiydalt CTONYETo Moxe Aa ce
npeBbpHe B OraceH CHapAA NPW PA3KO CivpaHe.

[NpenopbyBame MOHTUPAHETO C 3-TOUKOB KoNaH 3a GesonacHocT v ISOFIX npu
Kordurypauma 3. B 1031 criyyaii, Mons, nposepete:

[Nlanv obnerasnkara Ha CTONYETO 3a KONa € B MbfieH KOHTAKT C obrierankata Ha
CceflankaTa Ha aBToMobuna,

- nanu koHekTopuTe ISOFIX ca NpaBuiHO CBbP3aHM KbM aBTOMOOMNE 1 MHAUKATOpUTE
nokasgar 3enero (13),

aKO € Bb3MOXHO, 3aLLyTaTa OT CTPAHWYEH Y/jap OT CTpaHaTa Ha BpaTaTa TpAbea fa
6baje M3AbPMaHa HaBbH,

- HUMKOA Npe/Ha Bb3/lylHa Bb3MaBHULA He MOXe /1a Bb3/e/CTBa BbPXy CTONYETO 3a
Kona (0coBeHO Ha NpeaHaTa MbTHYECKa Cejanka),

KaTapaMara Ha KofaHa Ha aBToMOGMNa He € B NPAK KOHTaKT C AOMHIMA BOfaY Ha
KOfaHa Ha CTONYETO 3a Kofa
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yxXon

Yrobel obecneynts MAaKCVManbHYIO 3aLuTy AETCKOro asTokpecsa, HeO6XO,ClMMO
cobnioflaTe CneayloLLye npasuna:

*  OCHOBHble jeTanu aBTOKpeC/a ClieflyeT MOCTOAHHO MPOBEPATb Ha Hanuume
nospexaeHni. MexaHnueckue Yactv JomkHbl paboTaTb 6e3 cboes.

® ABTOKDECIIO He AOMKHO GbiTb 3aXaTO My XeCTKVMI eTanAMM, TaKUMU Kak ABepb
BTOMOGWNA MW NOLNIOKOTHYIK, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECT K €0 NOBPEXAEHMIO.

P8 B A X YNCTKA

Vcrionbsyiite Tonbko yexon Ana cupeHba RECARO Salia 125, Tak Kak uexon
TaKske ABIACTCA BakHOM YaCTbIO 3aLLMTbI. 33MaCHOM YEXON MOXHO NprobpecTny
CreLyanyi3upoBaHHbIX AVNepos.

Tepes NepBbiM NPUMEHEHUEM YeXON ClIeAlyeT NOCTUPaTb. [11A STOrO BLINONHITE
VIHCTPYKLNW, MPEAYCMOTPEHHbIE Mago «CHATUE Yexna asTokpecnar. Mepes CTUpKoM
CHVYMUWTE BCE CbeMHbIE MOPOIOHOBbIE YacTK Yexna. x CTMpaTh HeNb3A. Yexon MOXHO
CTUPaTb NPV TemnepaType He Bbilue 30°C Npy GepexxHOM pexmme CTYPKK. Buicokan
TemnepaTypa CTUPKI MOXET CrPOBOLIMPOBATHL 0bectiBeumBaHme yexna. Cipaiite
Uexon oTAENLHO OT APYroro GeNbA, 3aMpetLieHo 1Cronb30BaTb OTKM! He cywmTe
UeXoN Mo NPAMBIMY CONHEYHBIMA NTyuami! NacTMACCOBbIE AETarN MOXKHO MbiTb
MATKIM MOIOLLMM CPELCTBOM B ropAYel Boge.

NPEAYNPEXAEHWUE! 3anpelueHo 1cronb30BaTh XMMUYECK/Ee YNCTALLME
CpefcTBa v oTbenvieatens!

MPEAYNPEXAEHUE! 3anpeleHo CHIMaTs CicTemy pemHelt 6esonacHocTul
3anpeteHo CHIMMaTb OTefbHbIE SNeMeHTbI pemHel 6esonacHocTu!

NMPUMEYAHMUE! PekomeHyeTca NprobpecTy AOMONHUTENbHBIA YeXOn ANA
aBTOKPEC/1a 1 MEeHSATb UX 1A CTUPKW 1 MPOCYLUMBAHUA,
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ODRZAVANJE

Da bi se osigurao maksimalan bezbednosni ucinak decjeg sedista, neophodno
je voditi ratuna o sledecem:

* Treba redovno proveravati da li ima o3tecenja na svim vaznim delovima se-

dista za vozilo. Mehanitke komponente moraju da funkcionidu besprekorno.

* Sediste za vozilo ne sme da bude zaglavljeno izmedu ¢vrstih delova kao $to
su vrata vozila ili $ina sedistva, jer bi to moglo da dovede do ostecenja istog.

CISCENJE
Vodite radune da koristite samo navlake marke RECARO Salia 125, jer je naviaka

takode sustinski deo koncepta zastite. Zamenljive navlake moZzete obezbediti
kod specijalizovanih dilera.

Operite navlaku pre nego $to je postavite prvi put. Da biste to uradili, nastavite
kao $to je opisano u slede¢em poglaviju , Uklanjanje navlake sedista” Pre

pranja, uklonite sve uklonjive delove od pene sa navlake. Isti se ne smeju prati.
Navlaka se moZze prati na maksimalno 30 stepeni na ciklusu za oseljivu odeéu.
Visoke temperature mogu izazvati promenu u boji navlake. Operite naviaku
odvojeno od drugog vesa i nemojte je susiti masinski! Navlaku nemojte susiti na
direktnoj intenzivnoj suncevoj svetlosti! Plastiéni delovi se mogu oprati blagim
deterdzentom i toplom vodom.

UPOZORENJE! Nikad navlaku nemojte nositi na hemijsko ¢is¢enje niti za
pranje iste koristiti izbeljivac!

UPOZORENJE! Sistem pojaseva se ne moze ukloniti! Nikada ne uklanjajte
pojedinacne komponente sistema pojaseva!

NAPOMENA! Preporucuje se da kupite dodatnu navlaku za sediste za vozilo
kako biste mogli da nastavite da ga koristite dok se originalna navlaka opere i
0susi.

[PVIPKA

3a Jla ce OCUryPAT MaKCUMasHI 3aLLMTH XapaKTePUCTVIKV Ha IeTCKOTO CTONYe 3a Kona,
€ BaXHO [a Ce Cnassea C1efjHOTO:

®  BCyuKy BaxkHI YaCTV Ha CTONYETO 3a KOMa ClIeBa fla Ce MPOBEPABAT PEOBHO 3a
nospeau. MexaHn4HITE KOMNOHEHTU TPAGBA f1a GYHKLIMOHMPAT ChBBPLLIEHO.

* CronyeTto 3a kona He TpAGBa fia Ce 3aKpenaa Mex/ly TBbPAM 4aCTy KaTo BpaTaTa Ha
aBTOMOGNA W PeNicaTa Ha Cefjankara, Thil KaTo TOBa MOXe Aa J0BEAE /10 NOBPesa.

MOYNCTBAHE

YgepeTe Ce, ye ce 13nos3sa camo Tanuuepis 3a cronue RECARO Salia 125, Tvin
KaTo TannuepuATa Cobl0 e CblleCTBeHa YacT OT KOHLENUWATa 3a 3alliuTa. P€38DBHM
Tanvuepuu morart fa 6b/:laT nony4eHn OT CneunanmsvpaHn aunbpn.

Mona, n3nepeTe TanuLepIATa, Npeay 4a A U3Non3sate 3a MbPBK MbT. 3a LenTa
MPOBIKETE, KAKTO € ONUCaHO B ClieABaLLaTa rmasa,OTCTpaHABaHe Ha TanuLepuATa
Ha cTonueto’. lpeau npaxe, OTCTPaHeTe BCUUKI NOABIHI YaCT OT fyHarnpeH

ot TanuuepyaTa. Te He TpAGBa Aa Ce nepar. TanvuepyaTa Moxe fia ce nepe Npu
MaKC1ManHa Temnepatypa 30 °C Ha Nporpanma 3a AeN1KaTHM TbKaHu. Mo-B1COKMTe
TemnepaTypu MOraT la NPeAv3BHKaT obesuseTABaHe. Mons, NepeTe TanuuepuATa
OTAENHO OT APYrO NPaHe 1 HIKOra He A CyLieTe B CyWwmnHAl He cylete TanvuepuaTa
npu Napeo CTbHLE! MacTMacoBHTe eNleMeHTV MOTaT ja Ce Nepar C HearpecriseH
npenapar 1 Tonsa sofa

BHUMAHME! Hyikora He 13Mof3BaiiTe XYMUYECK MOYMCTBALLW NPenapatvi unv
6enuHal

BHUMAHME! Crictemata OT KonaHu He Moxe Aa Gbae npemaxHartal Hukora He
OTCTPAHABANTE OTAE/HY KOMMOHEHTV Ha CUCTEMaTa OT KoraHul

3ABEJIEXKA! [penopbuntento e fia 3akyniTe JOMbHUTENHa Tanvueprs
3a CTON4ETO 3a KONa, 3a 1a MOXETe f1a NPOABIKMTE f1a FO M3MOM3BaTe, J0KATO
OpUrMHanHaTa TanuUepua Gbje U3npaHa v M3CyLueHa.
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CHATME YEXJTA ABTOKPECTIA

Yexon aBToKpeCsia COCTOMT U3 5 31eMeHTOB:
1 ocHosHO uYexon,

1 4exon NofroNoBHMKa,

2 nnevesble HaknaaKki

1 HaKnazika Ha NpsxKy PemHsA 6e30MacHoCTI

CHaTne

Y106l CHAT YeXON, BEINOHIATE CReayiolme AeCTBUA:

CHMMTE NIOTIBKY, ECIA OHa UCMONb3yeTCA

Ocnabbre pemHI Ha BepxHeil HanpasnAiowen pemts (38) v cHmmTe yexon
MOArONOBHMKa.

OTkpoliTe KHOMK (39) 33 NOAYLIKOM CMIVHKI 1 CHUMMUTE OCHOBHOM YEXOJ, BITAHYS
pe3yiHKy 13 Hanpaenaoumx (40) no cemy nepyveTpy.

Ecnn ecTb, CHUMMTE fjBe nnevesble Haknazki (30) C METanIUeCKiX KPIOYKOB.
Ecnn ecTb, CHUMMTE HaknagKy Npsxku (26).

NPEAYNPEXAEHWUE! 3anpeLueHo 1cnonb308aTb aBToKPeco 6e3 yexna.

MPUMEYAHME! Pa3pelueHo 1Cronb3osaTh aBTOKPECSO TONbKO C OPUMMHabHBIMI
uexnamu RECARO Salia 125.

r yexna na

Yrobol HafeTb Yexof, BbINONHUTE BbllLeyKas3aHHble /:lel;\CTBMﬂ B 06paTHOM nopagake.
BygbTe BHIMATENIbHb, HE NEpeKpyUMBAITE W He NeperlyTaiiTe pemHi 6e30MacHOCTA.



UKLANJANJE NAVLAKE ZA SEDISTE ZA
VOZILO

Navlaka sedista se sastoji od 5 delova:
1 glavna navlaka,

1 navlaka za uzglavije,

2 jastucica za ramena

1 ulozak kopce pojasa

Uklanjanje

Za potrebe uklanjanja, postupite kako je navedeno u nastavku:

Uklonite dodatak za novorodence ako se jo$ uvek koristi.

Olabavite pojaseve na gornjoj vodici pojasa (38) i uklonite navlaku za
uzglavije.

Pritisnite dugmad (39) ispod navlake za uzglavlje i uklonite glavnu navlaku
tako $to éete izvudi elastiénu traku iz svih vodica (40).

Ako je primenljivo, uklonite dva jastucica za ramena (30) iz metalnih kuka.
Ako je primenljivo, uklonite ulozak kopce (26).

UPOZORENJE! Sediste za vozilo ne sme da se koristi bez naviake.
NAPOMENA! Moze da se koristi samo originalna navlaka RECARO Salia 125.

Postavljanje navlake za sediste.

lzvrsite prethodno opisane korake obrnutim redosledom da biste ponovo
postavili navlake za sediste. Ne presavijajte i ne premestajte pojaseve za
ramena tokom tog postupka.

OTCTPAHABAHE HA TATTMLIEPUATA HA
CTOJTHETO 3A KOJTA

Tanwucpmma Ha CTONYeTO Ce CbCToM OT 5 YacTu: 1 OCHOBHa Tanvuepusa, 1 Tanvuepua
Ha obnerankara 3a rnasa, 2 MNOASIOXKN 33 pameHa 1 1 nognoxka 3a Katapamara Ha
KonaHa.

OTcTpaHABaHe

3a ja A OTCTPaHUTe, MONA, lefiCTBalATe KaKTO Cnefsa:

OTCTpaHeTe NPUNOXEHNETO 3a HOBOPOAEHY, ako BCe OLLe € B ynoTpeta.
Pa3xnabeTe npe3pamkiiTe Ha ropHYA BOAAY Ha KonaHa (38) n otcTpaeTte
TanuuepyATa Ha obnerankara 3a rmnaea.

Otsoperte GyToHTe (39) 337 Bb3rNaBHILaTa Ha Obnerankara 1 OTCTpaHeTe
OCHOBHaTa TanMLIEPVIA, KaTo U3fibpriaTe enacTiuHaTa neHTa ot BogauuTe (40) no
LAnaTa 06MKONKa.

AKO € MPUNOXMMO, CBaneTe ABeTe PamMeHH MOANOKN (30) OT MeTanHITe KyKiA
AKO € NPUNIOXMMO, OTCTDaHeTe NOANIOXKKaTa 3a KaTapamaTa (26).

BHUMAHME! CronyeTo 3a kona He TpAGBa fja Ce 13MoN3Ba Hiikora 6e3
TanuuepuATa.

3ABENEXKKA! Voxe fja ce 13non3eaT camo opuriHantm Tanvuepyn RECARO Salia 125.

MocTaBsAHe Ha TanuuepusATa Ha cTon4yeTo

VI3mbHeTe onvcaHmTe No-rope CTbki B 06paTeH Pef, 3a ia NoCTaBuTe TanuLepuATa
06paTHO. He ycyKBaiiTe v He pa3MeHAiiTe npespamkiTe Npes NpoLieca,
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Configuration 1
40-105 cm

él Configuration 2
A 76-105 cm

Configuration 3
A 100-125 cm

OCHOBHbIE MPUMEYAHIA

.

.

MKecTkiie feTany aBToKPecna, a Takxke AeTanu U3 nnacTuka 4OMKHb! 6biTb
pa3smelLieHsl 1M 3aKPenneHbl Takum 06pasom, YTOBbI OHY He 3aCTPEBANN MeX[y
JIBAKYUMMACA CUAEHBAMM N B IBEPY aBTOMOBWIISA BO BPEMs MOBCEMIHEBHON
SKCMAyaTaLmm.

JlaHHOe aBTOKpeCIo MOXeT MCMOoNb30BaTbCA ANA AeTel oT 40-125 cm.
/ICnonb3oBaHme NHTEerpUPOBaHHbIX 5-TOUEUHbIX PemMHel 6e30NacHoCTY B
NOMOXEHU 1 1 2 PaspeLIEHO NPV MaKCVMAsbHOM Bece peGeHKa [0 18 K.
TlionbKy [N HOBOPOX/AEHHbIX CrleflyeT NCMONb30BaTb C POX/CHNA 1 0
L[OCTVXEHNA pebeHKOM pocTa 75 CM.

Jletv po 15 mecAues C pocTom 40 76 CM AOMKHbI NEPEBO3UTLCA B aBTOKPECIE,
YCTaHOB/EHHOM B NOSIOXEHUM NPOTIAB XO/1a ABUXEHUA.

Kak f1eicTeosatb C IPAXKON pemHa 6e30MacHOCTY OGLACHACTCA B raBax
[Npuctervsariie pebeHka” ViHbopmaLmio o perynnposke no pasmep Tena
MOXHO HalTV B rnase,PeryniposKka NoaAroNoBH1Ka"

B nonoxernn 1 1 2 NOHOXKa A0MIHa COMPUKACaTbCA C MONIOM aBTOMOBIAA.
PemH, KOTOpbIMI PEBEHOK MPUCTErVIBAETCA K CYAEHDBIO, AOMKHbI ObiTh
OTperyn1poBaHsl Mo pasmepy Tena peberka v He JOMKHbI BbiTb NepekpyyeHs!.
Y1o6bl HafEXHO 3ahUKCMPOBATD Ta3 pebeHKa, NOACHBIE PEMHI AOMKHbI
NPOXOANTL KaK MOXHO HUXe.

Mocne nonaparma B aBapyio, aBTOKPECIO MOANEXNT 3amere. B asapun
aBTOKPEC/IO MOXET NOMYUTb NOBPEXAEHNA, HEONPEAENAEMbIE BI3yabHO.
VIHdOopMaLWA O UMCTKe aBTOKPECa NPUBOANTCA B raBe «41CTOTa 1 yXOL.
3anpeliaeTca KOMBMHMPOBATL aBTOKPeC/a C APYrvMK crcTemamu. Cornatere
aHHYNMPYETCA B Clly4ae BHECEHNA M3MEHeHI . YTOGbl 06ecneynTs NosHyio
6e30MacHOCTb Ballero pebeHka, HeOBXOAMMO CTPOTO NPUAEPXKMBATBCA AAHHOM
VHCTPYKUMM MO MCMONb30BaHMIO AETCKOTO KPecna.

3anpeluaeTca oCTaBNATL pebeHka B aBTokpecne 6e3 NpucmMoTpa.

Y6epuTech, 4To Garax v APyrie NpeaMeTbl, KOTOpbe MOryT TPaBMUPOBaTL
NaccaxnpoB B CAlyae aBapuk, HAAEXHO 3aKpernieHs.

3anpeLLeHo 1CNoNb30BaTh aBTOKPEC/O 63 YexAa. 3anpeLLeHo UCMonb3oBaHIe
He PEKOMEHZ0BAHHbIX MPON3BOANTENEM YEXSIOB, TaK Kak UeXON ABMACTCA BaXKHbIM
KOMMOHEHTOM 3aLNTHI.

Mp¥ COMHEHMAX B PACMIONOKEHM aBTOKPECNa B aBToMobMNe, cobniopaiie
VHCTPYKLIWM B PYKOBO/ICTBE K BallieMy aBTOMOBMIIO.



OPSTE NAPOMENE

Cursti delovi sedista za vozilo, kao i oni napravljeni od plastike, moraju se
staviti ili priévrstiti na na¢in na koji ne mogu biti zarobljeni izmedu sedista u
pokretu ili u vratima vozila tokom svakodnevne upotrebe.

Ovo sediste za vozilo moZe da se koristi za decu visine 40-125 cm.
Korid¢enje integrisanog sistema stezanja pojaseva od 5 tac¢aka za konfigura-
ciju 12 dozvolieno je do maksimalne tezine deteta od 18 kg.

Dodatak za novorodencad treba koristiti od rodenja do visine od 75 cm.
Prilikom kori$¢enja za decu visine nize od 76 cm i decu mladu od 15
meseci, obavezno je koriséenje sa polozajem tela okrenutog tako da dete
gleda nazad!

Rukovanje kop&om pojasa je objasnjeno u svakom od poglavlja ,Vezivanje
deteta” Informacije o podesavanju naspram veli¢ine tela mogu se pronadi u
poglaviju , Podesavanje uzglavija”

Potporni krak mora biti u kontaktu sa podom vozila u Konfiguraciji 1i 2.
Pojasevi koji vezu dete za sediste moraju se prilagoditi veli¢ini tela deteta

i ne smeju biti presavijeni. Pojasevi treba da se pomeraju $to je moguce
manje da bi karlica bila ¢vrsto obezbedena.

Sediste za vozila treba da bude zamenjeno ako je bilo u autu prilikom nezgo-
de. Nezgoda moze da osteti proizvod a da nema vidljivih tragova o$tecenja.
Uputstva za ¢is¢enje mozete pronaci u poglaviju ,Nega i ¢is¢enje’

Sediste za vozilo ne sme da se kombinuje niti koristi sa drugim sistemima.
Odobrenje se ponistava ¢im se izvrse bilo kakve promene. Da bi vase dete
bilo adekvatno obezbedeno, kljuéno je da koristite sediste za vozilo kao §to
je opisano u ovom priru¢niku.

Nikada ne ostavljajte svoje dete bez nadzora na decjem sedistu!.

Vodite ra¢una da prtljag i drugi predmeti koji bi mogli da povrede lica u vozilu
budu bezbedno smesteni, za slucaj da dode do nezgode.

Ne koristite sediste bez navlake za sediste. Nikad ne menjajte navlaku

na nacin koji nije preporu¢en od strane proizvodaca, jer je to vazan deo
koncepta bezbednosti.

Ako niste sigurni da li je polozaj sedista u vozilu adekvatan, pogledajte
korisnicki priru¢nik za vase vozilo.

OBLLN BEJTEXKMN

.

TBbpanTe 4aCTU Ha CTONYETO 3a KONA, KaKTO Y Te3y OT MacTMaca, TpAtBa Aa bbaar
NOCTaBeHW WK 3aKPENeHM NO TakbB HAYMH, Ye Aa He MOraT fia 6b/:laT 3aKneleHn
MEX[ly IBIKELLM Ce CEflanku WV BbB BpaTaTa Ha aBTOMOGUNA MO Bpeme Ha
exenHeBHa ynotpeta.

CToNueTo 3a KoMa MOXe fia Ce 113Mon3sa Npu AeLia C BUCOUMHa oT 40 1o

125 cm. /13n0N138aHETO Ha MHTErprpaHaTa 5-TOUKOBa CUCTEMa OT KOaH! Ha
KoHdurypauma 11 2 e paspelueHo [0 MakcMasnHo Terno Ha aeteto ot 18 kg.
MproxeHNeTo 3a HOBOPOLEHN CefiBa fia Ce W3MoM3Ba OT Pax/iaHeTo I0KaTO
JAETeTO AOCTUraHe pasmep ot 75 cm.

Mpw Aeua ¢ BuCOUmHa Nog, 76 cm v Ha Bb3pacT Nog 15 Mecelia U3non3BaHeTo B
no3uLyA oBbpHaTa Hasag € 3aabmkuTenHo!

BopaseHeTo ¢ Katapamarta Ha Koaka e OBACHEHO BbB BCAKA OT rasiTe
,3aKonyasaHe Ha fleTeTo ¢ KonaH". MHdopmaLua 3a perynnpane cnopey pasviepa Ha
TANOTO MOXE fla Ce Hamepw B rasarta,Perynupare Ha obnerankara 3a rnaga’
OnOpHYAT KpaK TPAGBA 3 € B KOHTAKT C NOAa Ha MPeBO3HOTO CPEACTBO 3a
KoHdurypauma 11 2.

KonaHuTe, KOWTO 3anacBaT AETETO KbM CefjlankaTa, TpAGBa aa GbaaT CbobpaseHi ¢
pa3mepa Ha TANIOTO Ha JIETETO 1 He TPAGBA fa ce yCykBaT. KonaHuTe 3a CKyTa cnesiga
[1a Ce CryCKaT Bb3MOXHO Hali-HICKO, Taka Ye TasbT /ja e 3APaBo MOACUTYPeH.
CronueTo 3a Kona cieaisa f1a Gb/ie 3aMeHeHO, ako e YYacTBano B MPOV3ILECTBME.
Mpou3iUecTBIETO MOXe /13 NOBPEAN MPOYKTa, 6€3 a OCTaBM BUAVIMIA ClIeAN.

33 MHCTPYKLMM 33 MOYNCTBAHE BUXTE MaBa,[PVku 1 NOUMCTBaHE".

CTonueTo 3a Kona He TPAGBa Aa Ce KOMOMHIPA U 13M038a C APYTY CUCTEMM
Opo6peHeTo 3TYa BefHara LOM Gbie HanpaseHa KaKBaTo 1 a e NPOMAHa. 3a
ia Gbe AeTeTO BY 3alLUTEHO NPABIIHO, € OT ChLUECTBEHO 3HAUeHHe fa 13non3sare
CTOMNYETO 33 KONa, KAKTO € 0N CaHO B TOBa PHKOBOACTBO.

Hukora He ocTaBsitTe feTeTo C1 6e3 Haai30p B AETCKOTO CTOMYE.

YBepeTe ce, ye GaraxbT 11 Apyrii NPEAMETY, KOWTO MOFaT fia HapaHAT MBTHULIATE B
Cyyait Ha NPOV3LIECTBIE, Ca NPVBPaHi Mo 6e30MaceH HaumH.

He 13non3saiite cronueTo 3a kona 6e3 Tanuuepuata. Hikora He noameHanTe
TanvUepyATa C MapKka, KOATO He Ce NPEenopbyBa OT NPOV3BOAUTENS, Thil KaTo ToBa €
BaXHa YaCT OT KOHLIEMNLMATa 3a 6e30MacHOCT.

AKO He CTe CUryPHIN OTHOCHO MO3MLMATE Ha CejankaTa B NPEBO3HOTO CPE/CTBO,
BIPKTE PHKOBOACTBOTO 3 ynoTpeba Ha BalleTo NpeBo3HO CPeacTso.
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* "i-Size"- 370 nepeaoBan CUCTEMA YAEPHMBAIOLIMX YCTPOMCTB A NEPEBO3KA
neteit. OHa ogobpeHa B cooTeeTcTBMM C Pernamertom N 129, ans ncnonb3oBaHua
B @BTOMOBWIAX C CYAEHBAMM, COBMECTUMBIMY C CUCTEMON I-Siz€'; Kak yka3aHo
npou3BoaMTENeM aBTOMOBINA B PYKOBOACTBE Nosb3oBaTeNA. ECAn coMHeBaeTech,
NPOKOHCY/IETPYIATECH C NPOV3BOAMTENEM CUCTEM 6E30MAaCHOCT 1A AETEN MK
npopasLom. ‘-Size” - 310 NepejoBan cMcTemMa yaepKMBaIOLLIMX YCTPOCTB AN
nepeso3ku Aeteit. OHa ofo6peHa B COOTBETCTBUM C PernameHTom N 129, ana
VCMONb30BaHVA B aBTOMOOUNAX C CYIEHbAMIA, COBMECTVMBIMIA C CUCTEMO,i-Size",
KaK yKa3aHO MPOM3BOMTErNIeM aBTOMOBWIA B PYKOBOACTBE Nonb3oBaTens. Ecnn
COMHeBaeTeCh, POKOHCYNBTVPYITECH C NPOV3BOANTENEM CUCTEM BE30MacHOCTH
LN1A fieTelt UAN NPOaaBLIOM.

IMpousBoauTeNt rapaHTVPYeT OTCYTCTBME AEGEKTOB COOTBETCTBIA MPU HOPMAbHBIX
YCIOBMAX UCTIONb30BaHMS, COMMACHO YKa3aHMUAM MHCTPYKLMMA MO KCTIyaTaLim,
TapaHTVa He ByaeT aercTamTeNbHa B Crlydae yiepba, 06ycroBneHHoro
HECOOTBETCTBYIOLLMM CMOMb30BAHMEM, WM Henpeasi
o6CTOATENbCTBAMIA. [ap: MHbI CPOK yC A rocyaapc

CTaHAapTamm CTpaHbl nprobpeTerma (TOCT), eCv TaKOBbIE MMEIOTCA

[MoscHbie nAMK LOMKHDBI 6biTb PaCNONOXeHbl Kak MOXHO HUXE C TeMm, 4TO6b! NPOYHO
YOEPXVBANN TYNOBULLE Ha YPOBHE Ta3a.

Monb3osatenio PexKomeHAyeTcA pacnonaratb 1 yCTaHasINBAaTL XKeCTK1e Hactu 1
M1acTMaccosble 3N1eMeHTbl AeTCKOro yAep1saroLLero )/CTpO\;ICTBa Takum oﬁpazom,
4TOGbI NPV NOBCEHEBHOI KCTyaTaLuy TPAHCMIOPTHORO CPECTBa He MOMN
nonacTb NOA NEPEABMXHOE CMAEHBE NN B BEPb TPAHCNOPTHOMO CpeACTBa

[

MEPbI TTOCJIE ABAPVIN

NPEAYNPEXAEHUE! Mocne nonagaHa B asapyiio, aBTOKPEC/IO NOANEXUT
3ameHe. B aBapii aBTOKPEC/IO MOXET MONYUTh MOBPEXAEHIA, Heonpeaenaembie
BI13yasnbHO. [Py BO3HNKHOBEHM COMHEHMIA, 06PaTITEC B CyOY MOAAEPM KA
RECARC.



¢ Ovo je unapredeno i-Size de¢je sigurnosno sediste. Odobreno je prema
Pravilniku br. 129 prvenstveno za upotrebu u poloZajima sedenja koji odgo-
varaju sistemu i-Size, kao $to su proizvodadi vozila naznacili u korisni¢kom
priruéniku vozila. U slu€aju nedoumice obratite se proizvodacu pojacanog
decjeg sigurnosnog sedista ili prodavcu. Ovo je unapredeni bezbednosni
sistem za decu za ojac¢ano sedite i-veli¢ine. Odobren je prema Pravilniku
UN-a br. 129, za primarnu primenu kod ,, polozaja za sedenje i-veli¢ine! kako
su proizvodaci vozila naznacili u uputstvu za upotrebu vozila. U slucaju bilo
kakvih nedoumica, obratite se proizvodacu unapredenog bezbednosnog
sistema za decu ili prodavcu.

MERE POSLE NEZGODE

UPOZORENJE! Sediste za vozila treba da bude zamenjeno ako je bilo u
autu prilikom nezgode. Nezgoda moze da osteti proizvod a da nema vidljivih
tragova ostecenja. Ako niste sigurni, obratite se korisni¢koj sluzbi kompanije
RECARO.

ToBa e yCbBbPLUEHCTBaHa C1CTeMa 3a obe3omacABaHe Ha Aella ‘i-Size”. Onobpera

e cbrnacHo PernamenT N2129 3a u3nonssaHe B NPeBO3HN CPEACTBA,, ChbBMECTUMI
CbC CUCTEMM I-SiZ€’, KAKTO € MOCOYEHO OT MPOU3BOAMTENA Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO
B PbKOBOACTBOTO 3a aBTOMOGMNA. AKO MaTe ChMHEHMA, KOHCYNTTVpaiiTe ce ¢
NPOM3BOAUTENA Ha CUCTeMaTa 3a 0Ge30MacABaHe Ha Aelia Un ¢ AUcTprbyTopa. Toga
€ YCbBbPILEHCTBAHA CUCTEMa 33 06E30MacABAHE Ha fieLa, KnacudnLmpaHa Kato
cefjanka 3a nosaurane i-Size. OjobpeHa e cbrnacHo PernamenT Ne129 3a v3nonssare
B MPEBO3HM CPE/ICTBa,, CbBMECTVMM CbC CUCTEMM i-Size’, KaKTO € MOCOUEHO OT
NPOM3BOAVTENA Ha NPEBO3HOTO CPECTBO B PHKOBOACTBOTO 3a aBTOMOGMNa.

AKO VMaTe CbMHEHMA, KOHCYNTTIPaViTe Ce C NPOM3BOAUTENA Ha CUCTeMaTa 3a
obesonacAsaHe Ha feLa m ¢ AnctpubyTopa.

MEPKM CNEA MHUWAEHT

BHUMAHME! CronueTo 3a kona cniefja Aa Gbje 3ameHeHo, ako e y4acTsano
npou3LecTsue. [POM3LLIECTBIETO MOXe ia NOBPe/V NPOAYKTa, 6e3 Aa ocTasn
BIAVMI Cllefn. AKO Ce CbMHABATE, MOJIs, CBbPXETe Ce LIeHTbPa 3a 06ChyxBaHe Ha
KnveHT\ Ha RECARO.
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CPOK CJTYKBbl M3ENVIA

HacToﬂmee ABTOKPEC/I0 UMEET CPOK CI'I)/)K6I>I okono 7 J'\ET.,U,I'\F{ obecreyeHus Cpoka
CnyxBbl CobMIofjaTe CrieayloLLMe NHCTPYKLMIA:

o BO3MOMHOCTY, He MOABEPraiiTe aBTOKPEC/O MPAMOMY BO3AEACTBIIO CONHEUHbIX
e, 4ToBbl 136exaTb MEeAIEHHOTO Pa3fOXeHIA MNaCTMACCOBbIX YacTel
YKpbIBaliTe aBTOKPEC/IO CBET/IbIM NOKPbIBAIOM

ECM aBTOKPECNO He MCNoNb3yeTcA ANTENbHbINA NEPUOZ, CHUMITE ero C
ABTOMOGNA V1 XPAHITE B MPOXNAAHOM, CYXOM 11 TEMHOM NOMELLIEHIM

PerynapHo nposepsiTe COCTORHVE NNAaCTMACCOBLIX M META/TTMUECKIX YaCTel aBTOKpecra
Ha Hanvume noBpexaeHi, aedopmaLi v obecugeureaHma. [pr obHapyeH moGbix
U3MeHeHUi Heme/yieHHo obpaTuTech B atyGy noaaep ki RECARO.

VI3MEHEHMA TKaHY, B YaCTHOCTY, BbILIBETAHIE, ABNAIOTCA HOPMANbHBIMIA 1 HE
NPEACTABNAIOT COBON YXYALLIEHUA KaYecTs aBTOKpecna.

.

YTUTIM3ALMA

Mol NPOCUM BaC yTWIM3MPOBATb YNaKOBOYHBIE MaTEPUanbl 1 aBTOKPeCs10 No
‘OKOH4YaHWK CpOKa (ﬂy)Kﬁb\ 3KONornyecky 6e3onacHsiM CiocoGom.

Kak npasuno, aBTOMOGMbHbIE Kpecna He OTHOCATCA K BbITOBbIM OTXOfAam, Ux cnepyet
Bb\ﬁpacb\BaTb BO BpemaA CrneumnanbHbix KamnaHwit no CGOD)/ MyCOpa U1 CflaBaTb B
LieHTPbI NepepaboTkm.

ﬂﬂﬂ nonyyeHus TOYHOW VIH(bODMaLMM 0 BO3MOXHOCTAX M NpaBnnax yTmnmnsaumn B Ballem
PervoHe, pekomeHayem Oﬁp&TVlTbCﬂ B COOTBETCTBYIOLIME OPraHbl Mo MeCTy XWTeNbCTBa.
Takxe oﬁpamTe BHUMaHWe Ha ,ClEV\CTByIOU.\VIe B BaLen CTpaHe npasnna ytmnnsaumm.

NPEAYNPEXAEHWE! XpaHyte ynakoBOUHbIA Matepuan 8 HeJOCTyMHOM Ans
peberka MecTe, Tak KaK CyLLECTBYET ONaCHOCTb yayleHus!



VEKTRAJANJA PROIZVODA

Ovo sediste za vozilo je dizajnirano za korisni vek trajanja od otprilike 7 godina.
Da biste ovo osigurali, vodite ratuna o stavkama navedenim u nastavku:

Ako je moguce, zastitite sedite za vozilo od intenzivne sunéeve svetlosti
da biste sprecili usporeno propadanje plasti¢nih delova od delovanja ultra-
ljubi¢astog zracenja koristeci, na primer, krpu svetle boje.

Ako necete koristiti sedi$te za vozilo duze vreme, trebalo bi da ga uklonite iz
vozila i smestite na hladno, suvo i zatamnjeno mesto.

Redovno proveravajte da li ima otecenja i promena oblika i boje na
plasti¢nim i metalnim delovima sedita za vozilo. Ako primetite neke prome-
ne, odmah se obratite korisni¢koj sluzbi kompanije RECARO.

Promene u tkanini, $to narocito podrazumeva izbledelu boju, su normalne i
ne predstavljaju nikakvu Stetu.

ODLAGANJE

Odlozite ambalazu i sedista za vozilo na ekoloski prihvatljiv nacin na kraju nji-
hovog korisnog veka trajanja. Generalno gledano, sedista za vozilo ne spadaju
u otpad iz domacinstava, ali bi trebalo da budu odlozena prilikom specijalnih
kampanja prikupljanja otpada ili u centru za reciklazu.

Predlazemo da se obratite upravi u vasem mestu boravka kako biste se
informisali o opcijama i propisima adekvatnog odlaganja u vasem podrugju
Takode vodite racina o svim eventualno drugacijim propisima koji ureduju
odlaganje u vasoj zemlji.

UPOZORENJE! Ambalazu ¢uvajte van domasaja dece, jer postoji rizik od
gusenja!

HKV3HEH LUKBITHA TIPOLYKTA

CTONYETO 32 KOAa € MPOEKTVPAHO 3 EKCIVIOATALIMOHEH XMBOT OT OKOSO 7 rOAMHN. 3a
fla ce yBepuTe B TOBa, MOMA, Crla3BaiiTe CNeHITE TOUKN:

AKO € Bb3MOXHO, NIPEANa3BaiiTe CTONYETO 3a KOMa OT MHTEH3MBHA CTbHUEBa
CBETVHa, 3a la NpeoTapaTyTe 6asHo UV pasrpax/aHe Ha NNacTMacoBUTe YacTy,
Harpymep, KaTo 13rofi3gate TbKaH CbC CBETbI LIBAT.

AKO He 113110/138aTe CTOAYETO 3a NO-AbIbr NEPUOL OT BpeMe, TpAGBa Aa o 13sajuTe
or aBTOMO6VIﬂa ¥ 4a O CbxpaHABaTe Ha XNafHo, CyXO M CeHYeCTO MACTO.

PefoBHO NpoBepsiBaiiTe NNaCTMACOBTE W METANHUTE YaCTi Ha CTONYETO 3a KOMa 3a
NOBPE/IV 1 MPOMEHN BbB GpopMaTa 1 LiBeTa. AKO 3abernexiTe npomeHi, He3abasHo
Ce cBbpKeTe C LieHTbpa 3a obcnyxaaHe Ha knreHTV Ha RECARO.

MpoMeHUTE 8 TbKaHTa, NO-CrieLManto 136NeHABAHETO, Ca HOPMAHIA 1 He
NPE/ACTaBNABAT HIKAKBO YBPEXAAHE.

3XBbPJIAHE

Monmm By 1a 13XBbPAVTE OMaKOBBYHITE MaTepVanyt 1 CTOMYETO 3a Kora Mo
€KOMOVYEH HaUWH B KPan Ha TeXHUA XKU3HEH LINKbA.

KaTo Aino cTonyetara 3a asToMOOMV He Ca GUTOBM OTNaabL, HO TPAGBa Aa ce
M3XBBbPAAT NO BPEME Ha CNeymanHi KamnaHum 3a Cb6MDaHE Ha oTnagbuyn nnu B
LeHTbP 33 PELMKIMPaHe.

3a KOHKPETHUTE BB3MOXKHOCTY 1 Pa3nopesiou 3a M3XBbPAAHE BbB Baluma pervoH, Hie
By HacouBame KbM afIM1HWCTPaLMATa Ha BalueTo MACTO Ha MpebuBsasaHe. OGbpHeTe
BHUMaHVE 1 Ha PasiniHUTe Pa3nopeadu 3a 13xBbP/AHe BbB BalaTa Abpxasa.

BHUMAHME! Na3eTe 0nakosbYHMA MaTepran Ha MACTO, HeJOCTBIHO 3a AeTeTo,
Tbifl KATO CBILIECTBYBA PUCK OT 3ajlylLiaBaHe!
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TAPAHTUVHBIE OBA3ATESTBCTBA

HacToAwan rapaHTUA AeiCTBYET UCKMIOUMTENbHO B CTPAHE, e AaHHbIM NPOAYKT Bbin
NePBOHAYANBHO NPOAAH PO3HIUHBIM MPOAABLIOM KIMEHTY.

. [apaHTA PacnpOCTPAHAETCA Ha BCe MPON3BOACTBEHHbIE AEPEKTbI 1 AedeKTbl
uacTel, CyLIecTByiolLe 1 OBHapPyXKeHHbIE, Ha AaTy MPOAaXM 1K X OGHAPYXeHIA B
TeyeHwie AByX (2) NeT C AaTbl NPUOGPETEHMA Y PO3HIYHOTO NPOAABLA, NPOAABLLETO
aBTOKPEeCNO NOTPeGUTENiO (rapaHTUA NpoussoauTens). MoxanyicTa, NposepsTe
V3/ienue Ha NPeAMET KOMMNEKTHOCT 1 Ha/UiA NPOV3BOACTBEHHDIX AedeKTOB

11 1ehEKTOB KOMMOHEHTOB HEMOCPE/CTBEHHO B AA€Hb MOKYMKM N Cpasy nocne
nonyyeHua. XpaHuTe OKyMEHT O IPUOBPETeHIM C 4aTOM MOKYMKY B TeYeHIe BCero
CPOKa 3KCNAyaTaLi,

B ciyyae obHapy»eHiA AedeKTa HeMEIEHHO NPEKPATUTE UCMONb30BaHMe
u3penua. [INA nosy4YeHa rapanHTum, OTHeCUTe Uk OTNPaBLTe N3fenve
OPUrVHaNBHOMY MPOAABLLY, KOTOPbIA NEPBOHaYAbHO NPOAAN BaM 3T0 M3fenve,

B UMCTOM 1 KOMMAIEKTHOM COCTOSHIM W NPEOCTaBLTE OPUUHAT JOKYMEHTa,
NOATBEP/AIOLLErO MOKYMKY (TOBaPHLI ek i cueT-GakTypy). He oTHocuTe 1 He
OTnpaBnATe ToBap HENOCPEACTBEHHO NPOV3BOAUTENIO.

HacToALan rapaHT A He PaCrPOCTPAHAETCA Ha NOBPEXAEHNA, BO3HNKILME

B Pe3y/bTaTe HENPaBUIbHONO MCMOMb30BaHNA, BO3AENMCTBIA OKPyXalowein

Ccpefbl (8013, NOXap, aBapuK 1 TA1), HOPMaIbHOTO M3HOCA WA HeCoBMIofieHNA
VHCTPYKLWIA, MP1BEEHHBIX B AGHHOM PYKOBO/ICTBE NONb30BaTeNs. HacTosllan
rapaHTUA He PACNPOCTPAHAETCA Ha M3MEHEHMA 1 PEMOHT, OCYLLIECTBIEHHbIE
HEaBTOPV30BaHHbIM ILIaMIA, HY Ha MCMONb30BaHMe HEOPUTVHAMbHBIX 3aNyacTeii.
HacToALan rapaHTIA He BAVAET Ha YCTaHOBNEHHbIE 3aKOHOM NPaga NoTpebuTens,
BK/IOUAA KW B MPask/aHCKOM NPOLIECCE U ACKI B CBA3Y C HaPYLLEHVEM [J0rOBOPa,
KOTOpbIE NOKYMaTeNb MOXET BbIABUHYTb NPOTUB NPOAABLIA MM NPOU3BOAUTENA
v3aenma.

Vicnonb3yemas B aBTOKpeCsIe TKaHb OTBEYAET BbICOKUM CTaHapTaM B

OTHOLLIEHM CTOMKOCTY LiBeTa. [pu 3Tom, Bo3aelicTare YD-nyuelt MOXeT Bbi3saTb
obecugeunBaHiie. 310 He ABNAETCA NPM3HAKOM HeKaueCTBEHHOTO MaTepuana, a
ABNACTCA CNE/CTBMEM HOPMASbHOM SKCMyaTaLn. B CBA3W C 3TMM rapaHTua He
PacnpOCTPAHAETCA Ha 31O YC/IOBMe.
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USLOVI GARANCIJE

Sledeca garancija vazi samo u zemlji u kojoj je ovaj proizvod prvobitno malopro-
dajni objekat prodao korisniku.

1. Garancija obuhvata sve fabrike neispravnosti i neispravnosti u materijalima,
postojece i buduce, uocene na dan kupovine ili koje su se pojavile u roku
od dvije. (2) godine od datuma kupovine u maloprodajnom objektu koji
je prvobitno prodao proizvod korisniku (garancija proizvodaca). Proverite
proizvod u pogledu potpunosti i da li na istom ima fabrickih neispravnosti
i neispravnosti u materijalima odmah na datum kupovine ili odmah po
prijemu. Uvek ¢uvajte svoj datirani dokaz o kupovini.

. U slucaju kvara, prestanite odmah koristiti proizvod. Da biste ostvarili pravo
na garanciju, odnesite ili isporucite proizvod, ¢ist i potpun, originalnom
maloprodajnom objektu koji vam je prvobitno prodao ovaj proizvod, i prosle-
dite originalni dokaz o kupovini (priznanica ili faktura). Nemojte da nosite ili
isporucujete proizvod direktno proizvodacu.

. Ova garancija ne pokriva nikakve $tete koje nastanu zbog zloupotrebe,
uticaja Zivotne sredine (voda, vatra, nesrece itd.), redovnog habanja ili ne-
postovanja uputstava datih u ovom korisni¢kom priru¢niku. Garancija nece
biti primenljiva ako su izmene i servis izvrsile neovlas¢ene osobe ili ako su
kori$¢ene neoriginalne komponente i dodaci.

. Ova garancija ne uti¢e na zakonska prava potro$aca, ukljucujuci deliktna
potrazivanja i zahteve u vezi sa kréenjem ugovora, koje kupac moze imati
prema prodavcu ili proizvodacu proizvoda.

. Sve nase tkanine ispunjavaju visoke standarde u pogledu postojanosti boja.
Medutim, od UV zracenja boja moze da izbledi. To nije neispravnost u pogle-
du materijala, ve¢ deo redovnog habanja za koje se ne moze dati garancija.
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TAPAHLIMOHHI YCIIOBKIA

CnepHata rapaHLwa ce npunara cavo B Abpxkasara, B KOATO TO3W NPOAYKT e 61un
NpPO/aAeH MbPBOHAYANHO OT ThProBeL| Ha APEGHO Ha KINEHT.

. [apaHLyATa MOKPVBa BCUUKM MPOM3BOACTBEHM 1 MaTepUanHi AedeKTu,

ChILeCTBYBaLW 1 NOABABALLY Ce KbM AaTaTa Ha 3akyryBaHe 1 NoABABALLN

Ce B CPOK OT f38€ (2) rofVHY OT AaTaTa Ha NOKyrKaTa OT TbProBewa, KOUTo

MbPBOHAYANHO € NPOJAN NPOAYKTa Ha NOTPEBUTEN (rapaHLMA Ha NPOU3BOAUTENS).

MOHN, nposepeTe NPOAYKTa NO OTHOWEHWE Ha Mb/IHOTaTa U NPOU3BOACTBEHUTE

WM MaTepanHi iedexTv BefHara B ieHs Ha NOKykaTa v BefHara cneq

nonyyaaHeTo. Mons, BiiHaru nasete BalleTo JOKa3aTeNCTBO 3a MOKYMKa, Ha KOeTo

€ nocoyeHa fatata.

B cnyyait Ha AedexT, He3abaBHO NpeyCcTaHOBETe 13M0N3BaHETO Ha NPOAYKTa. 3a Aa

NOyuMTe rapaHLMAT, MOAA, B3EMETE WA U3NpaTeTe NPOAYKTa Ha OPUTAHANHUA

TbProBeL, KOVTO MbPBOHAYANHO B € NPOAAN TO3V NPOAYKT B YMACTO W MBAHO

CHCTOAHME 1 NPEACTABETE OPUTVIHANHO JOKA3aTeNCTBO 3a NOKYMKa (Kacosa

Genexka v GakTypa). Mons, He HOCeTe 1 He u3npalijaiTe NPOfyKTa AMPEKTHO Ha

npou3BoaUTeNs.

Tasi rapaHLMA He NOKPLBa KaKBYTO 11 [1a € LLETH, KOUTO Ca Pe3ynTaT OT HerpasmiHa

ynotpe6a, Bb3fieiCTBIE Ha OKONHATa cpefa (Boaa, NOXap, aBapuii 1 Ap.), HOPMaNHO

M3HOCBAHE WV HECMa3BaHe Ha MHCTPYKLMMTE, NPEJOCTaBeHM B TOBa PbKOBOACTBO

Ha noTpebuTens. fapaHLMATA He e BanHa, ako MOAVGUKALIV 1 PEMOHTM Ca

M3BBPLLEHY OT HEOTOPM3VIPAHY JIWLIA WM 3KO Ca M3MOM3BaHI HEOPUTMHaNH

KOMMOHEHTM 1 akcecoaph.

Ta3i rapaHLMA He 3aCAra HUKaKBY 3aKOHOBM NPasa Ha NoTPEBIUTENA, BKIKUUTENHO

VICKOBE 3a MPa/aHCKa OTFOBOPHOCT U MCKOBE BbB BPb3Ka C HapyLIEHME Ha

JIOrOBOP, KOMTO KyryBaubT MOXe /1a MMa CPelLLly NpofjaBaya v Npou3soauTens

Ha MPOfIyKTa,

. BCMUKM Halum ThKaHy OTTOBapAT Ha BUCOKM CTaHAaPTV MO OTHOLEHME Ha
YCTOMUMBOCTTa Ha LiBeTa. UV fibueHmeTo obade Moxe fa Aosefe A0 n3bnegHasaHe
Ha LiseToBeTe. ToBa He NPefCTaBnABa AedeKT Ha MaTepPUATa, a NPOCTO HOPMANHO
M3HOCBAHE, 33 KOETO He MOXe /ja Ce flaie rapaHLWA.
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